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DOS PALABRAS.

Salvo muy ligeras variantes posteriores, este trabajo ha sido antes p\re—
gentado a un concunso abierto en época por la Sociedad E
de Tenerife p d que, idas & su igi amparo, po-
dirf; It mejor la ia de uno de nuestros cldsicos historia-
dores regionales, con el plausible intento—asf nos parecia—de salvarlo de
un olvido, ya que los ivos it ios de su natalici ydntocam
han pasado inadvertidos en la isla nativa, a pesar de que nadie quizé como
nuestro historiador Ntfiez de la Pefia, con mejores titulos, tiene derecho a
la gratitud de las generaciones islefias sucesivas, bien que no tanto—es
cierto—por el valor intrinseco de su labor histérica dada a la estampa, con
la escasez de medios de su tiempo, aunque en ella no haya desperdiciado
ocasiones de enaltecer a su patria chica, siquiera por la gran devocién y
constancia con que se consagré @ las pacienzudas labores de la imvésﬁga-
cién, dentro de la que, es indudable, abrié ampli d ¥ salvé para la

" Historia de nuestro pafs interesantes datos, que mds tarde otros supieron
aprovechar con més amplio sentido orientador y sistematizado.

Pero al tratar de esbozar a grandes rasgos la semblanza de nuestro
Nifiez de la Pefia, hemos procurado, en la escasa medida de nuestro inte-
lecto, vivificarla con las luces de lo pretérito, poniendo de realce las mo-
malidades de su siglo, mediantee el relato de sus més destacados anales y
bosquejos sociales. Creemos que asi pudiéramos comprender mejor al hom-
bre protagonista de este ensayo acaso un poco festino, al historiador de su
particular escuela y al afortunado investigador de nuestras antigiiedades.
Aspiracién ambiciosa por nuestra parte, lo comprendemos, es la- nuestra,
pero a ella nos tando con la b lencia de stros lec-
tores. .
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I
Nacimiento de Nifiez de la Pefia: circunstancias locales

Cuando, €l 81 de mayo de 1641, el beneficiado de Nuestra Sefiora de los
Remedios, en]amM&eSmestévbaldglmlasum,Lwdo Diego Fe-
lipe de Barrios vertfa las aguas bauti las sol cere-
monias del rito catélico, sobre la cabeza de un infante recién nacido, a
quien impuso el nombre de Juan, hijo legitimo de Juan Ntfiez de la Peiia
y de su esposa Marfa Solfs, mientras que lo sostenfa en la pila el Licdo.
Diego Martin de Barri Libro 10 de bauti fol, 50—, nadie de seguro
sospecharia que aquel tierno pérvulo, que andando el tiempo habia de ser
conoﬁdooomoelLiedo,JnanNﬁﬁezdelaPeﬁa,etammmeMaocl_&i@
de menores, sin embargo, habria de dejar marcade su huella en la his-
toria literaria de las letras tinerfefias, como uno de los genuinos historia-
dores canarios, y significado como una de las mayoi’ee autoridades de su
tiempo, en la a veces intrincada G i y sus relaci

Vino al mundo muestax je cuando las Canarias sufrian el con-
huxulpedeladeudemiauaiveﬂimldelomddlmpeﬁnhispwao.Pm-
gal se desgajaba del 4rbol afioso y énico de nuestra Hi idad, lo
que no dejé de tener i icas y culturales en nuestro Ar-
chipiél: Hubo ent que poner tras islas en estado de defensa,
de lo que ha quedado constancia en diversos acuerdos capitulares del Ca-
bildo tinerfefio, y aun de acudir al Rey con diversos donativos para hacer
frente a la sublevacién lusitana, de cuya nacién corrfan en Canarias, como

d; Jed los “it4 ", lo que, unido a otras circunstancias,
agravé el secular problema islefio de Ja tan llevada y trafda cuestién mo-
netaria. i )

No oohstamteb‘aber nacido y educéidose Nfifiez en aquel constante estado
de movilizacién bélica y de aprestos militaves de defensa, entre los casi
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Gnicos caminos que entonces se ofrecfan a la juventud estudiosa canaria,
que eran la Iglesia y la Jurisprudencia, si p indimos de la aficién a la
carrera marcial, (hdosnmtu.ralpadhw ydevvfo opté en parte por la
pnmem,smsdm'mmcadesnspnmemspeldmos,después de haber adqui-
rido la instruccién conveniente en Latin y Artes o Humanidades, en los
tos de la localidad, singul te en el de San Agustin, que queda;
ba a pocos pasos de su habitual domicilio, segiin se puede rastrear del gran
apego que en vida mostré por tal casa religiosa, en cuyos claustros esco-
gi6 su eterna y definitiva morada, hasta la resureccién de la carne que mos
ensefia nuestra fe, en el sitio que daba paso para entrar en el refectorio.
Era el contorno de sepu]cm de madera y en &l se lefa lo siguiente, que el
propio interesado habfa hecho poner en letras capmﬂm HIC EST RE-
QUIES MEA.—Pefia-Afio de 1707.-Piadoso cristiano amigo, Un pecador ge.
aquf yace-Te ruega por caridad-Digas Requiescal in pace.

Ignoramos por qué causas o razones jaméas pasé en la jerarquia cleri-
cal de la tonsura y 6rdenes menores, que recibié en diciembre de 1659, su-
ponemos que de manos del obispo Fr. Juan de Toledo, jérénimo, que en el,
mundo se llamé D. Juan Luis Bricefio, y precisamentee el mismo afio de
su llegada a Islas para regentar o tar la grey i Prefirid,
en cambio, consagrarse al estudio y examen de los archivos del pafs, tanto
de Tenerife, como de las demis islas, que recorrié alguna vez como secre-
tario de visita, bien acompafiando al Prelado o a sus Visitadores, pues tuvo
el titulo de nutamo plblico, que era entonces exclusivamente eclesidstico.
En la d igacién de. str: tividades, pues, nutri6 su es-
piritu y en sus cotidianas tareas, lleg6 a adquirir una merecida y gran re-
putacién, especialmente en el ramo de Genealogfas, sobre las que fué con-
siderado como una autoridad indiscutible y sin par.

La ciudad de La Laguna

Antes, mucho antes de que Niifiez de la Pefia viniera al mundo, ya su
ciudad nativa correspondia a su rango de la capital de la isla mis impor-
tante del Archipiélago Afortunado, bien que Gran Canaria, por haber pre-
ced:dao unos afios su conquista a la de. 'Denerxfe, contase entonces con los

de 4cter regional en %l orden militar, judicial y
eclesisstico. Cabecera La Laguna, de trazado en lo esencial no desfigurado
por la moderna urbanizacién, de su ilustre Cabildo o Concejo insular, pre-:
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sidido por un Corregidor de capa y espada, que también lo era de San Mi-
guel de La Palma, cuyo alto funcionario tenfa su teniente letrado con titulo
de Alcalde mayor de la Isla, quien le substi en ias y
enf dades; sus regid por juro de heredad, que teérica-
mente representaban al pueblo, asf como el Corregidor al Rey; sus parro-
quias y conventos; tu tercio principal de las Milicias de la isla; su sargento
mayor nombrado directamente por la Corona encargado de la instruccién
de tan beneméritas milicias, salvaguardia de la integridad de nuestro suelo
contra acechanzas de seculares mi; jurados del Imperio del Plus ‘Uﬂ-
tra; sus abogad ik ypr d sus médicos y su
Preceptor de' Gramética, Lengua latina que se lefa en los claustros del
convento agustino del Espiritu Santo; el Comisario del Santo Oficio con
su cohorte de notario y femiliares; los Gremios de a1 que celek

la calidad y medida de sus manufacturas con exclusivo criterio de clase;
las cofradias y hermandades que daban lustre al culto, especialmente de

ot

sus dos parroquias de la C i6n y de los R dios en celosa siempre
vy lad: encia.; los hospital hijos de la caridad cristiana, en
cuyos establecimientos los enf hallaban alivio a sus dolencias fisicas

y remedio a las espirituales; las luchas, hijas de nuestro peculiar indivi-
dualismo, de barrio. a barrio, de la villa arriba y de la abajo; las, diferen-
cias sociales a la sazén muy marcadas, tanto las de tipo econdmico como
las por el imai a ultranza de preeminencias y hono-
res entre personas y corporaciones, que casi siempre se resolvian por autos
de la Audiencia de Canaria o dadas del Consejo de Castilla, cuando no
por los o dias que fi acalorados litigios; todo ese com-
plejo social en suma eran los rasgos caracterfsticos de la vida antafiona
lagunera, aspectos estos que siempre la informaron e imprimieron su habi-

tual sello urbano hasta ti relati i 08 y le dieron el tono
de auténtica cindad castellana, con ligeras variantes impuestas por nuestro
medio geogréifico.

El bajo pueblo fué entonces lo que quisieron que fuese sus altas clases
sociales, los Navas, los Vargas, los Mesas, los Samartines Cabrera, los
Izequilas, los Lordelos, los Fiescos, los Colombos, los Molinas, los Frias
Salazar, los Castros, los Baulenes, los Boza de Lima, los Vandamas y otras
tantas familias patricias que serfa prolijo enumerar, todas ellas muy con-
sideradas y respetadas de la plebe, inbegrada por menestrales y agriculto-
Tes pequefios, que antafio no'sentian todava las rebeldias de clase de ho-
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gaiio. Dejébase, ademés, sentir entonces de una manera prepotente la in-
fluencia del clero secular y regular sobre las masas, todavia creyentes y
devotas a su manera.

Era el trazado urbano de La Laguna—insistamos eneldm‘o—ﬁmda-
mentalmente el mismo de ahora, si nos atenemos al plano de la poblacién
que en el siglo XVI levant6 el ingeniero italiano Leonando Torriani, comi-
sionado nombrado en real cédula dada en Arajuez el 20 de mayo de 1587.
Todavia coservaba hacia su parte de poniente la laguna que dié nombre a
la :n"ndnd, entonces de ordinario fria, nubosa, ventosa y lluviosa, con sus
casas bajas en su mayoria, dentro de cada una de las cuales, segin la le-
yenda que Torriani puso al plano lagunero, habfa jardines y arboles hacia
lamrbedélevanbeenmoolladoe,boduI;ocualoonﬂ:ribuirfaadaralbmgo
levitico y agricola, un aspecto azés melancélico.

Doce afios antes de que ocurriera el natalicio de Peiia, se consigna en
las Sinodales de Camara y Murga, promulgadas en 1629, que la isla de
Tenerife es la mayor, “més fuerte, més avecindada y més rica de todas”,
afiadiendo que “es fértil de todas las cosas, en particular de vinos que se
cogen y embartan muchos, es la mayor hazienda de la 1sla; cégese mucho
pan, pero €l vino es el principal y de casi Santa Cruz corre todo de vifias
hasta buen trecho més de Buenavista, que ser4 casi todo el largo de la is-
la... También se crfa mucho ganado; pero como la gente es tanta, ni le
basta su trigo, centeno y cebada, sino que es menester socorrerla de las
otras islas”.—Con lo dicho se declara que entonces Tenerife producia mu-
cho vino, viduefio y malvasfa, articulo este Gltimo, de que hacfa su princi-
pal ramo de exportacién; que su riqueza p ia no era despreciable, y
que de ordinario no proporcionaban sus tierras los suficientes cereales pa-
ra el consumo dela poblacién, sobre todo en afios estériles, por lo que habia
necesidad de cubrir el déficit de sus cosechas, con la entrada del grano del
exterior. En efecto, frecuentemente se importaba grano de las otras islas,

ial te de L v Fu ; otras, de ? del Nor-
te, valiéndose de los dos de esta procedenci: blecidos en el pafs,
¥ a veces de la misma costa de Marruecos. .

Por lo que respecta a la ciudad, las mismas sinodales, después de men-
cionar sus letrados y procuradores (1), “porque aquf s¢ juzgan las causas

(1) En aquella época eran bastant: en T« ife los aboga-
dos ¥ en su mayor parte tesndizm en La Laguna. En los libros parroquiales
hemos do con los dariz (D. Manuel de), Bello Xi-
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de toda la isla; porque los Alcaldes de los demas lugares, por grandes que
sean, prenden y no sueltan”, exp : “Tiene la ciudad- refiere al Mu-
nicipio, que

it era insul hos y muy buenos propios, es llana
y de lindas calles (2), largas y bien empedradas: las salidas excelentes,
esdalmdosayres,frescaygwadeag\mdelgada.s,fﬂas,defuemﬁe-
newndwwmese@acmdadpanwberblenlaommdnymm,yhmpaen
invierno; estd cercada de molinos de viento, que ordinariamente muelen,
por no les faltar ayre. Es proveida de todo género de mantenimientos,
valen caros, porque ay muchos que comen; y assi muchos han de ser de
acamreto, y aun passados por mar. Ay gente principal, y de toda gente de
naciones, por ¢l mucho trato en todo género de cosas. Faltaban a esta ciu-
dad dos torres en las iglesias para su autoridad, y llegado yo aqui, las
mandé hazer, ya van casi acabadas. En conclusién de las islas, la mayor,
mejor y més poblada y rica es Tenerife, y de Tenerife el mejor lugar La
Laguna,ﬁenedetodo,MwstmsdeGraméﬁea,deesanlxa]sm,y&:s

ménez (D. Pedro), Cabrera (D. Jua.n), Castillo y Vera (D. Vicente), Iﬂer-
néndez de Luna (D ancmoo), ‘ernandez de Medina (D. Francisco), Fies-

rra (D. Domingo Miguel), Interian de Ayala (D. Miguel y D. Matias),

Leén (D. Francisco de), Luna Peralta (D. Antonio de); Machado Fiesco

(D. Alvaro), Niidiez de Villavicencio (D. José), Oliva (D. Juan de la), Pé-

rez Melo (D. Lu.\s), Ramos de Vera (D. José), Romero Contreras (D. Do-

mingo), Salmén de la Rancilla (D. Angel), Tabares (D. Cnstohal), Taba-

res de Cala (D. José), Trigo (D. Pedro), Vergara (Enrique de), etc.
Los procuradores debfan ser LUIMerosos puesho que el Oahﬂdo, como to-

d de

dos los M tenian entre ellos
Juan Bta. de Guzmén, Pedro Garcia, ete.

(2) MuehudehsmﬂudeLaMgﬂmhnHe@adoamestrosuem-
pos con sus anti iado el nom-
bre antiguo, en ese afén 1mnoderad.o que en todas partes tienen los Munici-
pios de poner que en la may de los casos ni tienen

Jjustificacién alguna, ni umpoeo sirven para obra cosa sino el estropear
tradiciones urbanas. Las rias no tenfan

fijas y no era raro que fueran bradas con disti ivos. Asf la
calle de Juan de Vera fué conocida con la de} Coleg-m Vle)o, Arcén, de 1a
Cuna, del Hospital, etc. La de H fué 1 de los
Mesones, Malteses, etc. La de Alamos fué pmmtxvmente como la de la
Cruz de los Alamos. La del Jardin unas veces se llamé del Laurel a secas,
otmsderegoHemé.ndm de Calderén, ete. La de San Juan con ia de 1a
Puente y también de Lizcano.

Ya eran corrientes los nombres de la calle de la Carrera, del Agua, Ala-
mos, Adelantado, Empedrada, Maya, Moya, Candilas, Chévez, etc. Eran co-
nocidas ofras, algunas de las cuales ya no llevan tales nombres, ni entre
el vulgo, la de 'Iho, junto ml “muhno quebrado”, Sin Salida, del Ciego, de
ia Tinoca, de Moli mbo al callején de' Marfa Morales; de Vi
lla, de Moram de] Mesén, de Medina, de Merin, del Juego, de la Hag'nera
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médicmmdimﬁamente(s),ycanoestaciudad,ymdnsicahgmﬁe
hsxslasmmdegumyeeténenmmpenhsd:wdados a todas las per-

. sonas de cuenta es G

Vida social 1 3 y di

Para completar el cuadro retrospectivo 1 dria d
que, en aquel siglo y el siguiente, las damas de la primera distincién y las
mismas de la clase i dia, fan de ordinari lufdas en el

hogar, del cual apenas salfan como no fuera para cumplir con sus devocio-
nes en los templos de la ciudad, y con algunos actos de sociedad, como vi-
sitas y convites. Muchas de ellas en su nifiez y adolescencia, habfan vivido
en conventos de monjas, de los que salfan aquellas que, sobre todo, no ha-
bfan tomado en ellos el velo de religiosas. Soﬁan, sin embargo, solazarse

land: en las verb e ilumi ctn con motivo de
adgﬂnmntedmxen’wdehpo ligi o en los festejos populared en obse-
quio de algtin pe; je o en la procl i6n de Reyes. En dichas verbe-
nas, si es verdad 1o que i i o habfa como ahora

ivantanﬂhsyymdedmdeWmémYdﬁuhmdamasyseﬁorjtas&ndwbam

o de la Garabata, junto a Sobo de Vallejo, de Gallegos, de la Sota, junto
alta.nq\ledeSanOnst&mﬂ Ceballos, Cruz de aYedra.,deOamnode
Fedellas, de las Tenerias, de Mareal, de las Perdomas, del Rubio, d¢ Vi-
cente, ete. Algunas eran llamadas con el nombre y apellido de algfin veci-
no, tales como las de Inés Marfa, de Juan Yanes, de Juan Alonso, en el
Tanque; de Pedro Mufioz, de D. Gaspar Yanes Martin, de Juan Leonando,
de D. Juan Caravajal, etc., muchas de ias cuales hoy son muy dificiles de
ubicar y hasta pudieran identificarse con algunas de las antes menciona-
das con otra d inacién. Hiabfa asimi sitios que dentro del casco
urbano tenfan denominaciones especiales, a saber: la “Casa del Nogal”, en
Alamos; la “Portada del Bordén”, en la de Fagundo, que también se llamé,
la calle, del capitan D. Diego Ramirez Machado; la “Cruz de la Oliva”, que
estaba junto a San Francisco; €l “Pozo de la Pa.rra ete.

(8) Consta que entonces ejercieron en distintas épooas la medicina en
la ciudad: Alvarez Macedo (D. Doumng'o) Clemente (Diego), Delgado (Pe-
dro) Pirivé (D. Juan), S dra y Armas (Diego de), Yanes Gonzilez
(D. Andrés). Y entre los cirujanos, sons.bn'n entonces: Casimiro (José),
Hernédndez (Benito), Jesis (Juan Bautista de), que era negro, Martin de
Salazar (Pablo), y Vera (Juan de).

Los barberos o figaros, que por entonces competfan con los clrujanos,
eran numerpsos en la ciudad. He aqui algunos de sus nombres: Miguel de
Acosta, Francisco Pinto, Pedro Bethencourt, José Machado, Juan Ag'ustin
Uque Osorio, Francisco Antonio D(xninguez, Pedro Lépez Gordejuela, Je-
rénimo Delgado, Agustin Lorenzo Garcfa, etc.

La posicién sociel de los galenos hasta el siglo pasado distaba de ser
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en grupos por allf disfrazadas de manto y saya, en medio de la turbamulta
de alegres clases populk ind das por les, gentes de campo
de todas i e inquirt: i y observaban tras el incégnito
de su disfraz, quien al marido, otras al pretendiente, ora simpl te a

idas, a qui era el chiste o broma, de mandarles la “fe-
ria”, aunque en tales a veces indi y anéni era de ri-
gor casi siempre, dada la rudeza de las costumbres populares, sufrir las
groserias y las impertinencias, bien de obra o de palabra, de los concurren-
tes. De tales fiestas populares nocturnas, formé época en los sucesos que
ahora se evocan la que en honor del general Ferndndez de Cérdova, tuvo
lugar en la ciudad, previo el acuerdo del Concejo en sesién capitular de
5 de septiembre de 1639, que en sintesis parece istié en una ilumi
ﬂngmeralac&rgodelos'veﬁm,ym!mslmmcomimﬁa-
les, se convidé a los caballeros y gente de distincién de le localidad, para
que “salgan de méscara y librea, y qe. Tos mercaderes de esta ciudad en

1a merecida que en la actualidad disfrutan. Debido a me)uamos antiguos,
nadie crefa en su ciencia em’pi‘nca,. que en Espafia tinicamene era posible
de textos Galeno, Hipéerates y Avicena; abu-
saban enormemente en sus cur«asdeﬂaﬂebmmn(a El pueblo, entmhssns
clases y condiciones, confiaba més en los remed'los caseros y en el auxilio
de 1o alto, que en 1a eficacia de los métod: de los San-
puestos en evidencia en Gil Blas. Fueron durante mucho tiempo
provenbm]es en el vulgo los conocidos refranes: tomar el pulso es pronos-
ticar al enfermo la losa y el médico lleva la plata, pero Dios es el que
sana. y a ellos se atenfan generalmente altos y bajos.

Como hboticarios figuraban por este tiempo. siglo XVIIL. D. Jnan de
Bustamante v'D. Pedro Paroy. Sus trastiendas eran a veces puntos de reu-
nién y tertulia de los galenos de la ciudad. Segtm estuviesen més o menos
concurridas, indicaban el estado de salubridad de 1a ciudad. En ellas se ha-
blaba v comentaba algo més que de jaleas. jarabes. juleves. elixires, ete..
drogas que es notorio procedfan de la famarcopea judfo-&rabe, tisanas, ca-
bam] Py tos v 3 :

otros T

Las tiendas de los barberos. aue en aauellos tiempos estaban agremia-
colgaban a la puerta Ta indispensable bacfa. a 1a aue aleunos afiadfan
unas cuantas muelas grandes. va que por entonces no existfan Tos modernos
odontélogos. Les tales tiendas eran tembién punto de reunién de 1o= des-
s v centro de murmuraciones. shtiras v enigramas. mezclados con
Jas noticias de 1o que sucedfa en la ciudad v fuera de ella. Ta gente en aane-
Tla fecha no solfa afeitarse en su easa. como ahora. v esa omeracifn. hecha
de tarde en tarde. To mismo aue ¢l nelado. e reservaba mara hacerla en 1a
tienda del barbero. cue zeneralmente simultameabn su oficio con el de
sanarador v. subremticiamente. hacfa de cwrandern. con sus unfns. ver-
bajos v confuros. si estos filtimos venfan a cuento. Ta obstetricia estaha
cargo da romadronas. oue eran examinadas nor las antoridedes érlecifsti-
cas. para & en los trances de las marturientas sabfan enmolir con <ns de-

beres religiosos. Para nada intervenfan en esto los médicos.
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la moche sigte. hagan la demostracién de fiesta ge. les pareciere y como
de ellos se espera, y lo mismo los oficios, ge. cada uno lo ge. pudiere. Y
asimismo se convida a los mercaderes ingleses y forasteros p# ge. la noche
qe. se les sefialare o de dfa, hagan conforme les parezca. Y asimismo al
lugar de Santa Cruz se les pide vengan a esta ciudad una tarde o noche
con esta fiesta y p? dar remate, se hagan covertores de la Plaza principal
de esta ciudad, convidando a toda la gente de a caballo de esta Ysla, y una
sortija por tres dfas en la plaza del Adelantado” (4). Sabido es' que este
general Cérdova habfa salido bien librado de un intento de cautiverio des-
leal, al tratar de pasar en revista de inspeccién 2 la isla de La Palma.

Vida agricola: los labradores

Por ser la ciudad de La Laguna esencialmente agricola por las tierras
de pan b que la < jempre conté el k do gremio de la-
_bradores. que, fuera de algunos de éstos, ricos por la extensién de sus here-
dales; vivian de las tierras de los Propios del Municipio, cuyd corpora-
¢ibn arrendaba anualmente tales terrenos, mediante subastas, con lo que
mr@mmnsiombahmhadelammymﬁadetaﬂesmﬂﬁwﬂbmsddcam—
po, porque se les exponfa en aquellas periédicas pujas a gue por un mal
entendido amor propio, al despertar en cada licitador el deseo de quedar
dor de sus’ contri bes, acarreaba irremisiblemente la bancarrota

de los pobres campesinos, que tan poco retribuido vefan el esfuerzo de su

h do trabajo. T la agricul podia prog ni saliree de ru-
tinarios métodos, en tierras que el cultivador no podfa considerar como
propios.

El Conquistador, con mejor deseo que fortuna, lo sacrificé todo al ob-
jetivo de crear en Tenerife un Municipio rico y sefialé a la ciudad de La
Laguna, en concepto de Propios, “todo el campo que alcanzaba con su vis-
ta, sin contar los muchos montes, las aguas del Pino, parte mayor de las
abundantes de La Orotava, otras fuentes, diversas dehesas y terrenos bal-

(4) En La Laguna formaron época en 1671 las fiestas que en ella se
celebraron con motivo de la izacién del rey San F do. Ad
de los cultos religiosos celebrados en la parroquia de los Remedios, -hubo
comedias, danzas de bailarines como en las fiestas del Corpus, fuegos arti-
ficiales, que se quemaron en la plaza de San Miguel odel Adelantado, etc.,
segtin de todo quedd constancia en las actas del Cabildo tinerfefio, agosto
del citado afio.
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Marfa de Ledn en sus “Apuntes histéricos”—de que Viera da razém”. De
todas maneras, cayeron en manos del Cabildo tinerfefio unas 2.904 fanega-
das de 1.600 brazas cada una, s6lo en las inmediaciones de la ciudad, Los
Rodeos, Baldios, etc., lo que con sus arrendamientos di6 origen a la sufri-
da clase antes mencionada. Ello cre6 un problema agrario, que aplazaria
encontrar razonable solucién en beneficio de los usufructuarios, que tar-
daron en en p di en plena iedad de las tierras
del Rodeo y sus aledafios, alrededor de 1832. Pero conste, rindiendo culto

ﬂosiumvsdeluvm\dad qwemumpoco elebﬂﬂnhnerfenologréomﬁn-

les dicional el perado, quizd por ha-
berse planteado con escasa previsié ica y parvo alcance social. Ta-
les deficiencias dieron motivo a que la dicién del labrador L 0,

sobre todo, fuera inferior a la de los demés de su clase en los distintos
lugares de la Isla, aunque tampoco la de estos Gittimos fuera inmejorable.
Tal era la condicién de los tiempos, como si la faz triste y desesperanza-
da de la Patria en 1l tos de su pr ciado declive,
reflejarse en la vida camaria. De todas maneras, el gremio de labradores
supo cumplir siempre en la ciudad con sus deberes patrifticos y religiosos.
Adopté por su patrén a San Benito, aquel santo patrianca fundador del
monasterio de Monte Casino, y en las i diaci de la poblacién, cabe
los sembrados de trigalés, le alzaron una ermita muy capaz, pare rendirle
veneracién y culto.

Estado general econémico tinerfefio

Si nos interesa echar una ojeada general Tetrospectiva sobre el estado
®ocial y econdmico tinerfefio durante los ciclos que ahora se consideran,
reflejo exacto de lo que alguien llamé “la primera zozobra” del XVII y el
“examen de conciencia” del XVIII, nos bastarfa fijarnos en-la oposicién
que por parte del Cabildo se hizo en 1636 a la fundacién de un convento
agustino en el puerto de Garachico. P iza el acta itular “la dis-
minucién y pobreza en ge. esté la Isla, pues ondinariamente se cogian en
afios pasados 28.030 pipas de vino ge. es todo lo ge. tiene de sustento y al
presente ha llegado atanta la disminucién ge. no se han cogido sino 12:000
pipas y desde ¢l afid de 23 a este presente, no ha llegado a 16.000 conque
i hubiers de beber en la isla el vino, ge. no se habfa de beber ge. pr. po-
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bre no lo gastan, no hubjera p? cargar pipas fuera de la isla, con que to-
dos los moradores de ella estamos pobres, cortos y con motables mecesi-
dades, y hay en la isla quince conventos de frailes, y cinco de monjas, ge.
es la mitad més ge. hay en las otras seis islas, y cuando estos se fundaron,
y la isla no lo contradijo, se fundaba en estos frutos ge. han faltado y hoy
no puede sustentarlos qe. estan; y ge. son duefios los frailes de casi toda
la hazienda de la isla con sus tributos y capellanfas...”. No se crea, sin
b que los id nt d iado las tintes pesi-
mistas en el paisaje social tinerfefio, que de la misma manera podfamos
extender a todas las islas sin excepcién alguna; pero el mismo comercio
de vinos, contra lo que vuglarmente se cree en la actualidad, no dejaba
mucho margen de utilidad a los cosecheros, ni beneficiaba gran cosa a la
clase obrera, cuyos jornales eran de miseria y abonables mitad en efectos
y la otra en metélico, que asi cobraban el importe de sus ventas los pro-

pietarios vinicolas.
Pm-l:a dicién antes como ia y corri en el
lag d inducir con visién, que se nos antoja cer-
mladehsmdasesswaleshnedem,mﬁterqueeepuedeue-
gurar que permanecié casi estacionario por lo menos hasta los comienzos
del XIX. La gran mayoria de las tierras particulares estaban por lo gene-
ral vinculadas en unas cuantas familias, ademés de gravitar sobre la pro-
ple&dcensosytnﬂmws,ydmlhvoagﬂoolamhmnoyenmmsde
i o medi sobre todo dose de los més grandes mayo-
razgos, medieros que, por lo general, se sucedian en las tierras de pa-
dresehuos.Pordeoontadouanmdmmdosdewmo,tantomtperbede

los pmpwbmns como de sus colonos, ellos pr de lak

que pudi las siemb Nadie cuidaba de que sus heredades
seabumenyenmend&n,mq\)elasparednsvmsemnwsm,
ni que las semillas se y sel en evitacion de la dege-
neracién de los frutos hados, sin que t: los o media-
neros, por no estar estimulados ni dados, se para sacar de

la tierra labrantfa mayor ut’rlﬁndymvwho.

A la obrada de los vifiedos, sobre todo de malvasia, parece haberle sido
dispensada otra atencién por parte de los propietarios y sus mayord:
por ofrecer su rama vinicola un mayor alcance comercial en las peribdicas
fechas en-que se obtuvo, bien que, como antes se insinué, los compradores
extranjeros no pagaban los caldos sino en especie y en metélico, mitad y
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mitad, reservéndose di plazos hasta extinguir el pago, mi que

locvrmterosquemed&ndetodoesp&ntnydefemacvntraelpmo
fertado por los d que i fan en fin de cuentas siempre la

ley, favorecidos como estaban por el exceso de oferta sobre la demanda,
lo que produjo un violento epilogo con el famoso derrame de pipas de
vino en Garachico, en ademén de irritada protesta xenéfoba.

La rural: ali i6n y h es dognésti

La base de la alimentacién de la clase campesina o rural era el trigo
con algo de mafz o millo, cuando se introdujo este grano en islas, proce-
dente de América, para hacer el “gofio”, tipico alimento canario heredado
de los primitivos indigenas, en unién de las coles y patatas, cuando llegd
o generalizanse en islas €l cultivo de este ftil tubéreulo, mucho antes de
. que el fi éutico Pa tier lo aclimat: en Francia, que se comfan
durante todo el afio, en unién del queso de sus ganados. Y en afios de es-
casez, de las rafces silvestres del helecho, d 6s de tostadas y molid:
se hacfan tortas insfpidas de tal criptégama, las que comfan a falta de ali-
mentos mejores. La mujer, aparte de las habituales ocupaciones de la ca-
u,miamadehijoa,wcimyooshm,yde-&wdmavemaioshm
en las labores del campo, se ocupaba del telar en el que fabricaba algu-
nos lienzos para sibanas, camisas, enaguas, calzoncillos y demés prendas
propias de p ydela fa doméstica, y como op i pre-
pammﬁudelmlm,elescmdadoehﬂadmdelsm‘yphm?umﬁﬂes,co-
mo el lino y chfiamo. El telar no era, empero, exclusivo de la comarca ru-
ral, sino que abundaba en las mismas poblaciones de tipo urbano, asf co-
mo el molino de mano y el horno para cocer el pan casero destinado al
consumo familiar, sobre todo €l que se preparaba anticipadamente para
comerlo en dfas de grandes festividades.

l‘s«nbiéxsemhmenlusbelmcmmlamsfmdevaﬁosodm
para enaguas doming i que las d das al dia-
rio eran,dor lo general, listadas de azul y blanco, moda femenina que
alcanzé hasta el siglo XIX. Para e! sexo masculino se tramaban y urdfan

iguales telas, cal hal y ¢ch tas, medias de lana para ambos
semosydemésap]ummones Sin embargo, entre la pobreterfa se vino po-
©0 a poco duciendo 1a bre de surtiree de telas venidas del Ex-

tranjero, algunas de las cuales ya hemos visto que los jornaleros de campo
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recibfan en pago parcial de sus jornales, pero tales géneros, aunque de
mejor apariencia a veces, eran de menos duracién que los procedentes de
las artesanfas islefias, aunque el entramado de estas fuera un poco més
burdo. De todo esto y con la sencillez en él habitual, nos ha dejado un
. cuadro completo en diversos de sus manuscritos, €l curioso observador Pe- .
reira Pacheco y Ruiz, que aunque lo refiere a comienzos del siglo amte-

rior, pod ‘muy bien o a los tiempos del mismo Pefia, ya que
es notorio que ent: las clases popul propendfan a un sentida so-
cial estacis i a]que’as i leyes con sus juici ba- -

rreras al lujo excesivo fevorecfan.

Los censos, el mayorazgo y la hipoteca

Signo de su época, muy propio de las centurias décimo-séptima y déci-
mo-octava, fué la multiplicacién de los May , que d

eran muy escasos y reservados Gni a los des t ientes, de
lo que di$ claro ejemplo el mismo istador Lugo en el XVI. Todo el
que podfa, ial los cléri l institufa un mayorazgo en
beneficio de su linaje y para lustre del apellido. Pero como gran parte
de las iedades risticas y aun urb estaban g das con censos
eclesissticos en favor de iglesias, frailes y monjas, tributos que unas ve-
ces consistfan en especie y otras en metélico, abonados aquéllos nh

te por San Martin de cada afio, era diffcil €l cumplimiento del canon esta-
Hmdom]umtwfwxﬂbuonﬂes,sobmtodnenmdepemy

de malas has, casos fi it Estos i it y la mali-
. ciosa exégesis de Tlos di bos eran motivo de repetidas contien-
das, para regocijo de abogados, p dores y escrilx hasta venir a

parar en pronunciamientos de la Real Audiencia de Canaria o de la de
grados de Sevilla, seglin la cuantfa de 1o ventilado en el litigio.

Casi todos los poseedores de mayorazgos importantes procuraban cons-
truir sus casonas solariegas, si antes no las habian heredado de sus mayo-
Tes, bien en la ciudad o en lugares destacados de 1a isla, como em la Villa
de La Orotava y en el puerto de Garachico, ademés de sus casas de campo
en haciendas de alguna extensién, en las cuales acostumbraban pasar lar-
gas temporadas para vigilar de cerca la recoleccién de sus frutos, sin
que, por otra parte, prodigaran las visitas a las demés tierras de menor
valfa, situadas en apartados parajes. Contentébanse esta clase de mayores
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o0 menores terratenientes, vagos y ociosos casi siempre, con recibir de ellas
el producto que les dfa en las has, esto es, trigo, cebada,
patatas, frutas y hortalizas, que les egab yord: 0 ap

No se un mayorazgo sin vifias de malvasia, tan in-
dispensable como sus pergaminos de més o menos hidalgufa, como tam-
poco era notorio que mo podria vivir con el decoro suficiente sin la tierra
y sus aplicaci labrad: Los d de cada casa de las de honra
¥ prez eran destipados a ia milicia, sentando en ella plaza de simples sol-
dados; a la Iglesia o al estudio de Leyes en las Universidades, entonces
tan multiplicadas en la Madre-patria, singularmente en la famosa de Sa-
lamanca o en la de Maese Rodrigo de la ciudad del Betis. El blasén de H-
naje o del apellido, aunque \ no lo todavia la casa
solariega, era fuerza lucirlo sobre las lépidas sepulcrales en los templos
parroquiales 0 mejor conventuales. Y el dia que la mediocrided se éernié
angustiosa sobre el agro, o porque surgi6 &l pleito vincular sobre mejor
derecho de dor, o por la prodigalidad imprevisora del vinculista, o por-
que se quedase alcanzado en el manejo de fondos ajenos piblicos o de co-
fradfas, casos nada infn surgia a do 1a hi que se le-
gaba a los herederos, empobreciendo la Casa y hasta llegando @ eclipsar el
lustre de la estinpe, muy antes de que las leyes desamortizadoras fenecie-
sen la institucién vincular familiar en el pasado siglo y contribuyesen a va-
riar todo un paisaje juridico, que tanto tenfa de familiar como social en
matiz de privilegio hereditario.

Nuestro Nifiez de la Pefia vivi6 de cerca aquella época del esplendor y
1, . émica de los May que no siempre di on del
agro patrimonial conservado a través de varias generaciones, sino de afor-.
tunadas transacciones mercantiles, sobre todo en familias de onigen extran-
jero establedas y naturalizadas en el pafs, que en éste improvisaron for-
hmsdmuﬂededw_twndasmdtmmﬂu,pmms&oh
Agricult eino el C o, han sido en todo tiempo en nuestras islas
afortunadas los pilares fund les de su f

Los artes y oficios laguneros

Entré las antigues y iaciones gremiales que contabe en
su recinto la ciudad & fi, ban entre las “may ”, como en todas
WManm]mkm,Mremom,m-
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pinteros, herreros y zapat ...,myasw, i o cofradias cuando acu-
dian a los actos phbli sus iales danzas de aire geér-
gico y a su cargo debi6 estar llewar en las procesiones del Corpus la “bi-
cha” o “tarasca”, ﬁg-mdeslerpremonstmosu que a juicio de algunos
tab i el iento gl de Ju isto sobre los
poderes infernales. La tal “tarasca”, en unién de los “gigantes y cabezu-
dos” o “papahuevos”, se guardaban en los graneros del Cabildo, sitos don~
de hoy esta el edificio del Mercado, hasta que el Real consejo de Castilla

enl’l'lla jantes ridiculos fant: por i y es-
candalosos.

No se reducfan a los anteriores los oficios que existfan en La Laguna,
8ino que en d X ios, a cada se tropi con: los la-
neros, muy extendidos en la ciudad, sederos, sombrereros, torneros, tonele-
ros, silleros, albard 3 rtidores, 4 o

y hasta d Los alcaldes o veed: de A} de los an-
teriores oficios eran designados enualmente de ordinario por €l Cabildo o
concejo insular. No quisié en apreciaci sobre el
" aprendizaje que entonces se estilaba para cada uno de los oficios, pues has-
ta ahora no hemos tr do exp rt b de esta especie, en-
tre tros y di en los anti; registros de i tos pl-

hﬁmamdpﬂd@osaﬁmarweh@rmwm@agm
moraban en la casa del maestro, por lo menos en €l periodo de su iniciacién
en el oficio, aunque recibfan del stro por lo 1 un hv;todnxm, por
no decir cruel, llegando incluso a los casti porales. Ningtin industrial
p(ﬂfuenfmceeponerhendammatdesuoﬁcmmestarmmmdodelos'
Veed: yal inado que ditase suficiencia o aptitud,
se le experlh pordConceJoopor los Veedores en su representacién, el
titulo, a antig reales i que estu-
vieron en observacién hasta que las Cortes del Reino decretaron en 1836
su supresién, lo que fué el golpe de gracia para las ya entonces languidas
asociaciones gremiales.

Como muchos de estos gremios mayores y f ban sendas
' cofradfas, ya los de un mismo arte u oficio, bien a@rupadm con otros a:ﬁ-
nes, usaban en actos publi ¥y procesi sus dartes.

Mhmymhwos usaban el de San Sevem,wpatrénwrado los
zapateros y afines, cuyos titulares eran San Crispin y San Crispiniano, en-
arbolaban su ensefia en la cual figuraban como atributos simbélicos la pa-

© Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2023 *



21
¢a de cabra, la cuchilla y la bruza; los carpinteres, a cuyo gremio pertene-
cfan todas las jas que se relaci con la madere, incluso los es-

cultores, tenian por su santo titular a San José, y los sastres, a San An-
drés. Posiblemente algunas de estas cofradias intervendrian en la fiesta de
San Roque, abogado contra la peste, como ocurria en otras partes. -

En otros aspectos, aquella intensa vida religiosa, tan peculiar en el
pueblo espafiol, di6 margen al relativo desarrollo de las nobles artes de la
Pintura, Escultura y Misica, todas ellas surgidas al amparo de parroquias
¥ conventos, y paralela a las mismas, la artesania de los plateros, que a
veces no se tenfan por artistas de menos categoria que los de aquellas no-
bles artes plésticas.

Nadie que tenga algin mediano conocimiento de la historia del Arte
pictérico hispano, ignora que hacia fines del XVII y comienzos del siguien-
te siglo se habfa iniciado en la Madre-patria la decadencia de sus distin-
tas escuelas de pintura, aunque algunos esfuerzos hicieran artistas tales
como Palomino, Viladomat, Llorente, Luzin y otros para continuar la la-
bor de los d it de aquf pod v deb. tomar pie para
juzgar el escaso mérito que en C: ias podrian ak los dedicados a
los pinceles; por eso cuando habfa necesidad de adquirir algtn lienzo de
buena factura, habfa que encargario fuera de islas, bien a Flandes, con cu-
yos estados llevéb " £ s relaci iales, ora a
nuestra Peninsula, como de esto Gitimo hay ejemplo con el cuadro de San-
ta Ana, que existe en el altar del trascoro de la catedral de Las Palmas,
que fué obra de Roelas. Ello no obsta para que las crénicas y documentos

tinerfefios hagan fugaz i6n de ak de estos pinf ta-
les como de Juan Deltre, fallecido en 1687, de Salvador Alvarez, Bartolo-
mé Bauti Domingo Pérez, G lo Hernéindez, José Niiiez, que vivie-

ron en el XVII; de Juan Leonando, Nicolds Lorenzo de Fleitas, Bernardo
Martin de Fleitas, Andrés de Fuentes, etc.

Entre todos los aficionados a la pintura de aquellos tiempos, es indu-
dable que sobresalieron, ademés de Juan Delte y Jerénimo Principe, cuyo
6bito ocurri6 en 1739, el canario Cristébal Herndndez de Qui que
fué ltado en la p quia de los R di donde habfa dejado las
. muestras de su arte, el 29 de moviembre de 1725. Su hijo Domingo, falleci-
do en 1763, cultivé también el arte de su padre, por lo que pudieran hoy
confundirse los lienzos de uno y otro, aunque Cristébal goz6 de mejor re-
putacién profesional. Un Lope de la Guerra, perteneciente a distinguida

@Dl documento, los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Bibloteca Uriversitaria, 2023



22

tamilia lagunera, pero al parecer no muy sobrado de recursos, vivié del
arte pictérico hasta su fallecimi ido en 1729 y parece fué maes-
tro de otro pintor y escultor que figuré afios adelante, llamado el “Mofio”,
José Rodriguez de la Oliva, fallecido en 1777—“Historia de la conquista
de la Gran Canaria”, pag. 167—y del que quedan en La Laguna algunos re-
tratos e imégenes, entre ellas una “Dolorosa”, tema éste de la pasién de
Maria tan preferido de los imagi fioles y sintesis de sus tres
gmndesdohums,enelCdvaaﬁo.enlnPﬁedadyemelEnﬁerm,wnmdice
nuestro Orueta. Sebastidn Alvarez, Fr. Agustin Alfonso de Torres, orota-
vense y agustino, que murié en 1760, Carlos de Acosta, autor de las pin-
turas les del Ay i lag en 1764, it te restau-
radas por el malogrado pintor Alfredo de Torres, podrian completar la an-
terior lista. Y entre los escultores, el Licdo. Quevedo, Antonio de Gorva-
rén, Lizaro Gonzélez, Andrés de Castro, que tallé el retablo barroco de la
capilla mayor de las monjas claras h.g'mnems ¥ quiza también haya traba-
jado en el no menos magnifico de la Virgen de los Remedios, altar colate-
ral existente en la catedral, aunque el de las clarisas no lo terminé y lo
continuaron entre otros maestros tallistas, Francisco Antonio, hacia 1739,
seg\'xx‘x el P. franciscano Inchaurbe en su Historia de fundaciones en Tene-
rife, La Laguna y Garachico.

Los plat laguneros i 1t tener f: it a
la vista de la demanda que habia de vasos sagrados, célices, custodias, na-
vetas, incensariss, limparas, etc., de que todavia quedan elocuenetes mues-
tras en todas las iglesias de la regién canaria, amén de joyas para los par-

1} a que tan das eran ys las mujeres. Consta que fueron pla-
teros en la urbe lagunera por el tiempo que historiamos Diego Gonzélez,
Juan de Vega, Sebastin Alvarez, Diego Gutiérrez, José Antonio Peniche;
Bartolomé Lorenzo, etc. Anchieta en su conocido “diario” cita a otros me-

* nestrales de esta clase ,apellidados Pardo y Romero. Habia artifices de es-
ta clase portugueses, f: fl y de otras i asf lo eran
los Norman y Vigot, Jacques Fernén, quizé Juan Roberto y otros. De to-
das estas artesanfas quedan noticias en los libros sacramentales y de de-
funcién de ambas quias 1 y en probacién de cuanto so-
bre el particular venimos afirmendo, puede el curioso lector acudir a las
fuentes citadas, asf como en el archivo municipal lagunero (5).

(5) La calle de San Juan era sitio donde moraban muchos artesanos,
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Lejos todavia los tiempos en que €l itali con sus ventajas e in-
cond sformé la vida 4 . e
Canarias, como natural prologacién de Castilla con sus influencias flamen-
cas, lusas e itali la lidad de sus Art fas con su lidad
laboriosidad y ejecuci6 dfsima, partiendo de la materia prima dis-
ponible, obiras casi todas ellas, desde las bellas artes plésticas hasta los ofi-
cios agremiados en sus disti grados y mati profund: e hogare-
fios, familiares, exentas del ind de la fabricacién en serie y de las
isi del diario queh que mod te han i los precep-
t(;s algo complejos de la Economfa politica. Todas aquellas obras, en suma,
se distingufan por llevar imp: el sello individual de su arte mis o me-
nos k wdo, casi siemp jores en calidad y duracién a la similar fa-
bricada hoy industrialmente y de sentido més profundamente cristiano, sin
las rebeldfas y repulsas entre el capital y el trabajo del hogafio.

Los comercios laguneros de la época

Siempre fueron tras isl i esta observacié: ial
mente agricolas y comerciales, de modo que la Agricultura y el Comercio
han sido los les de su peculi El ramo ial més im-
p vl ivo era de ordinario ejercido por los .y
mente fl 2 , irlands y fr v a la sombra de sus

fueron afici dose a las tareas mercantiles los hijos del pafs.
Por este tiempo sostenfan en La Laguna casas comerciales de alguna im-~
portancia, los Dujardin, Eduardos, de Fau, Savifién, Juan de la Luz, Clau-
dio Vigot, los Moustilliers, los Wading, Felipe Piar, Adri4n Orange, Ma-
tfas Sufirez, Andrés Ammas, los Botinos, los Lenard, el genovés Juan Nico-
14s Mongeoti, etc. Y entre los venteros, estaban Angela la “Cucaracha”,

tales como albafiiles y canteros, zapateros, carpinteros, etc., como asimis-
mo los habia en la de Fagundo. Entre los de canteria fi ban.:
Juan Benitez, Juan Lizcano, que por cierto di6 nombre a la citada calle de
San Juan; Juan Gonzélez Agate, Juan Rodriguez Bello y otros. Entre los
carpinteros: José Pérez y Melchor de Sosa; este oficio, lo mismo que el de
zapatero, era de los més comunes 2n la ciudad; Diego de Mesa, maestra
de tonelero; Juan Bautista de Abreu, Gaspar Tabares, zapateros; Pedro de
Aguilar, sombrerero; Antonio Pérez, sastre; Diego Viera, maestro de se-
dero. La menestralia de sombreros y de sastres era también muy numero-
sa en la ciuded.
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Ana Gonzélez y su marido Pedro Lorenzo, en la plaza de la Concepeibn,
. Lorenza Ferrer, que vendfa cintas y pafiuelos, Leonor de San Pedro, la
pastelera, en la calle de ‘Herradores, Diego Gonzél dedor de aguar-
dientes, Marfa Pérez, la deds y otros fios y tipi ite mer-
caderes, algunos de los cuales llegaron a reunir sus ahorrillos, que en al-
gtin caso particular fué la base de la fortuna de sus descendientes.

La i i imaria de Ilas centuri

La ensefianza primaria -durante los siglos XVII y XVIII, particular-
gente la de los tiempos de Niiiez de la Pefia, se puede decir que continua-
ba descansando sobre las bases y constitucién XXII del sinodo que en Ca-
nania convoco en octubre de 1697 el gbriap'o D. Diego de Muros, que estable-
ci6 las escuelas parroquiales a cargo de sacristanes, convertidos en “maes-
tros de avezar nifios”, o de clérigos doctos, pero tales ensefianzas creemos
que decayeron a medida que en las localidades se iban fundand
tos de frailes que, en unién de otros estudios superiores, por lo general es-
tablecian en sus claustr las de ensefiar a leer y escribir a los pocos
parvulos que entonces concurrian a ellas, pues asi resulta de expedientes
de visitas eclesiasticas, aunque es verdad que en sinodos posteriores se ra-
tificaron en la materia los preceptos del de Muros. El Cabildo de Tenerife
que desde el XVI venia sosteniendo con sus propios la citedra de Gram4-
tica o de Latin, previa la anuencia de la Corona, consideré también la uti-

" lidad de una escuela de primeras letras y en acuerdo capitular de 12 de
enero de 1714, nombrdé maestro de pri letras a Francisco Guti 3
doténdolo con el misero salario en especie de cahiz y medio de trigo, pero
que debfa traer para este percibo que era anual, la “aprobacién de S. M.”
No se d la 1 i como funcién social al al-
cance de la masa como en la actualidad, y huérfana casi del patrocinio ofi-
cial, mantivose casi en estado embrionario y se puede decir que al mero
albedrio de los que pocos se aventuraban a ejercer la funcién, sin otro titulo
que una rutinaria préictica estimulada por una escasa remuneracién. Los
mismos ib ¥ notarios pablicos solian partir tan obscura labor pe-
dagégica en el avezamiento de los nifios, respecto de los que aspiraban ini-
ciarse en tales rudimentos, con fines ulteriores. La generalidad del pueblo
era en todas partes Ifabeto, p ndose asf un nada ha-
lagiiefio. Sin emb bundaban en proporcién mayor los iniciados en fa-
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cultades mayores y menores, sobre todo en el clero, cuya colacién de gra-
dos recibfan en’ centros universitarios de la Madre-patria,

Datos demogriéficos tinerfefios

Conforme a una carta dirigida el 25 de febrero de 1707 a la Suprema
por los inquisidores de Canaria, Corvacho y Benitez de Lugo, Tenerife en
los comienzos de aquel siglo, tenia el siguiente vecindario: .

Primera zona o partido d¢ La Laqpuna Esta ciudad contaba con 1.500
vecinos ¥ 12 lugeres, que eran Santa Cruz, con 500 vecinos; Giiimar y Ara-
fo, otros 500; La Victoria y La Matanza, 250; Bl Sauzal, 300; Tacomnbe,
700; Tegueste y Tejina, 150; Taganana y sus témnmos, 200.

Segunda zona o partido: Villa de La Orotava con 1.880 vecinos, y su
Puerto, 628; Santa Ursula, 250; Chasna, 550; Granadilla, 227; Arico,
216; Realejo de abajo 350; Realejo de arriba, 320; San Juan de la Rambla,
282. No lo dice la relacién, pero sobre esta zona entera tenfa jurisdiccién
judicial €l Teniente de Corregidor, que con el titulo de Alcalde mayor re-
sidfa en la Villa de La Orotava, que s6lo tenfa de villa el nombre, pues con-
tinnd iendo de A; iento o Municipio formal. .

Tercera zona de Garachico o Daute: Villa de Garachico, que acababa

de sufrir los efectos del volcan, y la cual de 584 vecinos que antes tenfa,
habia quedado reducido su ntimero a 200; §an Pedro de Daute, 60 vecinos;
Los Silos, 169; Buenavista, 307; Villa de Santiago, 179; Villa de Adeje, 120,
¥ El Tanque, 80; aunque antes de ser invadida por la corriente volesnica
contaba con 260 vecinos.
" El ya populoso lugar de Icod de los Vinos formaba un distrito indepen-
diente del partido de Daute, en unién del lugar de Fuente de la Guancha.
Teod parece contaba con 1.000 vecinos y la Guancha con 200, si bien en las
Sinodales del obispo Davila y Cérds f des en 1735, ap: Icod
con 911 vecinos, y su aledafio la Guancha con 224. No obstante, conviene
tener en cuenta que la Inquisicién de Canaria para formar el anterior cém-
puto demébgrafo tuvo en cuenta un pe;;dr(m de istas levantado en 1688 y
que le habfa facilitado el alférez mayor del Oa.bﬂdo dé Gran Canaria,
D. Agustin del Castillo, i do e ind historiador de nues-
tro Archipiélago.
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Estado de los estudios histéricos islefios antes de Niiiez de la Pefia

Ciertamente que con los defectos que méas tarde examinaremos, en nues-
tras Islas, la histori fia, en la que poco escased la leyenda 'y algo
de legenda, ofrece larga tradicién, que por lo que a Tenerife respecta, co-
mem.éscomiensameenletmimpusaap&tirddaiodelﬁ%conhpn-
blicacién en Sevilla “De la aparicion y milagros de la Santa Imagen de
Nuestra Sefiora de Candelaria”, sulidos de la pluma devota del padre do-
minico Alonso de Espinosa, natural de Alcald de Henares y conventual
que fué en el lugar de Candelariu. Es libro que uno de nuestros eminen-
tes criticos de la Madre-patria califica de los més importantes y fidedig-
10s, en el cual su autor recogié de labios de los cautelosos guanches que
todavia ban por 1l it unos ochenta afios después de la

ista, tradici de ilos ind que sin su cuidado e interés
se hubieran perdido, ademés de algunos términos dé su primitivo léxico.
‘EﬂobinpoD.Fmandodeﬁguerw,oonwasiéndehnviajeqmubepm-
lado realizé al santuario en 1590, parece ser que fué el que influyé sobre
el observador dominico para que diera & la estampa tal obra, que por cier-
to estuvo en lastimoso trance de & en la totaildad absoluta de
sus ejemplares, que habian pr do @ iembros de la familia en-
tonces poderosa de Herndndez de la Guerra, porque en sus paginas habfa
hecho afirmaciones el autor que ponfan en tela de juicio la legitimidad y
origen de aquel linaje. De tal safiuda persecucién Gnicamente logré salvar-
se un sélo ejemplar del librito, que guardé cuidadosamente un vecino, aun-
que nosotros juzgamos un tanto exagerado este episodio.

Luego del fraile Espinosa, €l poéta y médico lagunero Antonio de Via-
na imprime en al citada capital andaluza, afio de 1604, las “Atntigiiedades
de las islas Afortunadas”, escritas en verso suelto y oetava rima y en cu-
yopoeumimmmViAmreooge'lus principales tradiciones que todavia se
conservaban sobre los qnistaderes y los Mencey hes. El padre
franciscano Fr. Luis de Quirés, qué fué en Canarias Provincial de su Or-
den, asf como isario y r dor del to grande de San Miguel
de las Victorias, edité en Zaragoza, afio de 1612, su libro sobre el Smo. Cris-
to de La Laguna, pero estaba reservado a otro hermano de su regla, an-
daluz de nacimiento, el padre Fr. Juan de Abreu Galindo, escribir la pri-
mera historia general del Archipiélago en 1632, que si bien no fué de pron-
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to dada a la estampa, se difundieron varias copias manuscritas de la mis- )
ma, lo que permitié al marino y viajero escocés, Jorge Glass, traducirla
al inglés y luego publicarla bastante alterada y con criterio de protestante
en 1764, hasta que ya en el siglo anterior y afio de 1848 fué publicada ajus-
tandose al original del autor. .

Sabino Berthelot en su “Etnografia” salvé del olvido al religioso car-
melita, Fr. Pedro de Quesadw, tinerfefio y fallecido en Sevilla en 1661, que
llevado de su curiosidad e interés nativo habfa logrado reunir diversas no-
ticias para nuestra ‘historia particular, tomadas, en gran parte, de Andrés
Bernaldez, conocido por “Cura de los Palacios” y limosnero que f_ué del
arzobispo hispalense, D. Diego Deza. Traté Quesada en particular de las
tres islas més importantes, a saber: Tenerife, Gran Canaria y La Palma,
y de los antiguos derechos de los Perazas a las Canarias; y respecto del
famoso &rbol de la isla de, E1 Hierro, el “Garoé”, explica el fenémeno de la
licuacién de las nubes, sin recurrir a fantasfas, ni a, innecesarios para el
caso, milagros. .

En esta revista harto sucinta de muestros historiégrafos mo mos cabe
silenciar a otro médico, salido de las aulas salmantinas, nacido en la ciu-
dad de Telde, el Dr. D. Tomés Arias Marin y Cubas, que hacia fines del
XVII, y dedicada al Dr. Ronquillo, terminaba su “Historia de las siete Is-
las de Canaria, origen, d imi y ista”, ta en tres li-
bros, de los cuales en ¢l segundo trata de los usos, costumbres y naturale-
za, de los indigenas, ademés de aportar en el primero noticias que demues-
tran €l inberés personal que mostr6 en sus investigaciones; si bien su ulti-
mo libro 1o j hoy poco ap hable, salvo los juicios que hace so-
bre la antigua y desaparecida imagen de la Virgen de Candelaria y aun
de la de las Nieves en La Palma, forma de disecar que tuvieron los autée-

- tonos a sus caddveres y semejanzas de lenguaje con pueblos antiguos, es-
pecialmenae con algunos de Africa, teorias que hoy la critica moderna es-
14 en el caso de depurar y examinar con bases mas cientificas. Este Marin
fué discipulo en Sal con los tinerfefios D. José Tabares de Cala,
abogado de nota lagunero, y el Dr. Fiesco, y uno de los testigos del Bachi-
llerato en Cénones del primero de los citados, el 2 de mayo de 1662.

En 1649 conclufa otra historia de Canarias, aunque poco vulgarizada
hasta la fecha, D. Francisco Lépez de Ulloa, natural de ellas, la cual fué
dedicada al afio siguiente, por el autor, a D. Antonio Alosas Rodamte, ca-
ballero de' Samtiago y secretario de Estado en el Consejo supremo de la In-
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) quisicién. Su manuscritc se conserva en el Archivo Hist rico Nacional, sec-
cién correspondiente, en]no\mlensmotmmgmdtmiado “Relacién His-
térica de las Islas C: ias”, pero indebid talogada como del an-
terior autor, aunque es de autor anénimo, en cuya relacién o narrativa, que
alcanza hasta 1722, se aportan interesantes noticias sobre fauna y flora is-
lefias, comercio de vinos, en los que se hacen consideraciones anélogas 2 las
nuestras; rentas reales, estancos del tabaco, sistema monetario, etc., ete.

Porﬂﬁmo,aﬂpmrecerenl@ﬁ&ummdte-‘ i Fr. Juan Anix

queraoonvvnbmﬂenalReddeLaanmas,copiahcréniuquemm
o menos fundamento racional se viene atribuyendo e Jiimez de Sotomayor,
alférez de la conquista de Gren Canaria, memorias que mencioné Viera y

Clavijo bajo la d inacién de “ ito antiguo”, y si nos
a la afirmacién de Millares Torres, se conserva en la Biblioteca Provincial
de La Laguna.

Pero la historia ent distaba de ibirse con los hétodos cada vez
mﬁsmummﬁemﬁﬁcmqueenlhacmmd,ydekamdeﬁ-
ciencias hijas del tiempo en que vini historiads dol,
méstas,comcmmésampﬁtudemmmoamﬁsude!meipme-
guir en la biografia propiamente dicha de nuestro protagonista.
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Las investigaciones de Niifiez de la Pefia

Da por cierto un ista lag dieciock D. Fernando de la Gue-
rra, que nuestro Pefia, que se ds wolvia en aquel ambi social y urba-
1o, mistico y saturado de melancolias, det cual acabamos de trazar li
esbozos, dedicé gran parte de su exisbenci lta en leviti ala

investigacién de documentus, tanto municipales y notariales como eclesids-
tieps. De los primeros formé un fndice alfabético de todos los acuerdos ca-
pitulares del Cabildo y de sus libros de cédulas reales, singular trabajo que,
por la natural incuria de muestros abuelos, no tardarfa muchos afios en
perderse, aunque se sabfa que tales indices pasaron a poder de un escribano
del Cabildo, D. José Uque, cuyo cartulario los habfa recogido de su anbe-
cesor en el oficio. Los conservé en su poder con todo misterio, pero des-
pués de su fallecimiento no se supo més donde fueron a parar, ni tam-
poco se habfa tomado la precaucién de sacar copia de ellos.

Mejor fortuna cupo al libro que en 1670 formé con las ordenanzas mu-
mmpa@esdeTenmﬂe,enhparbeqnemmmwgentemmépoca trans-

ibiéndolo de las anti que ya ltaban poco legibles y casi
d das por la , plaga de hi Asf se salvaron pa-
ra la historia foral del pafs. Existe, to de egba patriéth pil

cién un acuerdo del Cabildo, fecha 10 de septiembre del mencionado afio,
enelcualseacepﬁaeldbseqmodetaﬂmpuddo&dmgomummmaﬂnweno

©Del documento, los"autores. Digitalizacion realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2023



Coleccion6 en di d gran copia de datos extraidos de los
tos phbli de las ibanfas, por lo menos de la ciudad nati-
va; pero estas col : 1a misma desdichada suerte que los

2.

indices de ias reales y icipales, aungue de esos apun-
tes estuvieron en poder del beneficiado rector de los Remedios, Dr. D. Fran-
cis-cod‘eﬂaGuen-ayAy&’la,-loquemubetbpamqnemcﬁadodegtedé—
rigo los fuera, ignorante de la estima que envolvian, desguazando poco
apoco,pam}mcercmelloscartanescandesﬁmamimiexm.

Varén infatigable nuestro Pefia en sus habituales tareas, no pararon
éstas hasta poner en orden y clasificar los protocolos de todas las iglesias
yaundebutaﬁesmofamﬂiasimporbmbes.“NobaymdeTem
rife—tscribe nuestro cronista y biégrafo—donde no se halle una porcién
depnpelesdep\modveD JmmNﬁnezde]aPmn,yenmndmscoﬁresen-

teros, 11 i ete., todo pasé por su mano”.
quoneneetosmteoedentesquePena reunfa una de las condiciones funda-
tales en todo k iador y en él ent la de ser i igador como

nadie entre sus coetdneos tinerfefios.

Peiia, el genealogista

' . i

Coexistian entonces muy ligadas tanto la tradicién como las cuestio-
nes de abolengo, de las que en su época ma se podia prescindir como ele-
mentouucxal,alaaquedentmyﬁxmdelhogusedabammmpom
que apenas se concibe en las d dad) das de mayor o
menor medida de democratismo. Antafio ! hombre se aferraba demasia-
do al pasado coevo, apoyando en &l su native orgullo, tanto como hey pa-
rece a veces renegar de lo pretérito, con riesgo de romper la continuidad
familiar y la conciencia de la patria misma, viviendo, como aquél que dice,
al dfa. Ni o uno ni lo otro han de ser tomados cnmoreglasdecm-ducta
prudentes, sino un justo medio que mos consienta buscar juiciosas oportu-
nidades del futuro.

Niiiez de 1a Pefia tuvo, pues, que onnntarnmdesusmésgmm
vidades hacia la Genealogia, que no se limité Gnicamente a la tinerfefia,
m:ﬂuddAmipiélagoenwro.Deunimﬁenntexmdemvigiﬁu
enlnmtenaeeoomervnw;i&,demilmocasi,enmcummcuademos
catalogados en la Biblioteca provincial lagunera y algunas hojas sueltas.
en la municipal de Santa Cruz de Tenerife. Muy pocas famiias islefias,
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hasta las més hurildes y modestas, escaparon a su constante bhsqueda,
para la cual bebia en toda clase de fuentes, y a fin de “que le diesen luz y

poder 1 tar las Genealog ribe el bido bibgrafo—hasta de
las gentes mas oscuras, copiaba los Padrones de los Parrocos, libros de
. Cofradias y quanto podia ducir al imiento de las qe.

‘habjan vivido, de la Parrog? que habian habitado y de los afios en ge. otor-

+ hid

garon in ”, asi como t por los libros de datas pudo sacar
una extensa relacién de los principales conquistadores de la isla, algunos
de los cuales pasaron a ser patriarcas o cabezas de linajes en Tene-
rife. .

Por lo expuesto creemos, tratandose de Peifia, que €l genedlogo supera
al historiador, y considerado en esta su primera faceta, su reputacién era
notoria en islas. En tal sentido hay que reconocerle un auténtico y positi-
vo valor, méxime i abends como antes a'que la Ge-
nealogia posefa en sus dias un sentido social més trascendente y utilita-
rio que en los actuales. Puede, por tanto, proclamarse que esta rama de

. la Historia fué su dad: inclinacién y la i6n més grata en que
dispersar sus ocios. Puede, asimsimo, afirmarse que ella nutrié su espiri-
tu, al mismo tiempo que ha do su’ Su pr conoci-
miento en parentelas, alcurmas, sskmpes y linajes, a través de intrincados '

" 3

a veces entr i vy sales, le pro-
porcioné en ocasiones recursos de diversa cuantfa, mumpanados tanto del
agradecimiento como del temor de los i d dos a la
ién, a ratos fi de la limpi dewucastaygenexwénco—

mo propicios a la ocultacién de sus posibl
Jamés, sin embango, abusé del entero conocimiento que tenia del ori-
gen de muchas familias, aﬁmque no escaseaban probablemente entre sus
papeles y tecedentes que hubi podidc perjudicarlas, en lo
que no le falt6 prudencia y discrecién. Tl discreteo, sin embango. servi-
dor de la verdad como era,-no impidié que al levantar los arboles geneald-
gicos que le encargaman, al lado de los vinculos excelentes, no omitia aque-
Ilo que en concepto general mo f: fa, ni tamp podia -estimular la
vanidad de los inbe dos. “A fiade su primitivo biégrafo-—unia
en una pieza lo favorable y lo dafioso. Yo he visto en un mismo pliego de
su pufio, y de una misma persona, pr. un lado las alianzas brillantes y los
empl'eoe honorificos; y pr. ¢l reverso, las alianzas oscuras y los oficios
y borrones de los aliados y ascendientes”. i Qué familia poda entonces en
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Canarias ufanarse de no tener ci tancias de en al de
sus entronques? Pocas, por no decir ninguna.

No hemos de catalogar, pues, a Nifiez de la Peiia, que supo llevar con
dignidad su misma pobreza, entre los inventores le linajes, plaga muy poco
excusada en todos los tiempos. Antes juzg6 preferible ahincar en los orige-
nes ciertos y positivos de cada linaje, que acudir a insensatos inventos de

bpicas y il dencias, con leves apoyos de quiméricas cuanto
‘bsurdas y d ias, muy al estilo de “habiles y aprovechados
b d« de la Iticia b ", que dijo un académico. Tales ca-"
sos de falseo muy f 1t en la e ibérica, en autores
cmnoA!moL&pe:de‘HmyJuséPelﬁeerdeOsmenﬁem,qnim
" tanto de las y las ficci de afios bien lejanos, con to-

tal descrédito de estos mobles estudios, no tuvieron €l menor eco en Nifez
de la Peiia. Tuvo sin duda alguna presente o lo presintié al menos, lo que
afios antes fulminara Ferndn Pérez de Guzmén contra esta clase de fal-
8arios, por sus hilas de apberifas dencias: “Porque
na en sus “Generaciones y semblanzas de los Reyes y claros varones de Es-
pafia”—que se entremeten a escribir ¢ notar las antigiiedades, son hom-
bres de poca vergiienza, e més les place relatar cosas extrafias y maravi-’
‘llosas que verdads y ciertas. Creyendo que mo serd habida por notable
la historia que no contare cosas muy grandes y graves de creer, ansi que
sean més dignas de maravilla que de fe”.

Habida cuenta de lo anterior, nos parece que sin esfuerzo alguno pode-
mos considerar a Niifiez de la Pefia en este aspecto, como a su
" réneo en la Penfnsula, bien que haciendo las salvedad entre
mymmmawycmmmymde&shlhyde
las Indias en el reinado del ltimo monarca de la casa de Austria, y que

i pudo emprender y llevar a buen término obras de mayor en-

mgﬁmquhdenmho?eﬁa,céﬁidoannescemmmhestmﬂm.
que el de su colega peninsular. que por lo mismo tuvo que alcanzar fama
‘més notoria y extensa.

1

El heraldista

Como o i los ialist: daban en {los ciclos estrecha-
mente unidas, tanto como ahora en ¢l sector de sus escasos y selectos cul-
tivad la G y! v la Heréaldi <loquenohexnm€hdeextmno,
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¥ que ambas son hijas salidas de 1a savia del tronce afioso del frbol de la
Mm.vwm:»l.ﬂ;hhmu!ﬂ&n,m‘
‘que desde Ia época de las Crusad $ a evoluei y & perfecci
WNMMMOMMQI‘MM
liéndole desde y deseribir los signos y figures de
tode clase de escudos, dominé antafio Ia vida social espaiiole, por no decir
la-de toda Europa, como do simbolo hazafioso de lo 1 dario, Y
aun hoy, sin el estudio atento del blasém, casi no comprenderfamos, sin
wdemmmdsmﬁdodempnmhlumedm

ni i el significado de viejos ni adivinaria-
mos quiénes fueron los habitad de ¥ ruino-
508 ni eabri: trar el origen de ciertos altares que fo-

davia en los templos nos muestran sus artisticos retablos, ni llegarfamos
a entender el significado, ni sentirfamos €l recuerdo de las tumbas un dis

abiertas en ell d i ni menos T en esad
it piedras tombales, por t “‘qmelluhsymmdoesmlpndu
cubiertas con la pétina de los tiemp das de lambrequi

das de cascos y el dondebndn idad, orgullo y pn _" fene-
cen, rep do = principes y caballeros, fiando todevia el acero,

mdmenhcabmynnleénvwoqu;ﬂam,ohenenmm
orante o de arrepentimiento, ni menos hemos de meconocer los apellidos y
linajes de tales flustres exti si no nos dej ducir por el hilo mis-
terioso, casi cabalfstico, que la llamada ciencia heroica nos proporciona.
i Serd inGitil, aun en nuestro tiempo, llegar a saber interpretar el sentido y

el alcance de tales rastros dos de la patria misma?
El Arte bi pr en su alegoria el sentido nobilisimo de esta
Ciencia, al repr ! di un i que cifie 2 sus sie-
nes diadema imperial, entregando un diploma a un caballero hincado a sus

pies, con la espada rendida en sefial de vasallaje y acatamiento. La arme-
rfa, empero, no siempre representa nobleza, como es creencia muy gene-
lizada, aun en no vulg: De ella se vali las Corporacio-
nes gremiales en la PBdad Media.

Niifiez de la Pefia fué, como ya hemos apuntado, primerisimo en Ge-
nealogfa canaria, por lo que también cultivé la Heréldica, se empapé de sus
simbolos por 1o menos en 1o que podfan tener alguna aplicacién en islas, y
lnw&”m‘ro&mhmwmu‘lud‘
su mano, que comprendfa familias de todo e Archipiélago, sobre todo les
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hidslgas.” Este trabajo que entonces habia de esti b b
" lo poseyé el beneficiado de los Remedios, Guerra y Ayala, quien parece que
en vida lo presté y no devolvieron, como casi si ocurre entre truha-

nes, antes de que ese respetable sacerdote pasara. a mejor vida, el 7 de julio
de 1756. Parte de este trabajo, en su aspecto descriptivo, fué el que el mis-
mo Peiia inserts al final de su historia. Y por cierto que describe 10s blaso-
nes si no con el sistema moderno que hoy mpera,mle falta cierta sobrie-
dad, clara y ica de la Heréldi de

dias.

Presumimos que Néfiez de la Pefia pudo iniciarse en esta disciplina, si
tuvo al aleance de su mano la Noblezg de Andalucia de muestro famoso
Anrgote de Molina, obra muy elogiada aun en la crftica moderna. Es sabido
que este autor vivi6 en islas, interviniendo activamente en sucesos de Lan-

zarote y Fi 3 , 8 ia de su enlace con una hija natural
del Marqués de L Palleci6 d tado, segin se dice, en Canaria,
en cayea d: imitiva fué h ltado, en la capilla ma-

yor, el 21 de octubre de 1596, como asf lo oonsrgmaunacuerdm de igual fe-
cha de aquel Cabildo-cabedral.

Perito como era en temas gemea]é@icosyheuﬁdjm nuestro Ntfiez de
la Pefia, su era solicitado y. iado en todas las pruebas para
hébitos de las Ordenes militares, queseh:umvnensué‘pocalporhuosde]
pais. Y como Itado de su préctica en tales di y '
escribié un libro en folio, el cual £ Jaxios e i i para
tales pruebas nobiliarias. Este volumen se sabe que, después de ocurrido
su 6bito, fué a parar a manos de un caballero islefio, pert i a'la or-
den de Cealatrava, D. Agustin de Bethencourt y Castro.

El historiador de tipo clisico y critica de su obra

Pagemos ahora a examinar a Néfiez de la Pefia en una de las facetas
dentro de la cual este personaje es mas conocido y cuya labor ha perdura-
do hasta nuestros dfas indiendo de los defectos que a la misma ha
acumulado la critica.

De todas maneras hemos de reconocer que llevado de su ardiente smor
al terrufio, aunque se ha de advertir no estaba afn completamente for-
mado para empefio tan delicado, cuando t: habia letado bas-
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tantemente su acervo eurfstico, se decidié & escribir, aunque soslayando
ciertos sucesos polfticos y también eclesiéisticos que en su tiempo inquie-
taren y baron la sociedad tinerfefi en perfodo de tiempo. que me-
di6 del 1666 al 74, su ida & ia de Canarias, obra que con el titu-
o de Conquista y antigiiedades de las islas de la Gran Canaria fué im-
presa, presumiblemente alentado o protegido por los Marqueses de Villa-
nueva del Prado, que siempre lo utilizaban en las pruebas para ingreso de
los suyos en Ordenes militares, en la villa y corte, afio de 1675. Pero. en
sus péginas, llevado de un entusissmo en cierto modo disculpable, hizo
la epologfa de su isla nativa en tales términos que el P. franciscano
fr. José de Sosa le contrapuso otra historia titulade Topografia de lo
isla Afortunadg de Gran Canaria, manuscrito que, aunque permaneciera
inédito hasta 1848, sus copias fueron divulgadas y idas bastante de
los eruditos. La Topografia que hace poco ha sido plausiblemente
reimpresa por la “Biblioteca Camaria”, que dirige el reputado periodista
D. Leoncio Rodriguez, vindicaba la primacfa oficial que ent: disfru-
taba Gran Canaria, como cab del Archipiél y residencia de las
principales autoridades de la Regién.

Si de momento el texto de Nffiez de la Pefia parece ser que satisfizo
a la opinién tinerfi la di h no tardé en serle adversa,
sin tener mucho en cuenta las condiciones del medio y sistemas entonces
adoptados en las obras de cardcter histérico, deficientes tanto en la crf-
tica y veconstitucién de hechos como en el método comparativo, que tan-
to depura el hecho histérico. Uno de los que més se ensafiaron en lo acerbo
dahemms,numemdejédegimrenmNoﬁcimba_ahntespu—
ticulares de la misma, fué el propio Viera y Clavijo, quien si bien bastan-
te més ilustrado y mejor preparado que Pefia, pero méms, mucho menos
investigador que éste, se dejé Jlevar de sus inclinaciones hipereriticas, que
eran las mismas del siglo de la Enciclopedia, que fueron como el contra-
golpe de la carencia de sentido analftico que en los historiadores de cen-
turias anteriores habfa reinado. No mos apartaremos mucho de 1a verdad
histérica &i ahora j que el mismo concepto que tenfa Viera
acerca de la histonia publicada por Nifiez de la Pefia lo compartirfan los in-
telectuales Jaguneros de su tiempo, asi iduoe a cualquiera de las
tres tertulias literarias a la sazén existentes: la de Nava, la de San An-
drés, ambas en la calle del Agus, y la del Dr. Savifién, en la del Laurel
o Calderém, vonocida més tarde con la denominacién de la del Jardin.
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Nonw”dunw«amd.mcﬂmmdm
¥ anciano Visconde del Buen Paso.

NohyhhquNﬂudeth-dqd&uhluudhdn-l-
bro los send: y orientaci que antes en las suyes Espinosa,
Viena en su poema y Abreu Galindo, cuyo manuacrito, contra lo que al-
FUNOS ASegUTAN, 58 CONOCe qUe DO ie pasd inadvertido. Es evidente, ade-
més, que en las pégines un tanto spretadas de su libro recogif ciertes
f4bulas o supuso milagros sin las debidas adv ias de un prud .
examen, aunque entonces poco se eetilaram, antes ia generalidad dabe
por verdades i T se podri negar que incurrié en algu-
nas equivocaciones genealégicas, como en otros ervores casi siempre ime-
vitables, los que le conduj hasta i ies uny poco

ites, ™o bien ieusdas nl suficient Jarecidas. Emp
s indudable que su historia, con todos sus defectos, tiene bastante mate-
rial eprovechable, y como advierte un malogrado y eminente critico de
Mdﬁ-hbMumwapndmdeluuﬂ-
guos fuercs y privilegi: i inerfefi ¥ de éatos de ex-
tensi6n regional, que la Corona iba parcialmente exaudiendo en difeven-
tes momentos a la isla y cabildo de Temerife.

No serd acaso ocloso, pare stenuar un poco la influencis de semejan-
tes julcios en orden a la Conguista y Antigiiedades de Pefia, de recor
dar algo de 1a fisonomia que presentaban en su siglo los estudios hists-
ricos dentro de la escuela castellana, los coales distaban bastante de ofre-
cer & car y condick que mod han sdquirido, atriba-
éndoles un i ter cientifico cada vez mis acentuado,
hasta el extremo de haber quien afirme que la Historia en plazo no muy
remoto, tanto que se juzga no excederf més alli de la presente eécula,
seré lo que fueron para Grecis, la Filosoffa, el Derecho para Roma y ia
Teologia, para los siglos medios. |Brillante perspectiva, si no fallan les

dieci de estos zahorfes, para la Ik da con tan justificados titu-
luh:dahlqooymmbhvl&!

Abundosa era, como no se ignors, la falange de historiadores en el
XVII, pero por adversa suerte ers ifcito n esta fronde de autores euplir
__con la fantasfa desidias de cibn, el que estos vacios y de-
fectos de técnica fuesen cublertos por la hoja de parra de las brillanteces
de la forma literaria. Bien es verded que ya en esa &poca en que ee inf-
clabe la decadencia del R como fuiel ha hecho obser-
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vunmd-nwhuwbbm e 4 i P de
mdmamm moNﬂnudethshmenelmm
es que yacian olvidados bejo el polvo de loe
-mmnmmmmwhudedkﬁ.mmmlww

era en parte  por de hist6-
ﬁmqneddnmvdmmsm k i de everiad
<cudo, no- dejaban de producir los . - .
lettores sin-la debide cié sban de Garay, perbeneciente & la

'&pouqumoehdemhmh@emfmmm'hs
AMMnM‘hpMuf:‘LmlihrmfaMMdamm
de armas tratan también de esta materia, de los que si se pirgase lo ma-
10, quedaria muy poco de lo bueno”. Exacta apreciacién, pues no lera
rero fue. ‘tales hurtadores de la historia: fraguasen sus apéerifos relatos
entrando @ saco en las fantastas de la Mitologia, confundiendo la. verda-
ders histdria con las ficciones miticas. No escaseaban otros que xo tu-
vieran cho en h eco de idables mentiras &l escribir sus
libros. En' una pelabra, éntre unos y otwos, convertfan con motable desen-
fado s este egregia Matrona de la vide, que es la Historia, en décil instra-
mento de las mée dispares tendencias politicas y religiosas, con absoluto
olwdodsqueeatndhuﬁphm,vpmﬂmmd&mywmﬂ:ﬂm!mu,
debe’ al de las Iqud que sea
msentido,ydecompmblmuhjeﬁwmontemuutwakﬁudeumcﬁ-
ﬂasmamhnp‘addym

T los i o geniales pueden sustr: a -
ientes tendencias de ambi ymels.NﬁeidehPefn,nq\ﬁmno
mmwicumlemmm.&wdemmwa
méritos personales, carecié de grandes maestros locales o Tegionales que
lopudiemservirdenndalo,whntonoihasérumexo&pciénloeﬂ;
perodhenw-damomoaﬂe'nnmiuimﬂmdebnemfeenloambtoade

eu historia y aun no pod: irle, sin faltar a la verdad y & la jus-
ticia, la fefsima nota de falsario, como tantos lo fueron en otres partes,
aunque no le ah el cali de d iado crédulo en

de sus afirmaciones, que eran las que eu aquel tiempo abrigaban la ma-
yorfa de sus paisancs. Pero 6 miemo se llegé a convencer de algunos de
loé involuntarios errores emitidos en su libro.

En efecto, llevado de su natural anhelo de servir en general la verdnd,
emndoloaanouyh jencia fueron d do su juicio y pudo am-
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pliar sus i €1 mismo i6 mejor que nedie—asf lo ase-
vera su biégrafo—gran parte de los errores que se deslizaron en eu his-
fm,hsquepenubawbéamenmnumedicién,mecdom“ebe

dice que ya en el afio de 1679 tenfa p des y dispuestas el indicad
fin. Quizé la falta de y de proteccién ‘contrib 2 queta

reedicién que meditaba no pasara de la categorfa de pmyem El mismo
autor de Tas notas sobre nuestro Nffiez conmgmenelhs estas conside-
raciones que, en gran parte, hoy podrian admitirse: “Cuando se habla
mal de tal libro, es necesario hacer el elogio' del autor, qe. ha dado &l
‘ma'herialpu'a-mformulo,yddqe.conunhabajo inmenso nos ha con-

servado ch ticias ge. con la exp ia se ve ge. minguno otro se
tmnéhtammdemﬂﬁrh,mmﬂmal.mmmwmﬁuqe.mse
" ueaba ent no tuvo i6n de imi en otras facultad

i tuvo librerfa, no tuve amigos que le ayudasen y corvigiesen con inteli-
gencia, y le faltaba dinero para amanuenses y aun para sf. Pero tanto
mayor celo por su patria; tanto mayer amor a la Literatura; tanto ma-
yor tmbarjoyta.ntomymdebesere]mmmmﬁodehs que han ve-
nido después. El ads las equir iones de este insigne trabajador,
amante de la verdad y de las antigiiedades de su patria, es hacer ttiles
sus trabajos y hacer lo ge. & intent$ y no pudo publicar”.

Viera y Clavijo, que fué coeténeo 'y contertulio del anterior comenta-
ﬂsﬁqeaqwﬂzﬁebpmhnmqumel-pr&mdemNoticias,mmm-
mero, juzga la historia que escribié Pefia con criterio adverso. Le acusa
dvemhaberomfmmtadosusdocumenhoscmlosdesmamteoesowes sin
embargo de ctmcedetle importancia a las genealogfas de las familias pa-
iricias del pafs y de los pri poblad o istads ¥ que eu
estilo se del lastici Viera era igo de la i
-que daban los frailes, aunque la pecibi6 de los dominicos—que en su tiem-
po dominaba; pero, en cambio, no vacila en hacer piblico reconocimiento
dehsh:mimtenchnesqﬂeinfonmmslautarobiebodemcmum,
y al indudable celo patriftico que inspiré sus anotaciones.

En tiempos més cercanos, un autor francés bien compenetrado con
nuestro pafs, ya citado por i Sabino Berthelot, en su i
libro Etnografia y Anales de la conquista de las islas Canarias, re-
nmevadenuevolameeh&nymuieﬁammdovmﬂwaeldawﬁdocrédﬂo
de nuestro deado historiador, al exp que si bien las aserciones
de Pefia deben ser admitidas con prudente reserva, por no estar siempre
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. -
apreciadas en su justo valor, los hechos narredos, lo que tuvo gue llevar-
le.a la adopcién de faleas comsecuencias, admite que Viera juzgdé mwuy
severamente & ou paisano, cuando llega hasta imputarle ignorancla e
incapacidad, porque -ambas no se deducfan de la lectura de su obre,
antes por el contrario, estaba muy lejos de merecer tamafios calificati-
vos.

Nuestro gran publicista Menéndez y Pelayo al examinar a nuestro
Pa}a,famjnidodeqwnmdemfmmogendoﬁstayquem
libro casi se contrae @ Tenerife, pero curioso para la historia mumicipal
¥y que en el ftulo_dedicado a antigiiedades se habfa limitad a glosar
servilmente a Espinosa, Viana y Abreu Galindo.

Como no podfa ser menos, Millares Torves, en sus Biografias de cana-
riog célebres, dedica una de las mismas a Nifez de la Pefia, en la que
a vuelta de hacer notar, respecto de su p ista, los idos defec-
tos ogn criterio nada benévolo y con algo de earcasmo, al subrayar su ex-
cesiva credulidad, ina con el sigui juicio, a manera de epitafio:
Deeeamenm.z,almaemiﬁms quemxenmshaynenlaemnmu
quien aprecie los trabajos e i ‘histéri tu modesta y sen-
cilla relacién ‘seré lefda con carifio, y tu nombre respetado entre los més
ilustres que ha preducido el pafs”.

A preciaci de i & tinerfefios, Rodrs Mou-
re y Leoncio Rodriguez, entre otros, no estin muy lejos del parecer de
Viera. Fl primero le echa en cara su desdén por la raza aborigen y el se-
guﬂo,dnoou]tarlemdefecm propios de su siglo, admite que la lg-

bor del gran ista y X! es admirable. Pero, id en sus
33 16gicos al pueblo abori canario? -
Nos figuramos que bastan las vali i antes pa-

ra enjuiciar la historia islefia que produjo la pluma incansable de Niifiez
de la Pefia, cuyo desarrollo adolece indudablemente de uma buena siste-
matizacién en las cuestiones y de una excelente critica en la exposicién
de los hechos. Toda ella fué inspirada en los consabidos autores que le

di en histori fia canaria, salvo en lo que fué exclusivo pro-
ducbodomhveotumﬁnpaml pero en todas sus piginas éampea su
entusissmo y su acendrado amor a las' tradiciones y glorias del terrufio,
procurando cefiirlas, en lo posible, a los dictados de la verdad. Puede y
debe la Conquista y antigitedades de las islas de la Gran
CMcbmmdnhmdammMmmbquhy-

.
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sido temedo de otros cronistas y de ajence penssmientos, sino en.lo que
fuare Tesultado de sus propiss y personsies bisquedas, hesta que llegue
dmhdnmmmmbunmdbwm&
Mdomdm“p;ajﬁda.quumdm.dodemw,‘
tal como se desenvolvié con sus luces y sus sombras, sus virtudes y
mvﬁm,madcwsyms,lohemylounlo,hdoenmjmm
dﬂunqwn&wﬁnmﬂvdehﬁm.amlmnﬁpm,uin»ow-
ble, como 1o lo son los individ: aiftes con fi ia se equi \y
casi siempre se dejan por sus

El cronista oficial y familiar del Santo Oficlo

Fuera buens o mala, como hemos considerado anteriormente, la Con-
quista y Antigiiedades de nuestro Peiia, es més que presumible que el
hecho de haberla dado & debi6 de rodearle de clerto prosth
y ‘aureola literaria que traspasé més allé de nuestras islas, hasta llegar
a 1a Corte de nuestros Reyes, donde indudwbk te alguna isle-
fia relacionada en la misma leo iguié el titulo, ent: bastante apre-
Myﬁnieothutaenﬂonoe:seh-buomadoanvordonnmm-
ral de estas islas, de Cronista general de los reinos de Castilla y Lebn, el
MkinéexpediﬁnenM-dﬂdporiaDipuhﬂiénvpmmnmdemm
reinos, el 28 de julio da 1701.muteu16n|h¢méntu,mflmm,hah
lidad y d i presaba el brami en
¢l interesado. Tal titulo, espwadommbrmentodokeyde-mm.iué
mnm&ﬂ-dodenmpenﬂéndtzoop-mqnehoomedléelaq‘npm-_
mio a la publicacién de su historia, y por su. condicién de Cromista oficial
uﬂcamiﬂowuupﬁr%ﬂudwnwhvgwdo‘hsyuuo-
nﬂ.quaenmesﬁxuidu,quem;ejmboﬁudenahlmh&bhqmm—
dir & la Chancilleria de Granads, casos por olerto ravos, tenfan €l valor
de tales y bastanbes de ellas qued protocoladas en los oficios piblicos
de escribanfes del peis.

De ten singular distincién, de que tanto debié congratularse Niifiez de
1a Peiis, se apresuré éste & dar cuenta el Cabildo de Tenerife, en cuyo
m«,mn«mammmumm

Por 1l de auténti ién sociel, los hidal,
y otras p de distincié licitaban 0 pedian, por la limpieza de san-
gre_que dmente significabe pate los agreciados, ademés de las

-
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1 v privilegios de ial fuero que -entrafiaban, pertenecer al
Santo Ofici, tan temido como respetado en la época. Nuestro Ntiiez de
1a-Pefia, antes. de ser nombrado ista, ya habfa logrado el de netario

local del witado ¢ribunal, mediante titulo que le habian expedido los In-
quisidores apostélicos de Canaria el 20 de septiembre de 1698. De .tal
- nombramiento 'di6 formel y' reglamentariamente cuenta al Concejo de la
ciudad y de ello quedé ial i io en ‘el do libro de cédu-
las, & su folio 21. No es dificil estimar gue tales honéres y distinciones
lemﬂmp«cmplﬁomdnmloenmmmdyhumhm-
pﬂdﬂomm\ewm‘m

Diversos trabajos inéditos de Pefia

Gran parte de la propiedad canaria en general de aquel tiempo esta-
ba ya espiritualizads, siendo muy contada la que no tenia afecta carga
religiosa que levantar, tanto que muchas veces sus usufructuarios apenas
podian pagar tales censos o tributos, fenémeno de que ya se hacian eco
las ias y crénicas ep ias. Dentro de este sistema, la institucién
de 11 tanto eclesidsti: como laicales en sus diversos matices,
patronatos, memorias y obras pias, etc., ofrecfa gran interés tanto para la
misma Iglesia como para las familias. Nifiez de la Pefia acometié la in-

_ gente obra, que asi puede llamarse, de escribir un libro sobre todas las
capellanias y memorias pias de Tenerife, con expresién del nombre de ca-
da fundador y la fecha de su ereccién, cargas de las mismas y arboles ge-

. mealbgicos anejos, para saber en determinado momento gqué lfneas o per-
sonas podfan ser llamados a ellas, bien en calidad de patronos o como

i a ser fbrad 1l Bste registro tuvo que ser solici-
tado de los interesados y es presumible que sirviera de base para otros
parciales, hasta que en el siglo pasado gran parte de estas capellanias
pudieron ser conmutadas o desarmortizadas, aunque antes de que las le-
yes del Estado inti la extincién, ya hos de sus poseed: o

dmi d: habfan cuidado de aprop en provecho suye o de sus
allegados, la totalidad o parte de estos especiales bienes.

Asimismo escribi6 Nifiez de la Pefia un opiisculo sobre todas las fun-
ciones reales, levantamiento de pendones por Jos nuevos Soberanos y exe-
quias de reyes y reinas, que se habfan celebrado en la parroquia de Nues-
tra Sefiora dé los Remedios, bien que al parecer con cardcter polémico
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Mmoqmdymmﬁﬁ:demd&erwdvsthﬂhomwm
pmthgmmmﬁmﬁndeden@:wm,mmueﬂom

f; Debodan en virtud de reales cédulas vigentes,
las citadas iglesi iales de la C ién y los Remedios turna-
hmenhﬂesfnndons,mdomndoahdndnd,ugﬂnloemmn—
ﬁmd&wwﬁoodedmlooﬁdd,dadodmdiu)temmmmmdwl
pneblo,queﬁodavia.mumdmhpumdemkeyu.

'Nﬁne:bnvoelpwyecbo,qnenollagﬁarealnm,deedwarummm
lacién de las reales cédulas que se archi en el Ayuntami de la
dudadmhl,m@amfﬂe&nﬁmhnmmmhhdmdetﬂu
- trabajos preparatorios.
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Viaje de Niifiez de la Pefia a la Madre-patria.
ot PP al historiad

Bl patriotiemo de Pefia parece ser que mo se circunseribié al estrecho
horizonte de la patria chica, como a veces ocurre con muchos, sobre todo
en momentos efervescentes politicos, que casi siempre Gnicamente apro-
vechan corif v f Pero ent no se hacfa politica de masa,
era una oligarquia de clase la que dominaba, sin tener para nada en cuen-
ta el interés de la plebe o bajo pueblo, si bien unos y otros tenfan un lazo
comin que los imaba, la religién y el i a la Corona, que
se confundfa con la patria. El amor a ésta era un afecto natural en todos
y por su virtud que e el patriotismo, en estas islas, a despecho de las

ch. y embestidas de i Jjurados del Imperio hispano, se
mantuvo enhiesto en ellas el glorioso pend6én de Castilla, por medio de sus
Milicias canarias, honra y prez del valor canario. Pero nuestro cronista,
per eu l{nea materna por lo menos, tenfa un origen inmediato de castella-
no-andaluz, toda vez que sus abuelos por tal costado, Cristébal de Solis y
Leonor de la Cruz, eran naturales de la vieja ciudad de los Califas, Cor-
doba, “casa de guerrera gente, y de sabiduria clara fuente”.

Tales antecedencias debieron estimular a nuestro Niifiéz de la Pefia,
asf como la circunstancia de ser un hermano suyo, el Dr. Francisco Ni-
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fiez de la Pefia, cura de Burguillos, JurMahCmdodlmpenaJ,paraemv

prender un viaje, bast: i do 'y penoso, a la Peninsula
yallivmtéumbnsﬂnmtrascmdades,u‘eadmdoeesmdudamlam
templacién de sus tos y antigiiedades, en las que considerarfa .
yveriaelanhguosolaryc\mdemmayom Segummenfeeniaalnte—
fiona ciudad de los Califas fiol ch su brad

ta, convertida en dral, en que los Abd: y]osAl—Hakemtantos

signos dejaron de su piedad y magnificencia muslimes y en’ cuyo recin-
bo}iomnfantodnv(aelsueﬁoeteanﬂmandodEhwplﬁmdoysquo Al- .
fonso, el héroe del Salado, en medio de aquel bosque de columnas con ca-
piteles de diversos estilos y arcos de herradura, con dovelas blancas y
rojas y maderamen ricamente policromado en rojo, azul y oro, colores
tan _favomi/h;s al 4rabe, aunque la grandiosidad del conjunte y la unidad
de la obra, esfuerzo genial de alarifes de diversos paises, ya la viniera a
romper el nuevo coro y capilla mayor, aun traténd de obras

" del plateresco renacentista, pero que no dejan de formar un extrafio ma-
ridaje con la antigua mezquita donde un dia elevar@nsnnsn!modiu los
imanes y ulemas, sectarios eensuales de Mahoma, predicaron los catibes,

. interpretaron las leyes del Corén los mufties y llamaron a la oracién,

desde el alto mi: o almi los al d 3
En durante su ia en la Madrepatria, nuestro Pefia,
tan servidor y amante de las tradici patrias, no se de escu-

drifiar Jos ‘monumentos dlisicos que hallé a su paso en su trénsito por
1as poblaciones del trayecto, entonoss bastante lento, de ida y. vueita, que
tuvo que recorrer; sus obras de arte, desde la magnificencia imperial ro-
mana y e elegancia 4rabe, hasta la pompa de sus catedrales géticas; la
traze cefinda de los viejos castillos, dnimas rotas de nuestra Historie; la
melancolfa de los géticos y monjiles ck la diosidad

@ y cimera del pétreo alcAzar de Toledo; las soleadas torres y giraldas
sevillanas, los geniales lienzos de Veldzquez, del divino Morales, de Muri-
llo y Zurbarin; las brillantes hechuras salidas del cincel prodigioeo de
Mmtmeomﬁa,daheGmooyloaMmPeﬁ‘,enmmqm
nos imaginamos un sano gsentido espafiolieta, efilencioso por fuera y acos-
tnmbndo-soliuﬂaamedmdonu,pormdnmhmndsmmm
hébitos de dor, teni i 1a 16 de la ime~
immcién y del fio, habria de tales 1 con eingular in-
terés y hasta con cierta i6n admimativa, Y ealudari ionad

© Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2023



E &%
aquellos: psblos ‘sndaluces, viveros de bidelgos y de eonquistadates, de
dmdehabhnsdadomn&uhluhudumomh%nm
parteen lu gesta de'le jsta de tres isles, anti lorioso de la
" del Nuevo Mundo, i dolas con el esf de sus espadas a lo
mhyalth.ﬁhmiuwieé,dm’MMomwm
uwammwmmmmmnmm»hm
rie hasta la llegada de los adalides que un dia lo sojuzgaron y. regenera-
ron, no hizo otra cm‘qneaer con los imperativos de la sangre
'yoonﬂnedebe\'esde]eeﬂsﬁbﬁmdehpatﬁabajowyopabeﬂénha»bia
nacido, sin renunciaciones enfermizas de ningtn género. Asi. pensaban
enwueltmnpohodmﬂummmNohy,puu.wquédee—

fectos, si asi puede 1l Ja mera i emlosmony

des de buelos, ¥ ias casi siempre i indibles, lo
mmMMuMﬂmMm.hﬂamﬁmmyeﬂﬁ-
mental indicacién de los ches, en unién de ciertos estados pa-
sionales pdmom,wmmiswde,wombumha@mm autores
extranjeros, dos en d nuestra 1b da leyenda negra. Ee-
to mo. quiere decir que g que istad bié

nuestros abuelos, no hayan cometido abusos con la raza vencida, todos
elloglu‘joedesquou;geronoalvidmnoemleenelmn%hrode\w
cuenta que abrieron en la Historia, su haber excedi6é con mucho a su debe,
ista, como la de América en mayor escale, tuvo un sabdo

ploriosoyhmm—dmvom,iumndem tiempo, no de Castilla— -~

mmﬂemnﬂmwmwedenmr;ynmlmideﬁos,mﬂm—
mos en muestra sangre la herencia de aquella conquista, debemos conei-
Memdpm&omhseﬁmdemuﬁoslimju.hmtmﬁose—
ria at: llar y hasta eciar todo sentido racial y legitimo patrio-
tiemo, el de nuestr: imiento. Este imiento en modo alguno. puede
denotar menosprecio para el pueblo aborigen, pues no hay que hacer am-
bas ideas y hechos antitéticos. Tampoco son bastantes para modificar
nuestra d casos aislados de idades y funci ios del Estado
emﬁudmwhh&e@aﬁmwnaﬁuﬁﬁnmh&y&utﬂoﬁmc
hm-deudd’mydmmm,ﬂmmmwm
mdmﬁmdwuhmﬂaym&mmw.m
fus, mo cabe dnde, ¢l sentir de Néfier de la Pefia y por ello entendemos
que, lejos de t es dora eu ia & los maye

p pnnnpo ' en una eus amores al

ot ek b
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berrufio. con la veneracién-a la patria grande, de donde procedieron -ori-
ginariamente los suyos. i Puede ser esto reprensible?

De tal viaje hay certeza por una carta que el mismo interesado diri-
gi6 por aquellos tiempos al maestre de campo, D. Gaspar del Hoyo, ca-
ballero del hébito de Calatrave, més tarde primer marqués de la Villa de
San Andrés y padre del célebre Vizconde del Buen-paso, que tanto ruido
meti6 en su época.

El blasén de Peiia

i de abol y de bl los de Nifiez de la Peiia, es evi-

dente que stro historiador se ufanab delauyo,quepa-iineapﬂelm
h'biawmndopu'been!n ista y alk de esos mi
tos préstad ol imables a} pats: Distaban atn los oe

dernosdodemomumnqimy,whﬁo,poeormhgenwywm-
mm@edﬂﬂmd&omﬂm&lmmmmm
de d demoledor de todo o tradi 1, rebaj el presti-
gio de los linajes patricios, en aras de rivalidades de clase. Y no es que
tratemos de ensalzar con esto a hombres herederos de flustres apellidos
que se imaginen. que su misién histérica y social empiece en un remoto y
bmmmwdbymbeenumavngmhuem&kwmdades que no hard
otra cosa que apresurar en sus pobres h de idas 2 la
realidad y al espiritu evolutivo de los tiempos, su no menos parvo conte-
nido. Olviden tales sujetos que a lo que hoy se estéd fraguando en las en-
trafias agitadas de la sociedad, con un ritmo que por lo acelerado asusta a
a las p flexivas y habré que rle algo més recio y
contundente que los apolillados i y las. frivolidades de todo gé-
nero. Precisa la accién y €l trabajo con todas las incomodidades que estos
esfuerzos comporten. Bien esté que el que hereda una ejecutoria se mani-
fieste ufuno de lucirla, pues confiere cierta notoriedad histérica a su fa-
milia, pero debe patentizar a todos que la sabe llevar con honor, hacién-
dose digno de sus antepasados, con la rectitud y caballerosidad de su con-
ducta, si sabe empefiar su inteligencia y hasta su fortuna en bien general
de 1a sociedad en que se desenvuelve y rendir al progreso de su época io
que es debido. El sefiorfo no ha ster de hacer ible su autenti-
cidad, perteneciendo a aquella o a la otra entidad de clase, bastarfa con
qnemﬁemsdirdelaododdad,queaorhquepzmmmhdé@m-
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* an
ye, rompiendo la corteza de su habituel -egofsmo. Pmmsé:ma,aquelh
mbocndaqmnouammimeytqpamodumfumibnmmla]u

stancias de los ti merece toda consideracién y estima de sus
oomndndnnosNohsMna@oas{dequefmnqueeytnmmlmde-
108 de lo comico.

Szmmenteninsgcmuﬂagwt«sNﬁnezdehPmawnhbaenm&r—
bol de familia con ilustres ascendientes, a partir de Rodrigo Nifiez de la
/PmdmomﬁmaMymwlmdwanm
Tenorio, de clara prosapia, a saber: D. Antonio, que ¢ifi6 la mitra en Is-
1as, mensajeros en la Corte, oidores en la Audiencia de Santo Domingo en
Indias y un capitén general de las flotas reales, Francisco Nifiez de la
Peiia, su bissbuelo. De modo que estaba justificado en &l que sintiese el
urcullademyupegoalmmdeauapemdo{?oreeoenauconquista
yAntl'gaedadel,aldeeeﬁhimmlosﬁndesdem&mdivmescndoa
de armas de los principales apellidos de arraigo en Islas, se detiene con
fruicién a describir los de su apellido. Bsto es, no we limita al de adop-
cién familiar, que posiblemente fuera: en campo de. gulesy un muro de
plata sobre peiias, y en jefe, tres estrellas de oro, puestas en fajay
(Fernéndez de Bethencourt, tomo 62 del Blasdn de Canarias, phg. 83), e
incluso atmibuye a:los Pefias un origen casi y mistico-I dari
y hasta llega a afirmar que Pelayo afiadi6 a las consabidas estrellas un
Mmmmmaimwinﬁ.ﬁmm,simqueenhmendeuﬂeswm
elmdowotrumxma,omolasdeﬂaﬁﬂadeOﬁa,ddvmﬂedeMem
yotme,sperosinhmci.tadle]osNobiﬂiauﬁns,nideonmsfmmbsde
donde las tomé, sunque se trata de un apellido que esté citado y descritas
mmmvmﬂwamdelamawia,mmﬂzylmpedeVa—
dillos hasta Castro y Castillo, por no recordar a otros. (Hay autores, sin
embango, que modifican los colores, suprimen la mum]hyammtan!u
estrellas hasta cinco, en lugar de tres.

! Entenderfa Pefia el simboli a veces algo imaginario, que ence-
rraban las armas de su apellido, dé lo cual tan ufano se mostraba? i Sa-
bria, por ejemplo, que el color gules mgmﬁeabsvaﬂmommldez,yque
los gue tiemen tal color han de prot a los ing x4
aQuedmmdegﬂemaambdﬁmmnqnistaoamlh’sQuﬂuestrelhs
hacen soapechar al héroe, que dan vi btenidas sobre los 4ra-
bmquwuhrwstumjdedquemhmm@emm
sidnhemdoen}aubem" 1 Conocerfa el misterioso sentido de sus meta-

fahul
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48 : S
lew, ¢l ovo sindnime en Herkldics de riquezs, de fo y de conatanols, Ja: pla-

ta, de i is y pureza de intenciones y de sus sendas obligaciones, pro-
d'warelh'analal‘, i de-fe der: fla sangre en defen-
@ del Principe, defender doncellas y 1 ? Hoy para
muchos]mmaltes,lufmma,lu”" ‘los timb las. mi

leyes heréldicas eou letra muerta y silo ven €n su.conjunto wn mero mo-
tivo ornamental, propulsor, ei acaso, de frivoles vanidades de. estirps, no
ungméndoﬁwmywuﬁmu,dtmmdmhdnmdid&dul
altos ideales, de ofrends al mis d d de lavidad
ciudadana. Creemos que Nifiez de la Pefia no solamente estsba empapa-
do en los misterios de la- Ciencia henoica o del Blasén, sino que en lo hu-
manamente posible se atuvo en lo eacial y cristianc a las obligaciones se-
uﬂwhwlanumﬂmbn@snmdmﬂtnqnidmhwporquém
hemos ‘detenido a idk tales i que, of hoy estén en desuso
en la mayoris de los casos, no lo estaban tanto en aquel siglo de tan ex-
mufhénthc-ﬂndudezrm,hamdpuntodemm

on una enfermedad i que, N i6 en Ial
“Todo ¢l - ibe un historisdor de das, Alt
aspire a ser hidalgo; unos, por hab i id ! n y eréer

indispensdhle dorar su rigqueza oon ia ascendencis nobiliaria; otros, sin
esto, por mera vanidad y por gozar de loa privilegios generales de la no-
blezra...” Nos imaginemos que Niifiez, por razén de sus inclinaciones y
gustos, para €l tan fruitives, y por la veneracién que sentfa por las tra.
dicionea del pais y las suyes propias familiares, estaba exceptuado de es-
ts general frivolidad eociel, ¥ que antes, por el contrario, ias tomaba en
mmmﬂmwmummmdenumhmmﬂnm

vés de estos rededor de las sefiales y simbo-
lismos de su escudo. & Habremos acertado al juzgarle asi? Més. adelante
hemos de completar estos juicios valiénd de p dimis ¢ grafold-
gicos. : . :

Insistiendo, por nuestra parte no hemos .de ocultar ciertos personales
puntos de vista que abrigamos en la actualiiad sobre los conocimientos
heréldicos adhiriéndorios, es verdad, a opiniones de autores contempo-
rineos que les : . o perecides. R emperd,
que hoy en estos tiempos de standardizacidn de la vida, de purss normas
materialistas, existe una gran mayoria la cual estima que las aplicaciones
beréldicas, pard elln totalmenite arcaions, no son otra cosa: qué un mero
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y subjetivo fributo e la vanidad de ciertos sectores de familias. Pero sl
acertamos & dar de lado a ciertos aTi 'y prejuicios un tanto ren-
oorososdedue,’mmtola" 4ldica como su pari la G Jogia; 80~
bu.'e todo_ cuando esta Glticca no se apoya en migenes fsbullosoe, lo que
jpre puede i tarios hartos de jocosidad y maiacna, que
. L PN darse, tanto 1a una

by P si a.
molaohmamr@ml&eribade étodos criticos mod
lnwtencuényelmterésmsﬂodeaquelloequeioten@andurechenla

Hersldica y en la G logia d das de la ganga indtil, sino en gene-
ral de tos se bjeti al estudio de la Historia.

Efectivamente. i Puede el hastormdor que intente dalucldm' dsterml
nados temas de su profesi6 rbiy ‘de J;

) P
dir de la Heréldica y, a veces, de la misma Genealogfa? Quedaria prive-
do, si tal hiciera, de importantes elementos de juicio. Y el arqueslogo,
mencionado més atris; que estudie en razén del tiempo. y del espacio un
monumento, si no quiere quedarse perplejo ante. ciertos interrogantes que
le plantea el problema; ile serd licito prescindir del lenguaje pétreo de
las armerfas que acaso le ?,8i d su is, jaméas pene-
traria en determinados aspectos. de una vida social y corporativa ya extin-
gvmda ni tampoco podria hacerse cargo de los sentimientos morales .y

que i a 1 i .que alzarontal obra
de arte objeto de su estudio. He aqui por qué mo debemos juzgar hoy, co:
mo poco inberesantes y perdidas para el estudio atento de la Historia, las’
aficiones  que en este orden ieron la ién de nuestro st
Nunca. podria‘ reputarse como cuestién baladi el que en estudio bio-
gréfico como el presente se quiera penetrar en &l retrato moral y psico-
16gica del protagonista, segtin puede resultarnos de uni ligero examen de
un sutégrafo, que contiene, ademés, su firma y ribrica, si- es verdad,
como .afirma-le Grafologfa, que los 7 eseritos la mami-
festacién més € te .y "del'a_!."' .yh‘.L,
puestas en accién a través de aquellos.
Resulta del grafismo de Pefia, claro y sin exagemaones nowbles en
los mgoe,mnmuligadmunosyottoeups:mdus o -yuxtapues-

‘too,deuanyoer d 1t das, de’ su it algo inclina-
daydextrﬁg'lu,deamlm cums,delacoloondéndeimbamdem
te'a, desy puntwacién cuidads, de la ligazén de sus mpyﬁscnhs a la:letrs
ugmen&e delsdineoeiﬁndmmdpet les en prol i6n hacia

14
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ia isquicrda y de otros cars &flcos, gue Ntfiez de la Peiik estaba
en posesién de juicio daro e intuitivo, en coanto podis aprehender la ver-
dad sin Fir & largoe 1 o; dotado de derta energia o inde-

dench ible, bondedoso y altruists, con teridencia @ ia dulzura de

edrécter, algo vanidoso, pero al mismo tiempo obediente y humilde, como
o justifica el poner con letra minfiscula la inicil de su apellido, amigo
de Ia tradicién y eficionado a la investigacitn, aungue con alternativas de
Mymto,hquuwnedemm!ﬂutomhumude

a e Ji
sa

thwyenhpmbndidnddeNﬁgzdehP&a&g»qnemvm

aels 1o que tros ahora X aunque sin dar a nvestras apre-
chach i ico. {Fué muestro ¢roniste excesivamente eré-
dulo hasta la candidez, o eencillamente con das trad que

en su época corrfan en boca del pueblo, e las que le falts velor pare des-
Mummﬂu&bﬂaﬁmmp&jﬂd{dﬁa en cuanto con-

servaban cierto candor en las masas popul erey ? Ave-
Higiielo Vargas. Pero, de todas &u credulidad ¢ evidente que no
podéa fundirse con ia dad o fs iveté, que dicen los fran-

ceses. Bs cierto que la eredulidad en of es propia de espiritus eternamen-.
hym“mmmimmtmnhsdemmkmh
demés diéen, qumm&mwmmyde
1a experiencia qué dan los afics, venga la fesctién contraria, cayendo en
¥ désconfiansa; de' aqui que lob grafblogos sefsfen con el mismo grafis-
mo, § eredulided v la desconfianze, y como’ 1o podemos’ admitir eni Pe-
fia una simplicidad rayana en la tonteris, creemos que 14 nativa imgenui-
Mmyanfuéhandmndopow:manduemmeﬂom
dan rastros éri los finales a vedes santes de sus térm

$08 y en las enrevesadas curvas, unas & 1a dereshs y ofres a la izquierds,
como &i estas $itimas patentizasen eu devocién o ias cosas del pasado.

Sus triples disposiciones te;umenhrlu .

A el er Anchiets, que por elerto sé puede pArangondr co-
mo investigaddr de arhivos lelefivs, sobre tode tiherféiios, con Nifiez:
86 la Péfia, que éste olorgd dos testementos. Uno con fechs 18 de ediero
26 1708, eoguido de am codieido, y &l eeginds & 6 de diciémdre 36 1716,
vinos y otros ante Juan Antonlo Siiehez, perd deblt ordendr étra’ térosrs
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 postrera volumtad, ante e misnio fedatario, habida ctienta de que en
1a anotdcién de su entl Tbro respondiente de ia partoquid de loe
Ramedios, gue 1l s al Apéndi sce uno. de fecha 20 de noviem-
bre dé 1720, ésto es, poco antes dé mes y medio 3¢ oeurrir su- deceso. Te:
nfa las casas de su habitoal morade, que parece estuvieron eituadss en
ia eoquina que da a tae calles de Judin de Vera jy del Jardin, antes Dame-
da et Laurel o Calderént. El mismo Anchiets i en su Hbro 69'de
‘Apunties, pég. 156, que estaban junto al hospftal de los Dolores, “ge. ha-
oén esquina ge. va & los Remedios, qe. son hoy de D. Lorenzo Aratiz,
Benefdo., lindan con cases de D. Alonso Llarena, ge. despues fosron de
D. Luis Franc® Moxica...” .

Su fallecimiento .
Al fin, valetadinario, viejo y clego, cargado de méritor ¥ rodeado dé
Ia considéracin de e concitdad sobre todo de la Noblete a la qué -

como hidalgo de sangre se considersba ligado, llegé a Pefia su dltimo
trance. Pasé a mejor vida el 8 de enero de 1721 y en el mismo dfa ee
procedit a la inhumacién de eu cadiver en la modesta sepuitura que &
mmhbﬁehﬁ@,ﬁmmm,eniuehmﬁuddtmcm&ﬂde
San Agustin, al cual de eeguro estuvo ligado por los gratos recuerdos de
#u vida escolar. Se cuents qué en vidd visitaba con nmechs frecuencis <
sitio que habfa elegido para tumba y ¢on estoiciimo cristiano repétfs es-
ta frase: Hic est requies mea (6).
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. Los religiosos seguidores de la regla que lleva el nombre del santo
Mdeﬂbom,qugwluqnereqnchaloodehdnd&dlqunén,le
imvi«rtmexuu_vucl'm,esf.ima,~ pondiendo a la suya d nte - admi-
rativa, a pertir del 6bito de Pefia introduj la bre, en dets
nados -dfas del aifio, de decirle ak <n ob io & su Anima.
Permanecieron sus cenizas en el citado lugar mis de un centenario, aun
después de la i6n, en ¢l que las plantas de los frailes fueron

bstituidas por las segl: de prof ¥ j6évenes ak cuyas. alga-
rabias interrumpfan, si cabe, su eterno reposo, hasta que en 1896 fueron
exhumados los restos de tan ilustre patricio, trasladad 3! v
a la inmediata iglesia de San Agustin y depositados en la pared, nave
dela Epsmh. :

La inscripeién T da a las i supervivientes
este episodio oonmanmtxvo “Lie. D. D. Joannis Nifiez de la Peia—
Mortalis ezuviz hoc teguntur marmore—Canariensium insularum—
Pristinas historiz fontes, fide catholica Duce—Indefesso labore pers-
or in lucem edent Filiorum non z'hmdmpr prizclarorum—
Ez humiliord—Huc eztulit patria anno DMI. MDCCCXCVI—Natus in
Rac civitate lagunensi.pridie Kal. Jun. MDCXLI.—In eadem occubuit
MDOCDKI meunte R, I P. (7).

habitaciones hoy existentes.
hmﬂhddsm(huodemhémésdehmlm
dn.tmdqdadnahxhda,hoymmtenlosP P, Pafiles, y la de
jas. catalinas..

- La eﬁgbddmdemmhmdemmvem,m
o mnydevoh,meldumhgodel’adén,ym en.am-~
nmd:«aﬁnsqueaehamm-mmdo

doneoohmbn
- La-imagen:de le Virgen.-de .Nuestra Senmdela]’eﬁa.dem
qmeshh.enheuyﬂhmyordelamgleah es hoy
de D. Cayetano Gémez Fé@eympidaﬁoytmﬁdorddumameo
I@eoenlmlinnu(h

(7 hhﬁmdén,mmlhm»dehahdsum@dbn enloque
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" 'Con el anterior epitafio, pregén de su incansable labor para sacar y
dar & luz medi la letra imp y lucent  ede -1 i

fuentes de la Historia de las islas Camarias, bajo el guién de la fe caté-
lica, y e sitio més destacado para depositar sus mestos, menos expuestos
por tanto a desaparecer como el de otras'tantas cenizas ilustres victimas
de incurias y olvidos, la ciudad nativa ha cancelado en parte su deuda de
gratitud con et historiador, que fué resumen de una época y de um pafs—
filiorum non preclaror b bien ida por su la-
boriosidad—indefesso labore perscr em—, sincero patrioti y re-
ligiosidad—fide catholica Duce—, exaltacién—eztulit patria—que para
los amantes de la historia y de sus cultivadores siempre tendré el encen-
dido ritualismo de un epicedio sin ritmo ni sujecién a métrica, porque los:
hombres que un dfa se el sobre sus cont: 0s, como Niifiez
de la Pefia, deben tenmer un mérmol—hoc tuguntur marmore—que les
recuerde perennemente. Y para honor del pueblo lagunero, éste ha senti-
do para su clésico historiador la apoteosis de una. piedad ejemplarmen-

te iva, al dedicarle la anterior sencilla l&pida. No ha querido
Lm-ireniafumhdewdﬂohcmto,deesdsqnemmadeﬁnna

1 " de honrar a sus hombres representativos,
amhmwedm,m@eaveﬁnqmmmumm
clara desdichada y palpi ',’dequenosabaxmere—
oerlos, .

Por 1o que a mosotros atafie, modestos cultivadores de la hiswriadul
“amado i io en general, quisi que esta biograffa fuera

como una humilde violeta, o una sencilla siempreviva, que deshojar a log
pies de su yacija en homenaje a la memoria de nuestro ilustre Cronista.

v

bl t isesord el d 1 de Tenerife, Sr. Gonzélez Marrero
del Castillo, esh siguiente: :
isewult&nha]oeatem&mullosrestusmomta]esdellnodo.n Juan
Nifiez de 1a Pefia. La patria, no olvidindose de sus preclaros hijos, los.
mddemnhohmﬂdeendmﬂodelSmwdelS%ylmodocﬁ‘Md.
que fué i i e con labor di6 a luz y edité las prime- -
mfuaubudalnﬁn@onadekeklu&n&msbaphmdehfe&
télica. Nacié en esta ciudad de La Laguna a fines de mayo de 1641 y mu-
ri6 en el mismo sitio a principios de 1721. R. L. P.
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Cruz de Tenerife.

MENENDEZ Y PELAYO (MARCELINO).—Historia de log Heteredoxos.

MiLrares TORRES (AGUSTIN).—Anales de Canarias, mss.

PEREIRA PACHECO Y Ruiz (AN'romo) —Historia de Tegueste .mss. .~

SALBERG (R. DE) -.-Mam Grapholog:z u:ueLle ademés de otros
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APENDICES

Néimero 1.—Partida de nacimiento de D. Juan Nifies de la Pefia

" “Ju® de la pefia—En treynta y uno de maio de mill.y seis cientos i
qmnnhyunoyodﬂdo-hegoid@edem beneﬁauiodeestapw—
rroquia de nra. Sra: de los Remedios vaptice a Ju? hijo legitimo de Ju2 nu-
ﬁezdehmydewlegmmmu:iermmeobsm . padrino el
%o‘diego i dzbamoehenealeovohrmmlwvmdhf’m

“Ent® en S. Agustin de Don Juan Nffiez de la Pefia.—En fres de
HmerodelﬂluoemtermenelmvtodeS.Agusﬁndem

enor = otorgd su tes-
tmhamDn.JmAwmmwdaNmmdeﬂmu’-
(Lib. 72 de’' Defunci fo'l 88, P:
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Niimero 3.—Relaci Ifabética de los dos de armas que trae Peifia
' en su Conquista y Antigiiedades (1)

A

ABARCA: De oro, la cadena azul en torno del escudo, con banda de
WMynhW,dosMsdeemym

en faja.
CEVEDO De plata, doalbobosmnm Otro: cuartelado; 12 y 42, de
m,blhidemnqiesmmdo ﬂy&,deﬂah,ﬂoéenﬁebmﬂ\m
de gules con ocho aspas de oro.

ACUNA: De oro, nueve cuiias azules; orla, las cinco quinas de Por-
h:galmnmodmphba.lnoumomnd.bogamlu,yhaqmmdephh.

campo Tojo.

AGUILAR: De oro, un éguila negra, que al pecho tiene un escudo
con dos fajas rojas en campo de oro.

A.GUILER.A Dem,nméguﬂammAﬂgumsupemnelﬁgmhde
corona real

AGUERRE De oro, un 4rbol y un cuerpo espino, con un lebrel asido
a la oreja,

ALARCON: Demme,umcmzhuemdeoroﬂowluds orla, ocho
aspag de oro en campo rojo. Este escudo suele acuartelarse con el de Ce-
vallos. Este puesto debajo.

ALCUBILLO: Deunk,doshmsqkphta dos estrellas de oro y una
lis de lo mismo; y al pie, una montafia verde.

ALFARO: Partido, 1.°, de oro, dos bastones verdes; 2.°, media luna—
menguante—de. plata en campo azul. Bstos cuarteles deben invertirse vy
mcomo]uorgmmMOhrosponentrespaﬂoedednople,enw:
de dos.

ALTAMIRANO: De;inh,dlez roeles azules.

ALVARADO: Sdnnmo,mtmﬂoreadel&ade;im y tres ondas
de mar en lo bajo del escudo.

" ALZOLA: Deuro,umreja.wul,ydetrﬂsdeelhnnloﬁowocun
laxuamn,ycn!oahotrmpnnelu verdes.

AMADO o &ﬂnemjo,unleénfa)adodeanﬂporbm

déﬂbol-,umlobonegm,?ys‘-’,dewrd ancoesbrell-nsdeom,
arh, enemmomjo,oehomdem
ANDRADA.: Sobre verde, una banda de oro con cabezas de sierpe; or-
la,enewmode]inh,AVEMARlAgrahaplemmleﬁmamegm Igual
;::deANDRADE %wmmMzmdaégﬁ'lu&agﬂn&senlmrde
ANDRADE Véame]manbeﬂoren.

(1) En la descripcién de estos eaendos no. nds hemos cefiido literal-
mente al ntar,?odnmquehmmtadnenmexplmﬁndlgﬂmam-

cronismos pro]
hemos modernizado la. manera de blasonarlos, afiadiéndoles de nuestra
cuenta al; apostmu" xtori:
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« : 57
- " ANGULO: De oro, cinco ibeles, la mitad-de cada uno verde, yiaobm,
de plata con perfil negro. Estos roeles son ert” rigor, roeles-bezantes.

‘ARCE: Dephmammosulﬂesmgdm «z\la,dasér&eneedees-
caques de plata y oro. :

ARELLANO: Pamdo,yenwdbéﬂ—delumdowo—msﬂomde
Ius.EnellE,demo,mﬂmdeMadeuﬂataymedudum,enel22dne
“plata, con otra flor de lis colorada y media roja.

ARGOTE: Sobmmjo,umacmzamhajaq’udnd&deveroemﬂesyde‘
yhmlmmmsmmiuddapelhdodeﬂIMAYO R. También se
puede blasonar asi: De gules, aruz

ARGUELLO: Dem,dmlhvesazuﬂu,oﬂm,whoamdeomen

campomjo.
A A : De oro, un 4rbol y a él umeumpoe@mem:pﬁmme
A SQmme)aqusleslosddm jos y loe: siete de veros azu-

es y plata. Los veros son siempre de azul y 'pls,ha' cuando ‘son' de “otros

, trece roeles azules.
AYALA: De‘!p]uta dos lobos negros; orla, ochouspas &e oro en wmpo
T0jo.

. ‘B
BAEZA: D¢ plata, dos lobos mg:rus con ‘dos corderos- sangrientos ‘en
lmboms-aﬂa,mhoaspasdemenmnporoyo.
 AHAMONTE:

De azul, una M de oro, coronada del mismo metal;
oﬂnd:.wbepeoesdepﬂameneampﬂm]o,wnpemﬁldeowo,qued.iv:deel

'BARBA DE CAMPOS: Escudo en aspa; en lo dlto y bajo, dos calde--
gsdemencamum,yen&as]ados,dos castillos azules en campo

oro,

BARRIENTOS: Escudo cortado (2); 12, de azul, y 22, de oro; orla de
plataoonoehoaqpasm]myttesmoesdeAJoémam. Olkrostraenfayn
azul en campo de oro.

BARROSO: So'bme rojo, uuu:o leones de plata.

BASURTO: Sobre ro)o, cinco panelas de oro, ¥ en lo bajo del escudo,
ondas de azul y 3

BAZAN: Quince Jaquel-es de-oro y megro; ur]m ocho aspas de oro en
campo rojo. Otros ponen escudo Jaque!ado de negro y plata.

BECERRIL: De azul, un leén rojo rampante.

BENAVIDES: De vglwta., un leén rojo rampante, barrado con tres cin-
tas de oro. Otros modifican algo este escudo y le ponen bordura.

BELTRAN: De azul, tres lirios de oro.

BERNAL: Sobre rojo, una hacha ardiendo.

" BERRIO: Sobre blamco, una banda roja, en 10 alto una cruz de Cala-
trava negra con ciz blanca dentro, y en lo ‘bajo, un Aguila, ﬂhe'rtas las
allas. con coroma en la cabeza.

BETHENCOURT: De plata un leén rojo rampante. Otros ponen el
leén negrq o de salble

(2) El autor pone eumvucadamente partido. Confunde a veces los

con rigorosa propiedad, como se gene-

mhz& més ta.nie efntre los espécializados. Empero no cabe negarle su eru-
dicibn en esto. :
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m:hoﬁmogss plata.

" BRAVO: Sobre azul, un castillo jaque]adodemo, “azul y rojo, plan-
tado sobre ondas de azul y plata; I puerts del castillo, negra, 'y en ella
un ledn de oro rampante. Ex.nedmdueleasla)lo,lmeacudaoemtms’ﬂmcs
de oro, y sobre las dos torres del consabido castillo, dos Aguilas con las
Jas. extendidas. Otros sostienen el castillo con dos ondas de plata.

BRIONES: Sobre verde, un castillo de plata cop un brezo

una espada en la mano sobre &l; dos cabezas en las portifiuelas del casmllo

BUSTAMAN'I‘E Deum.treeeroales azules. -

'

[

CABEZA Suhmamul tres:w]es,mﬂa,anahoeabemsdetmen
campo rojo. Los de CABEZAS pouen trece roéles. N
CABEZA DE VACA Deomo.mebe Jaqud!ee rojos; m‘la eelscabemde
vaca en campo azul. Les de los § de oro.
CABRERA: Souelmmco,umcam prieta en escudo de riscos. Los
este apellido, mundos Cétrdoba. traen dos cabras negras gretadas
de\u-oenwmnpo plata.
CALA Deamﬂ,ummsadeoro,oﬂa,oohonapas&oroenmnpn

CALDERON Depla’m, cineo calderones negros; orla, ocho aspas de .
‘Oro en campo Trojo.

CAMACHO: Sobmm;o,mmdep]amasqhemaewﬂypla-
ta; mostadhdmdmmmvmﬂwymmtad@demmdhadem

"CANIZARES: Sobre rojo, otho aspas de oro por orla del escudo. Esto
e9, de gules y bmdrmdeﬂ.ommnooomlosochosotnwdem

CARDE"NAS De azul, dos lobos cirdenos; orla, ocho veneras de oro en

rojo.

CARVAJAL De oro,wmbamdn

CARRASCO: Sobre erdte,mba.mindeplata

CARRENO: Sobre verde, méguﬂadﬁeom,qlwnmam
meda.sdecam‘ham!bléndzeom,yenlon%o,smpéudn mde
moﬂamoya,eomperﬁlesduem,deodmaspasdbom

CARRIAZO: Acuartelado. 12 y 42, de oro, un caballo negro pmadn
enarbolado en forma de pelea, ﬂabocambie!tayenmdalauﬁn 22y 8¢9,
anmmpom;o,tmaroalesdempueabosenpds Msenrhms,ymcuh
roel, veros azules en tres érdenes.

CARRILLO DE ALBORNOZ: De gules, una banda de 1o mismo (8).

(8) Debe haber error en esto. Las armasdeOnml&oeon De azul,
uslﬁ.lll o de oro aclarado de gules. Les de Albornos: Dem,bandudesb
nople.

© Del documento, los autores. Digitalizacion realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2023



"_C'o

Dam.amdmmnmdmmm;mmm X
dekmladawodwoﬂudu azul,
CASTILLA: Cortado. dem)o,uncmﬂlodem,zﬁ,decplmdm

leones it hapantes.
: Dem,_ blasonan: gqlao,
mhamydmmhmaﬁm‘mwmum
WCASTRD Dem:wiamelesuuks. . .

CENTENO: De azul, ummnnojudeeqigud:eoro,(!s\pimoesqi-
gas en cada. uno. : e

CERDAN Acnambehdo 1° y 39, m}o,wnupadeam;?."yt}" de
. plata, lobo negro.
CERE/ZO De oro, un cerezo verde, lne, cnmtm']eonee 10jos en campo

plata.

CERGN: De blanco un leén. rojo vuelto nliedo sinjestro o contornado;
mﬂ&encampouﬂ,mﬁorodesdemeoutm&denwdamyfa-
jas verdes. Véase

CESPEDES Dem,wnsemWeeverdes oria, ocho aspas de orv

CEVALLOS De plata, tres ‘barras o bandas—son fajas—negras; orla,
jsqqdes de'oro ¥ azul con corona de oro. Algunos substituyen en los :w-

po rojo.

GODON Enmanbel 1"vuaxcaahl]odeomenoampomjo,22 aun Jebn
rojo én campo de pﬂm@,mﬂhsdeaﬂul y plata con cinco islas de oro y
un moundo, conlleuu que dice: A Castilla. o a Leén, mm)a mundo did

CONTRERA‘S De p]ata., tres bazstones amusles, orla, odho aspas de oro

108 CORDFOXA De oro, cinco faass de sangre,” Otros ponen solamente tres
‘fafas de
COROQNADO: De rojo, un leén ommua»do, ot‘ln, ocho ﬁlowes de lis azules
enmmodewmﬂlle&ndebe mpan Otros ponen
1a bordura de azul y las lises de plata.

CORONEL: De oro, cinco cornejas negras. Otros Mamna.n: de plate,

garzas de sable.
CORREA: De rojo, cinco correas de oro; m'la de plata con ocho roeles

agules

C'UEVA Deé oro, dos bastones ro]osydebagodeellosmmeieme que
gale de una cueva; orla, ocho aspas de oro en campo 10jo. Otros traen en -
campo de plata trece roeles wojos. Enaﬂmmoseleeo\rdomuwbﬂmdoy
ponen,enlugard;e!l»aswrpe undagbndteslmgle

GHACON: Acpartelado. 19 .42, de glats, un lobo negro; 20 y 3%, un
lirio de oro en campe azul. .

GE AVES: Dem,dmollavesemﬂes;orh,whoaﬂpudeowoenwm-

D0 2900 TNO: De sz, cinco Tlores de His de oro. Las usan igual los del
apéllido de FLORES. et ‘ R
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A'cmmuaem,yzvdeplmyenwdoaunmm!«
imperial con corona de oro en la cabeza de pefﬂeenegvms,lﬁnguma,
otmﬂmdmyoubeueneleempodem,yilbdlem&sm ca:mpotiis

DURANGO De mo,tbresmaﬂulloe azﬁeseonoa-bos rojos; orln, oehov

aspas azules en campo de oro.
'E

ESPINAL: De oro, un fabol verde y tin lobo negro. -

ESPINOLA: Dem,mfajadejaquelesdeplataym,heswam
cho, 'y sobre ella un lirio rojo.

ESPINOSA' Dgom,mespmovemise con m]uelos cplorados, y. a ca-
da llado, pendienite, una Illave azul.

ESQUIER o GESQUIER: Sabremﬂ un cisne de plata con . una co-

rona de oro al cuello; a los lados, dos co]nnmas ‘de plata, mmmlo un
leémdemawdsnm,depxe,ydebawondasdeamﬂyﬂ .

F

/FIESCO:’ !bcudo con tres bandas azules. y I:res de pﬂata.
FIGUERQA: De oro, ¢inco hojas de higuera verd:

FINISTROSA: De blanco, dos lobos: mg-roe, w‘la, oohé estrellas de .

oro en campo 10j0,
FLORES: que las de CHIRINO.' * o
F‘ONSECA" De oro, cinco ‘estrellas rojas.
FONTE: Sobre rojo, una fuente de plata.

F‘RANQUIS o FRANCHI: En 1o alto y tercera panrte del escudo, de
plata, cruz roja, que abraza el campo, y en 10 bajo, en campo ro;o, tres
coronas reales’de oro.

FRZY&JOMILES De aro, tres bandas azules, y encima lm fresno °
pino v
FUENTES: Sobre rojo, ocho lirios de oro; orla, ocho calderas -jaque-
ladas de oro.

S: De plata. un leén m]o También otros traen: escudio corta-

FUNE!
. do; 19, de azul; 2°, de armi

¢
GALLEGO: Escudo partido. 1.2, un castillo de ore en ;ampo rojo;
2.9, un leén rojo en campo blanco. Otrog de este a'pelhdo usan las armas
de %ENORINO Véanse éstas.

'AMBOA: De oro, tres panelas azules.
GARCES: De plarta tres fajas rojas; orla, ochn aspas de oro en cam-

po roje.
GARRIDO: De oro, una banda roja asida a. dos cabezas de dragantes

_verdes y dos lobos en 1o alto y bajo; orla, ocho aspas de oro.en campo
rojo. .

\
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GENTIL: De azul, cuatm auels de aro.
GESQUIER: Véaae
GIRON: Dem'o,tms;mroms,oﬂa, qmncejaquel«deotoyw
jo. Estas’ fueron las primeras armag del- epellido CLSNEROS. Los nto—,

faja.
GODINEZ: de jaqueles de oro y rojo.
GODOY Escudo de quince mueie:de awl ycm), Otmooefnalm diez

smudu- ~
GORDEJUELA De ofo, una el‘de mslsas Igw
les Yas usan los de los upeliadosngALACIOymm
GRILLON: Demn,mnbmndadeumygné]ﬂ zmllonegm
- GRIMALDO: Mde]mm@sdemmym
JGRIMON De rojo, .una meslla,mu,,y chlo alto, ‘dos

GUERRA Enﬁuuge,umban&.verddconpertﬂendemoenoampo
.rojo, y el AVE MARIA en ietras azules, en: campo dé oro. Las mismas
nmusznlosLASODELAVEGAdaurserddmmomolm;e

GUZMAN: De rojo, dos cabderas:
de sierpe verdes; orla, cuatro calderas del mismo metal en campo rojo.
Los del apellido PAOHECOﬂmmnlgmﬂes Géneralmente estas armas
se usan cuarteladas en sotuer, o en frange, con. calderas dladas de’
gulesyoto'ynmu.mns, bmdmwmpmadddﬁe()mﬂaybe(m.

EARO Sdb!\euﬁmco dosld)oenmwn setndoscoxdetoesmngmen*
tos en la boca; orla, ocho aspas de oro en campo rojo. Las del ‘apellido
o de BAEZA!gmﬂen,.potdtesoenderdehfmxhadeHam Otros suprimen
los ponen bord de plata da de cuatro leones de gules. .
H‘EMERANDO De orn, cinco flores de lis azules. Creemos que las
armdeestewpelhd\o ephtaunhboldesmmpleydusldbosde
su color empinados al t'mnco
- HERRERA : De tojo, dos. calderas de oro; orla, doce calderas del ‘mis-
mometaﬂycampo Otros msan calderas jaqueladas de -oro y megro em
eampo T0jo, ‘con un pendGn en meddo\y omla con ocho herraduras azules en
campo de oro.
.. HIDALGO: Igual que’loedeDl’.AZ de azul, un lucero de oro. .
HONTIVEROS: Igual que las de BUSTAMANTE.
' “HOROZCO: Véase luego OROZCO:
HOYO: De azul, una banda con dragantes de oro y lenguas roju,
1a, odho mmnoe negmehesn campo de plata. La casa de HOYOS las trae
HURTADO DE MENDOZA: Esmj;: en aspa; 1.° y 40, banda roja,
orlada. de oro, en campo - verde; '29-y 39, sembrado de de dez pa.ndns de
pluta en campo rojo. .

L

=1MFERI Mmbarmdeorocmpeuﬁlmnegmsyenelh
umﬁg-uniaimpenalnegmconcowmmn}blénnegmylerxuamm
7 IAI:oiSdbremgm,un leén rampante .de p]ntaoonourpmdg
myenwa
IMAZABALDE’VIEBJGA.RA Sobream'l eademdemembpnb,
yaloeladu,dosvenermdem. .
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JAEN Sobma.ml,dmowhvellu&em.w ddapeumde

JEREZ mwm,mgdenwym“bmo,ymmm
* pna torte de plata; arrimado a ells, wn barco demmnmmo,uﬂn,
odhoaqpasdemancam;bmj

JORVA: Sahmverojo,mmadseplmymdhmemz,ﬁaﬂen
doalosiado-mlmﬂaudem.

JOVEL: Dé oro, tree barras negras.

JURADO: oro, seis roeles negros.

- JUSTINIANO: Faeluxmoyddaodelmudo enampodsam,medin
émﬂhnegm,eabmyaﬂm,cmwromnegmhmhényﬂenguamjmm

bsqodz!esmdo uneutﬂlodephtaencmporo)o

L

LARA: quremio,doaculdermdeepeequeademynegmyenca- :
i-eabo de asa, ochd cabezas verdes de eierpe. .
LASO DE LA VEGA: Umbm&averdeconpetﬁkadeoro,eum

po 19jo, en frangé. Bl AVE MARIA con letras azules en campoo de oro..

Iguales a las de GUERRA.

LEDESMA: De aoul, una aspa ¢ oro camzmdwdecuatro lirios ‘de
plata; oﬂa,MconoehomlummenwmdemmdeSA-
NABRIA las usen iguales. )

i LEMOS: De plate, trece roeles azudes. .
LMN.Dc'phh,nnlednrojo, mla,oehcnpmde eamporofo
LERCAI\'O Esclldv msiajnrbjalywdeomha o pris

mera, 10j4; e oro.

LBZCANO Psrbldo 19, enmnpodeom,m,p&mvmydoa
calderas negras; 2.0, de azul, ua banda de ore ¢on én 1o alte
Innl,ﬁnnmm:mﬂeﬁm yenlobnp,@mes«nﬂa mSeuuin-_
vwﬁdm‘losmmles,w

LIMA: Pardido. 1.9, dem,amommsm y2°;dero)o,.:m-

esca,quesocuadermsdepla. -

I/?BOS'Demm,dnookommjwoﬂa,mmdemmmn
po Tojo

LUGO: De rojo, una cruz de oro, avanada de vmecmmw-om
g de trigo de oro. )

‘o _ L

LLARENA: mﬁmnmmzdesmmgoyatwnmmvma'
r&sm]asydoo'laﬁresqnedkvnm

al’.ra,mlhve Deba:joddeuﬁllo, cfnco ‘hachae, y dé:}:o sito, medin hmﬁ?
29, mneastﬂode;pm“?mmemzde la vsdeoio‘z% \mpo azul,
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- MALDONADO: Sobre rojo, cinco litios de plata. Taibiés fas desin
los NARVAEZ. - - = . : S
MANOSDEOBO:Deom,moasﬁl!omjooonunam_auodeammh
pum,comonﬂrﬁéndoh;oﬂn,umsm'pasazulesenmmveﬂe., )
B : Acuartelado. 1.2 y 4.9, leén 1ojo en campo de plata; Z2°y -
8.‘f,derojo,umadadomdaywdeﬁnge!—démwemﬂm—mm

MARTIN:Deylm,tnésmvﬁegm'swmn_veros. .
MARROQUIN: De oro, cinco panelas verdes. ‘ .
‘MEDINILLA:‘BS:ERG rojo, un castillo de oro. Antes éran tres bandas -

MEJ{A: De oro, tres fajas azules. o
MELO: Sobre rojo, cinco rocles de plata con lista de plata.
MENA: Igual que las de JAEN. Véanse. Otros MENAS. usan blasén

cortado y bprdura, con £ignos. . . .
MENDOZA : Sobre rojo, una banda verde perfi lada de oro; orla, ung
Mem%mwn:wzdoaumbdadoenl&nmdﬁngwdes o en_sotuer.
Enlosdm\uiﬁnguﬂnsddmeﬁomﬁem-iﬁoenunoAvEyeanA}
EIA.Enloseniirmpio,tresbamsenmediodetaﬂanmcunesbmleh\ss
V_OSOU, también en cada ;triémgulm Tienen estas armas por cimera,- en-

de , ran
sxul; 89, id., Gratia plena farbién de azul. : .
" MENESES: De oro, una cadena azul atravesada. Otrog usan: en cam-
po de oro, tres tortillas de oro. Este apellido tiene otrgs blasones. Una
de ellos, de plata, eruz componada de Castilla y Lebn, ¢cantonada de las
quinas lusas. - - e, i
'/ MESA: De plata, dos mesas rojas en. palo, cargadas cada una. de tres
panesdgm;orla,oe}wasmsdeoroencmnpomja N

MIRANDA: Sobre rojo, cinco medios cuerp doncellas d: d
con los cabellos de oro esparcidos; debajo de cada una, venera. de oro, ra-
yada de colorado; orla, dos sierpes alladas verdes, manchadas de oro.

- MIRABAL :

ﬂanou,mmpoverde;oﬂa,whosspudemmcampomjo.' .
MIREZ: Sobre azul, una torre de plata y euntro lirios de oro; orla,
cuatrg aspas de 0ro_en campo - . X .
MOJICA o MUJICA: Sobre rojo, una banda de oro ¢on deagantes ver-
des, ¥ &-lo8 cantones, elto y bajo, dos escudos de plata con ties fajas
i da una. . ) i g S "
" MOJICAS; Escudo colorado ¢on una barra’o faja ainarila: que- 16

mmyamwmmmaemmummm.m
fado de arriba y de abajo de la barra, un escudits amarillp con'tres ba:

rras negras que l¢ atraviesan. . .
MOLINA : Sobre azul, una torre de plata, pie de ella; media ‘raeda .

v al:
de olino de plaba. En lo slto, acompafiada de tres lirios dg oro; otla,

ocho.aspas de oro en campo rejo. . .
4guila volante 1 lag alas, t?‘loet-

"MONSALVE: Sobre verde, un ! Sy 29
tais, con dos cabezas corona éon puntas de ore ¥ corora de a
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64 .
losqnes,oﬂo.,mhmoedeoroenwu\ﬂ Deeuasusan'lmddl
apellido VOLANTE. )

MONTE: Icu&l que las de AYALA, Véanse. Los MONTES descienden
de la misma Casa.

NTENEGRO: De oro, un roble verde y arrimados a él, doslobos
rojos; orla, ocho aspas de oro en campo rojo.

MONROY: Acuartelado. 1.0 y 4.°, de ofo, dos castillos azulés; 1°y
8.9, cuatro 6rdenes de ve:'os -azu.les ‘en campo rojo. Otros modnfmn algo
este blasén. Los veros

MORALES: Amrtdado‘ 109 y 49, tres bandas negras en campo de
plata; 2.0 y 8.9, de lm,unmoralvetde ‘Otros usan escudo partido; 1.%,
de amarillo, un morsuln' 9, de blanco, tres fajas negrds.

"MORENO: De orro, lm castillo rojo y dos éguilas negras que de &

vuelan

MORILDO Sobre umll, una asmllo de oro, y sobre su puerta un Rey
asomado; .y al pie del castillo, dos caballeros armados; oﬂ;a ocho aspas
de oro en’campo rojo.

MOYA.: Partido. 1. de rojo, una escalera de oro; 2.°, veros de azul y

plata. .
" MUNOZ: Acuartelade. 1.° y 4.2, una cruz de Calatrava en campo de
oro; 2° y 8.°, de oro, tres fajas rojas; orla de gules, cadena de oro. .

N

NARVAEZ: Iguales & las de MALDONADO. Véanse. También -lo
traen tronchado y con ofros sfmbolos.
NAVA: De rojo, cuatro perfiles de oro y dentro un castillo de oro.
" NAVARRETE: De wJo, una cruz de veros, azules'y. plata; orla, ocho
upasdeoroenwmpo ro]o. Seadmerteqme la cruz es recortada’de veros

NAVARRO Sobre am] dos lobos de oro; orla, ocho aspas d.e oro en

campo rojo.
NEGRON: De m'o, tres bastones negros. v
NINO: De oro, siete lirios azules. . . ]

OBREGON Sobre verde, una rueda de oro, una matio blanea cortada,
tinta en sangre, y una cruz de Calatrava hueca en campo de or
'AMPO: Partido. 1.°, un hombre armado con una espada en 1a ‘ma-

novunacabezaen'laotm 29, dmbamdaedemoencsmporow.

OCHOA: Las mismas de NAVARRO. Véanee. = .

ORELLANA: De plata, diez roeles azules.

OROZCO: De plata, dos Tobos negros de Vizcaya y ‘en medio una crz.
roja con cinco aspas de oro; orla, ‘ocho aspas de oro en campo rojo. Otros
blasonan: de plate, cruz de gules cargada de cinco sotneres de oro 'y cam-
tonada de cuatro lobos de sable, afrontado dos a dos. Bordura: lu mis-
ma que trae el autor Pefia. !

OSORIO: De oro, dos lobos desollados.

p ’ '
; PAGH.ECOIM mismas de GUZMAN. Véanse. Otras: de plata.‘ dos
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66 . .
ukhtuenpulo,;aqu&*:ﬂnm ynh]e gnngoia.daspasmdeswbe
cabezas de sierpe; bordmra jaquelads de oro o

PADILLA: Deutﬂguupuﬁﬂudeph’ba,yentomodeéstasnuﬂe

Wﬂ'ums de plata.

PALACIO: Las mismas e GORDEIUELA 'porque esta familia, igusl
que las de URRUTIA y PALACIO, estumouenu’nasolaﬂun.

PALENZUELA: De auzil, un érbol y un lobo a’nadoaélmumade—
na; orfla, ocho cruces rojas en el mismo campo, dnsmsmoaaﬂm:

y dos medias lunas, todo en campo azul.

.~ PALOMEQUE: De apwl, woa paloms blanca; . umln, othio aapas de ore’.
en' campo 1ojo. Otrosautnreshendeplm d.ospoﬂmma&e;uksm

palo. Bordura: igual al anterior. .

‘PARDO: Deom,h'es pinos verdes. ‘ :
PARRAGA: Sobre rojo, siete jaqueles de pis,ta.
PAR: Sobre azul, diez roeles de oro. Algumdivudenkamduw

‘mitad por medio de una banda' de oro cop dragantes,

A:Sobreazul,tmeshﬁlaedemoydeba:ounmdem 8
omdeoro Ouospmnen%demgretmemhkm»
escudo de dm..mm * ﬁmmgm*h&
. Qtros, un partido; 1., una- peiis, ; 2.9, i, uns
estrella de plata de ocho.pustas, qoe mlﬁﬁdﬂednmm&"

pm,yem-tom&dewuhmudm

PEREIRA: De phm, una cruz roja; orln, od)o mudmtoe con lss qm-
nas de Portugal.

PICHADO: ‘Conbado. 18, nnirbcﬂymubmmnmxda aiﬂimoqn—

: plmda ‘2°deoro,(zeshum

Dephh,unqnno,oﬂa,-&esoﬁenue- cam_podem&tms

.ponen,dero;o, men”

PONCE Deplm 1.2, un leén reje; 2°,cmtmbu‘hmes .
m}osmcsmpodem.oﬂa,mescmﬂes\demeonfa azal. . . .
- PONTE: Scbre roje, una puente de piwta y.sebre ella un leén Tojo.

PRIETO: De nre, dos lobes; d'la,mdea—-deotoencmporo;o,y
en 1o ako un escudite con un
. PWTOCARRHO oPGH‘OCARﬂEm Jagaeladd; odmdo m'o.

'Q
QUINTANA: So-bzve azul, - castillo de !
QUINONES: Las mismas del_spellido ASTURIAS, esto os, W

e degu]:esyv-emsen

wme]aqud
‘QUIROS: lﬂatadnsmmm;necmssnaspa,mhﬂmw
\umh-ycuatromsas,o@a.pdmmdemencampomp.

S R .
- L RAJEL: De oro, cinco flores de lis rejas. Lousanloedelspu[ﬁdo
. LUIS.

- RAMIREZ: &bmmm,masﬁﬂnad:unmondaedemyddnjo

deadxesqmmde]casﬂheﬁenmmdemmeamﬂn orla,
el cprdén de San Francisce. Son armas amtiguss.
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mmdedlx.ym ded escnd: tres ondaw azules. amulles. Algunocs. de
esbeapdhdomnenlasmdﬁdbmpemdepuyhmﬁpcﬁhdl

mm-m,mmmud orls, de azul; siete lises de oro -

RIBERAS: Acmrtelado.. b y 4%, de azul, un lebrel blaneo; 2%, de
nmo,i?:ldademf:io:m s°dem,meqd,ﬂh blance. Otros
ponen, ‘ava, tres

RIVERA: De. ovo, tres fajas verdes, mm-hmmddspe&dolﬂ-

BERAS,
RODRIGUEZ DE SALAMANCA De oro, cuatro bastones T0j0S; -rh,

. ocho cruces de Ji menencampow

ROELAS: De oro, seis roeles de glata, cada uno con tres fajas dzales.

" ROJAS: De oro, dinco estrellas ToOjas.

ROMAN: De(oro,mcwz roja y euatro lirios aziles; orla, oche aspas
de oro en campo To] 3

ROMERC Wmd«émﬂumonmkpbh,y
tresbmasdemenmmporop.%ospom UN TOMEro. en CAmPe: Ver-
de, conun perro al pie

“ROMO: Deom, umaruzwerde con cinco veuetas m]ab.

k-
f y
SAAVEDRA De plata, tres iam jaqueladas de oro y rojo, 'y en me

: . dwdecada.mmdela,stmfa)ae,otmdeom A]gnnos]eannden

dura de gules con ocho aspas de oro.

SALAZAR: Sobre rojo, trece es’h\ellu de oro. .
SALCEDO: De plata, un, salce verde y colgado de &l un mud.oda oro
con einco panelas verdes. . p
SANABRYA Tguat al de L!:DESM’A
SANDOVAL: De oro, una | ‘banda negra.

- SANMARTIN: Sobre blanco, tres fajas rayadas de negre.
SANTA :CRUZ: Sobre azal, cruzdep‘lntaymtmdnamn. Qhros

. llevan escudo acua:ntalado, en 19y 49, cruz de Calatrava en campo de

oro; 2.9, sobre rojo, un ~astillo de oro, 8° de plata, un leén rojo:
SABMIENTO' Sobre Tojo, trece roeles de oro. En rigor son beuntes

0_roeles.
SENORINO De aro' tres matae de ortigas vezdm.cmhmwnnete
hojas, swmrmymmdeszﬂyplaml%eédmmlu&m

daredmweusﬂiﬂodom,enmvpomﬁveue[smme en
Ta banda, cuatro estrellas de .
SODRES: Partido en palo. 1°' tres qumaldemmhesmﬂehs

s delnnﬂsmoyun:;’mmaenmmpoazul 2.9, de oro, un castille pardo ¥

al pie tres
SOLER: Sobre plata, una cruz hueca azul; erla con dentellones azu-

\l‘es (4. B wntor pone Sollier.

(4) En ex:peduenbe de ingreso en Sa.nﬁago, afio 1’185, de D Domm-
go Chirino' ¥ Meomrwdo 1a familia de Suler el signien-
Parndolﬁ,paremdomlque enelte\xto z‘f—',deﬂqicpdk
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" soLts: Sobre azul, un sol de oro; orla, letrero que dice: Con ol fueron
y volvieron y la batalla vencieron.

SOLORZANO: Sobre rojo, seis hoces de plata. Otros la describen: cpar-
telado; 1.° y 4.9, de azul, dos lises de oro en palo; 20y 80, denmvle dos
hoeasdepiehaﬁmdas.

"SOTELO: Sobre azul, mmzdeoromcmmdeomentor-
m,oﬂndem,odnouuﬂhsunﬂm,aﬁmwnmhn«hdem

SOTOMAYOR: De plats, tres fajas jaqueladas de oro y sangre, y por
medio de cada faja, otra negra.

SOUSA: Acuartelado. 1.2y 4.°, dephh,unieén&cdorpﬁ:vm 2°y
39, de plata, cinco mdePﬂrhxgsi m;kmiaenboludeoro
yodvreellann]eéndeplnwottue'lasduaﬂ)en deopo,tmsbmd’nsde

gules. !

" TAPIA: Deé plata, tres fajas

azules; orla, si en
m,oymlomknho,mhdeﬂda&hmhendmﬁoddm
TELLEZ DE : i

un leén rojo
barrado con tres cintas de azul y plata.
TOLEDO: Quince Jjaqueles de azul y plata.
TORRES: Sobre Tojo, cinco torres de oro.
TRUJILLO: De.oro, trece roeles azules; orl4, ocho~aspas de oro en

U

URBINA : Sobre blanco, dos.lobos negros eehadmmdo.mdme,m'
iﬁbdm‘hdeGUmNICAenmedlodeellm orla de rojo, una cadena

URRUTIA: ' Véase GORDEJUELA. Esto es, trae de oro- cruz de sino-
ple mg-dnenaucenhoycmtmdudepmelaademﬂes

USODEMAR: De plata, tres ondas rojas.

v

VALCARCEL: Sobre rojo, tres estacas de oro. \

VALDES: Dephm,tresfa’uuulesyqndmnpodmroelaw
“dos de oro y rojo, tres en el primer campo y tres en-el Gltimo, con dos en
mdnmdelosohwempmde]mdﬂoquehaoenlu&ms

VALDESPINO: Sobre azul, una barra de oro cwndmgazm yenmedm
un espino de oro; orla, mtropanelasvudesencampo

. VALDIVIESO: Sobre md,lmcashllo;lemoonlhmns'defuegoal

VALENZUELA: De plata, un leén negro con corona de oro
en 1a cabeza; orla de trozos blancos y rojos. La es cortada: 1.9, com- -

fiado de clmo llas del mismo metal. Orla, 1a general den-
te-da de azur. . | ~ i
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ponada de Ledn y Castilla en seis compones; 2.2, dephtacargadadem
roeles ‘de azul.

VALLADARES:; De qro, con ttes bandas escaqueadas de sangre y oro, :

" rubricadas de negro. lu traen distintas.
VALLEJO: De oro, cinco fam—oemdores—anﬂes orla de plata, siete

negmsyenmednovnupademconperf negros. Esta aspa .

armifios
en el centro del jefe.
VARGAS: De plata, cuatro ondas azules y por timbre un brazo con un
cepején de oliva. Algunos ponen: de azul; cuatro fajas ondeadas.
VAZQUEZ: De plata, dos encinas verdes.
VELAZQUEZ: De plata, trece meies azules; orla. ocho aspas de oro en

campo Tojo.
VERA: Aaiartelado. 1.° y 4.9, tres fn}asm:uyﬂes&em,2°y3"
de plata, tres 6rdenes ckvemsnegros hay también asi: verado de pla

- ta y sable, con bordura de gules y ocho aspas de oro.
AWVERGARA Deaz\ﬂ,uvsfa)as ded:ro Otroapmun ﬁx-boiymﬂtL
0 puerco espino al pie, en campo de oro.
VILCHES: Vésse BILCHES.
VILLALOBOS: De plata, dos lobos negros. Estos en palo. °

VILLLAMAY¢ on swmm;o,dumdmdem,oﬂadeplm “ocho

VILLARR‘EAL Sobmrow,nnmmuodemymmadem’wm
sendas bandas blancas; ‘orla, colorada, con ocho aspas amarillas,

VILLARROEL: Colorado, contueeeroe]esdeplatayotmshmmgm .

VINATEA: Sobre azul, dosbamnesdemenentuer,conum]hve
o sotuer.
VINOLI: Rojo, castillo rodeado de una parra.

VOLANTE: Vgase NSALVE. El 4guila eam‘n.u.da de oro y con la

cola enfilada de corona de oro. .
’VOZA Véaae BOZA.

- Y

YAREZ o YANES: De plata, un leén ro; Joa.rmmudo a una columna
azud; onla, roja, con ocho flores de lis de oro ;

ZAMBRANA: Sobre rojo, un castillo de plata y uompa.m.do en jefe
de dos estrellas de plata; orla de azul, ocho aspas de oro. Algunos le com-
plémentan: sostenido el castillo de ondas

ZAPATA: Rojo{ cinco zapatas jaqueladas de oro y negro; orla, colo-
rada, con ocho mmdemmumbandanegrau(hunoaﬂgqnu
ponen: los zapatos de sable y plata.

ZARATE De rojo, nueve panelas de plata. Traen otros: de oro, cinco

de gules; entado en jefe, aguila de sable coronada.

ZERON: De plata, con un leén morado; orla de azul. con cuatro TUe-

das ‘de oro. Setrmdecumbemntesmelesfqm&omyunople

Véase antes CERON. -

ZORNIGA: De;ﬂatammcudemdemvnmhmda Otros
las describen asf: Defp'lu,ta una banda negra; orla con ocho eslabonesde
cadena en orla o resal

)

* ©Del documento, los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2023



0 : - ’ l NS st
ZYRITA: De azul, mbﬂnﬁ»dﬂzmm dragawies.
ZURITAS: Verde, con dos ‘perros empmndos mordléndnu

a0

Otrosi Hﬁonea usados en Islas . .

Como' (o @ la. anteride relacién de . de azmas indui-
mos a continuacién los si.g'uwm de Pereira Pacheen ¥ Padrén an
ainbag inéditas y hasta shora poco. divulgadas, g

De D. Antomd Pereira Pacheco y Ruiz, msmusmtos comervndos en la
‘Biblioteca wevmcml de esta, ciudad:

ABRRU: gvﬂee,amammdewaena&w ’ﬁmﬁm Dos alag |
de oro. .
ACEVEDQ: De ove, cinoor estrellas de plata en sotuer. .
BENCOMO: De gules, tres dragos. de su colar superados de una nwo—

- na real. Este blasén, sin embargo, no figura en la lipida: sepulexal del

| U lis. de

zobispo Bencomo, que esti en el Pr&sbﬁmo,hdodehm dt'la
Sonta_Iglesia Catedral nivariense, sino el, de MARRERG.
C. '0S: De azul, h‘escabemoveyunasdem’l‘hrlmgnuuhm

de. ore.
DI’AZ Dugnl-s aspa de ofe; orla, ocho aspes de
plsh.umelmade gules, W&Sya.l‘hﬁn

ESTUPINAN De oro, &rbol de sinople acnatado de des estrellas. d.e'

- ‘gules. Eabeﬂns&nflguraenlaeasadehuﬂedeh(}amu,nm% :

de esta of

e GARC(AUELGASTTLU) ‘De gules, érboldemple,su:psndode

caaﬁllodeomosohecampodepim,ynimdelémbdmu&ﬂhd&m

MELIAN: De azul, un muro de oro, mazonado de sable; en jefe, dos
crecientes de plata, tornadu v cpntormduo tespec'uvamnte y otro ran-
versado en punta.

MIRANDA: De plata, dossiwpes de smople' orrlacmias citadas ca-
_bezas en el centro- del jefe y las colas en la punta.

MONTERO: De plata, ﬁresbocmudtuaﬂemmdonm&epﬂhh.ﬂ
interior de las bocinas, de oro.

PADRON: De gules, forredepffa:ta aclarada detrespuzntasvdos Ven-
tanas de azul con una llave de oro en la puerta del ‘ventro. Cimera: una
torre de plata. Algunos ponen por remate de la torre un capirote o cono,
'pemenlamlndﬁel ierro, la familia de este apellido, sumaba @ la_torre
almenada wn de plata. mmm:ramﬁnyhimhhsibeen

el Blasén de C ias, Fu de B tame V, phginz 277,
mmmmunsquxim,hdo&tﬁvmdehcmhkhﬂ
de la de Santo en Las Gran Canarfa.

PAGES: Cuartelado en cruz. 19y 49, dtm,nid-l—biuden
cdnr,2°y3°mpémrooé¢1ﬂladeuaﬂ¢r.

PERBZ: Cortado. 19, delﬂi,@npeﬂ%&eshqhtmhdaicm,z"f
de oro, torre de gules con tres almenas.
.’ 'RAMIREZ: Degnhmlbhwmsmn&)demurdhdem'
Prancisco, de plata. Bl castillo sobre ondas aznles y mewientes de su base
cuatro cabezas de sierpe de oro. Este escudo se Ve, ew la case némmere 16
de 1o calle de San Agustin, de esta ciudad. acuartelado con otras armes.

mm-DeaMQMdem,adnayedmnthnew&eﬂm

y gules; diez cada color y el mismo mimero de metal.
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mmmm&@nmum,u—m .
VERA: De piata, tres fajas dec&mulula-mbﬁs
cada una.

ALVARADO: e geles, cuatre lises de pleta sebre ondes de asul y pla-
hmM&kiﬂ\bnm\')qxdlﬁeﬂmﬂdhhﬁao

s R
AYALA Véase la relscu&n anterior de Pefia (5). Del capitén Juan de
A; de las armas y aiguecl mayer del
, Santo Oﬁao, fallecido en 1783, descienden en el Hierro y Gomere los de
ente

mumm Vhseestemdoenmm.lipﬁaﬂl

Argel, D. y1 , que ' contabn entre
£ legitirma 2 los Bethenc Leanzarobe,

des ‘com eus otros aseendientes mis inmedintos: los Belmontes, ivego Be-
witez de Dnem;mad&m—méym ime descendencia

Betello, h
Ilm dedn 'de Cararia; y del capitin D. Juan, umﬂavﬂeﬂwﬂm
yM,cn!ndns Q!uenkddeSmFeﬁpemdPa‘&. 3
VO: Véase wu deseripcién e hde?e&!}dafmﬂum
ead Eq-mﬂ Tinnje de GUADARRAMA, descendiente logiimo de

del hibito de Santiago.
\CABRERA Deﬂm,u@ammmmﬂobﬂm ;
CASTILLA: Vémse en anterior relueién. Ptmm.ﬁv
xpelﬁdoumeamemﬁuémdompnmer ino {por

i

+ . . =
{b) Este apellido no figsra en el cédice de donde hemos tomado bstn
relacién de bl: m,perna(anwrodulmmomﬁmm.uh
aneﬁilnﬁahwenelllnno una—per st origen—de
las més ilustres de C: aunque . al prete: a
MM&MMWymm,M4wm
9e-debe. prescindir de em imni dose de aquella isla, ya que
i familias, destre del -

tam
herreiias, lo fué aben ‘mayor ergullo y estimacién. Los Cesafier
hmno_oe-::uﬁn:m p;mm#hy&b
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- que_trafan parentesco del conde D. Guillén Peraza y en recnerdo de la
Castilla. .

.de éste por los_de
ESPINOSA: Véase su desmpcum més arnba. N
FERNANDEZ: De azul, cinco lises de oro; bordura de gulgs con ocho
sotueres de,oro.
FONTI: Véase més arriba. Esta familia trae su origen legitimo, por
hembra, de Enrique Fonte y de D2 Juwia de Capua; obtuve datas en ua ds-
la en tiempos del conde b. Guillén Peraza. Se ilamaron mdemuameme

. Fontes del Castillo, con otros I Suyos

" ‘cos Qui Ramos,

apellido,
GUTIERREZ: Ue azul, tres bandas de oro; orla, gules con ocho aspas
de oro. Lo usaron en el Hierro los Gutiérrez de Frigs o solamente Frias,

und d.ein.mla, delaMadera,delaCasade.loswndesde
San Miguel.

LEON.Via«seladesm;pméndle'lasammssdeesmea.pe]hdoen]apm-
mera Telacion.

MAGDALENO: Véas en la indicada relacién. Lo usa-
ron en el Hierro.los del apelhdo QUINTERO, por ser genatalmente del m
mo inaje, que ha dado al pueblo nativo varios hijos preclares: el capil
Pedro Quintéro Nmzysnsobr}nodgmdegadmmaﬂes,D M&r

Jcald que fueron ambos. de la diudad
de Mmiﬂa, siendo el primero conocido por Virrey de Manmila. Emparenté
familia, entre otros enlaces ilustres que realizé, con la de DAVILA y

: QUINTANA, en Gran Canaria; BETHENCOURT, en Tenerife, etc. -

- armas, segin Padrén Machin, que

Deow,ia]areowtadndeg"ulescumtms;uﬂosmmdoe
pemhontes,oldeﬂmedwmyor, jefe también de oro, cargados de tres
lises de azul en faja. Fugé una de las. més antigugs e ilustres familias en
la localidad. Parece que fundé en la isla este linaje, Alonso Martel Rosén-
.dez, conquistador y poblador en la misma, asi como uno de sus primeros
Gobernadores. Asegura Panrﬁm Machin que fué séptimo abuelo paterno
::llyo‘ Parece que fué su primera morada 1 ]a actual “Cueve de la Pé‘lvon

MARTIN: De plata, ttes ondas de sable.

-~ MENDOZA: De gules, una.bundaverdeconperf;\lesdeo.ro, onla ca-
dena de oro.

MORALES: Véase més umba. Los de este apellido usaron las mismas
los de su linaje en Soria 'y Jaén: En
1761 se expidié certificacién de este blasén, a pedimento del Llcdo D. Jo-
séMntneum,parelmmshmyor de los Reinos de GashllayLeén
D. Alonso de

MORENO: De oro, un castillo de gnlea y dos é.gmllas de eahle que de

él vuelan,

"PADRON: De guies, sobre prado sinople, una torre de plata adarada
de tres puertas y dos ventanas de~nzul, en la puerta del centrp una llave
de oro, estando superada la torre de \m éguila de plata comn»ada de oro.
Grm;;:iE%thomd:e x;lwt;; ]e6 j rampa.nte 2.0, de pt ta., peil

19, oro, n rojo af lo
palhrmimjco

+ de azul; cargado de tres estrellas de oro. Los de

ron de ordinario unido a otro cognomen, como Pérez G'uxdnm'anm-. Péréz
Montero, ete.

" ROMERO: Véase en la anterior relacién de Néfiez de la Pefia. Hoy este
a,pell.xdo més que como tal, lo conservan al familias €0
mo sobrenombre vulgar, en aquella isla, sin duda por tener rempto vincu-
o de sangre con los primitivos.
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SALAZAR: Véase en la primera relacién de Pefia. Proceden de la isla
de La Palma en el Hierro y, generalmente, estuvo unido al patronimico
Fernandez. En efecto, les Fernandez Salazar se destacaron mucho en
aquella isla, donde fueron Gobernadores de las armas, regidores y Alfé-
reces mayores, durante varias generaciones, de su Cabildo. El Dr. D. Es-
teban Fernidndez Salazar fué canénigo en Canaria e inquisidor en la pro-
vincial. Pertenecié a esta familia.

SANCHEZ: De plata, una torre de sable con una escalera del mismo
color para subir a su puerta. Procedieron los de este apellido del reino de
Portugal. El Dr. D. Juan de la Barreda, chantre en Canaria, era mieto
paterno de Zoilo Sanchez de Ledén y, por tanto, pertenecié a este linaje,
que alli parece extinguido, porque los que ahora llevan este mismo patro-
nimico son de origen mas moderno y oriundos de esta isla de Tenerife,
segun referencias.

TOLEDO: Véase la descripcion de sus armas méas arriba. Es bastante
antiguo este apellido en aquella isla. Garcia de Toledo fué casado con
D2 Isabel de Meneses. La nieta de éstos, D# Ana de Mérida, hija de Alon-
so de Mérida, que fué natural de Castilla, casé con D. Nicolas Peraza,
hijo natural del Conde de la Gomera, D. Guillén Peraza y Bobadilla. Juan
de Toledo y Mérida, su préximo deude, casé6 con D2 Ana Montero, hija
del gobernador perpetuo del Hierro, Alonso de Espinosa Montero, citado
en la historia del pafs.

TORRES: De gules, cinco torres de oro. Los de este apellido proce-
den, en aquella isla, de Icod de los Vinos. El maestre de campo Alonso de
Torres cas6é en Valverde por los anos de 1591, con D% Ana de Mérida y
Barreda, hija del capitin Pedro de Mérida, juez de Apelaciones, y de
D2 Ana de la Barreda. Ilustré este linaje €l capitdn D. Cayetano de Es-
pinosa Torres, entre otros.

VALDES: De plata, tres fajas azules y en el mismo campo diez roeles
jaquelados de oro y rojo, colocados 8, 2, 2 y 8. Los de este apellido, que
con el transcurso del tiempo han adoptado por alianza otros, especialmen-
te el de PADRON, proceden del antiguo lugar de Icod de los Vinos y des-
cienden de conquistadores de este apellido. Domingo Hernandez Valdés
casé en el Hierro dos veces, la dltima en 1650. Fueron descendientes su-
yos por varonia el capitdn Juan de Armas Valdés, hijo suyo; el Br. D. Jo-
56 Valdés de Sosa, beneficiado de la parroquia matriz, y el teniente coro-
nel D. Rafael Padrén de Espinosa, varias veces alcalde mayor del Hie-
rro, su biznieto.

Adiciones: Porextravigde losoriginales.sedeid de.consignas en Fspinosa: Este ape-
1lido fué usado por Alonso de Espinosa y sus descendientes, hasta que lo cambiaron por el de
Ayala. Lo adoptaron luego alli 1os de la familia Marrero, linaje de Lépez de Toledo, oriundo
de Coimbra y conqnistadores de Tenerife, Miembro agnado de esta familia, fué el capitan
D. Juan de Espinosa y Barreda Padrdn (1699-1789), regidor perpetuo de Gran Canaria, y otros
que también lo han ilustrado. Vienen legitimamente, por hembra, del citado Alonso de
Espinosa.

I’En el de Magdaleno: También realzé esta preclara familia el Licdo. D. Juan de Magdaleno
Quintero (1672-1740), teniente de Corregidor en Gran Canaria y abogado consultor del Santo
Oficio. Ambos Juanes nacieron en Valverde, de donde eran sus antepasados.



4

Ni 4.—Relacién: alfabética por apellides de personas y enmhdes dntadas,
e que trae Peﬂa e su Conquista i Antigiiedades: i

, ‘A , . X A]anso (Jusm) . Lo

. . o ! Martin) ..o
Aberio (Juan de) :1m :Mmguel; o :
Acerrador. (Sebastian). ) * Alonso (Pedro)

Adeje (D. Diego, rey. que .fué de) Alonsd (Rodrigo) | Ll
Adelartado (Fernando, hijo del) Aloneo (Rodrigp), p&mg‘ués‘
Afonso (Gil) ™ . , . Alvarez.(Diego) :
Afonso (Gémez) Alvarez: (Diego)

Afonso (Juam) | -~ Alvarez (Juan)

ﬁm :m; Alvarez (Linis)’

8 fa Alvarez (Nieolds) ...,

Agreda (Diego de) < Alvarez ((Pedro) o

Agreds (Martin de). Alvarez (Rodrigo), danario /"
Aguabenque (Fernando) Alvarez ‘( Sebastién) - .

Aguabenque (Juan)

A.lvarez Alﬂﬂ&dﬁ!\ (Ped.l'o)

Aguxm:equia (Gonmlo) .

Aeollat (Looaa o). . e (Fovadie), pire
Aguilar ‘(Bachiller) o Avazaya (Juan. de), vizeafno
Aguirre (Juan de) Arce (Lope.de) . - . S
Aguirre (Lope de) . Areps. (Jusn de)

Alwm»ago (Juan, de) . Co ¢ . de)

Alamego: (Pedro) - .. 8 . Armas (]I'l & do)

Alamejo. (Gonzalo) S “Atmas’ (Juan de)”,

Alarcén (Martin de) i . A (Lasis- de) .

Albertos (Juan), florentin. - Arviets" (Martin de)

- Albornoz (Francisco de) . - Areécin (Alonds 48}
Aleald (Lorenzo de) Ascanio (Bautists de)
Alcéntara (Diego de) (Alonso dé) 2

Alcéntara (Gonzalo dfe)
Alcaraz (Alonso de)
Alcaudete (Francisco)

Asturiano (Alonso)
. Autejo (Pedro)
Avero (Fernando de)

Alcazar (Rodrigo de) ¢ ' . ‘ernando de;
Aleubillo (Garcfa de) LA 2‘;;1" ((.TLn de) )
Alfaro (Juan de) Ayora (Francisco de
Alfonso (Dicgo), portugaés ‘ 'A:me,mmnao), ) .

Almansa (Juan d€)
Almenzén (Alonso de)

3 i bl B, :
Almas (Diego), portugués ... Lo
Almodévar (Juan de) - Bada“joz (Jun,n de) :
Almonte (Fernando de) - Baéma (Nicolds de), sacmstém

Almonbe (Pedro de) Béez’ (A]ouo)
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Béez (Alvaro), porbugués
Béez (Fernando)

Béez (Gonzalo), pottngmés
Béez (Jorge), portugués

Béez (Juan)

Béez (Nuiio)

Béez- (Pedro)

Bhez de Tavira (Gonzalo) *
Béez de Villarreal (Gonzalo) *
Baeza (Diego de)

Baozg (Francisco de)

Baeza (Gonzalo de) - g
Balcafias o Valcafias (Cnsb&;a.l)
Balcafias o Valcafias (Juan)

’

Ralea

10 Valedres] (Ledo. Cri

bal)

Ballejo. Véase Vallejo
- 'Ballejo o Vallejo (Alonso)
Ballestero (Juan)

Bamonte. (Vasco de).. éiSeré Ballmmonte"

Bagquero o Vaquero (Gomalo)
Baqirero (Rodrigo)
. Barba (Gonzalo)
Barbero (Lope)
" Barb6n (Juan)
Barca (Bartolomé de) '
Barco (Alonso del) . |
Barnfes 0 Barniez (Jacomar de)
Barrera (Alonso de la)
Barrios (Rodrigo de)
- Bautista (Francisco)
Bautista (Juan)
Belmonte (Bachr. Alonso de)
Belmonte (Juan de)
Beltrdn (Juam) -
" Beltréin (Rodrigo)
‘Benavente (Juan de)
Benavente (Pedro de)
Benftez (Bartolomé)
Benitez (Diego)
Benftez (Diego), hijo de Juaniacas
Benftez (Juan) -
Benftez el Mozo (Jualn)
. Benftes (Pedro) .-
Benftez ‘de las Cuevas (Alomo)

. %
Bentagaira (Alonéo) , oanario

" Betmejo (Rodrigo)

Bermidez (Juam)
Bermudo (Juan)

Berriel (Juan)

Berris (Juan de)
Bethencourt (Baltazan de)
Bethencourt (Guillén de)
Bivalvo (Sancho de)

_ Blanco (Juam) "’

Bobadilla (Pedro de)

Bolafios ' (Francisco)

Bolullos (Juan de)

Bonviaje (Juam)

Bonges (Alonso)

Borges (Domingo)

Borges (Francisco)

Borgoiién (Juen de)

Bricefio (Miguel)

Bristol (Luis) !

Brmeaea (Diego de) e
Bruxél (Francisco). {Brujel?

Buista (Lope de)

Burguillos (Rodrigo de)

C

Cabello (Juan) -
Cabeza (Juan)
Cabeza (Rodrigo)
Cabrera (Alonso de)
Cabrera (Diego de)
Cabrera (Juan)

* Cabrera (Juan de)

Cabrero (Juan)
Céceres (Antén de)
Chceres (Diego de)
Chceres (Frs.rméco de)
Caddmnn (Diego de)”

‘Cala (Diego de)

Calderén (Fernando) -
Camacho, castellano
Camacho (Antén)
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Gamacho- (Pedro). ./
Campo (Sebastisn de)-:
Campos (Pedro de)
Campuzano (P. fr. Juan)
Canino (Crist6bal) :
Cansado (Juan)
Cafiamero (Antonio)
Cafiamere (Francisco) '

Carballo (Alonso) gt gt

Carbén (Juan)

Carbén (Mateo)

Carmona (Juan de)

Carne de Agua (Fernalﬂdb)
Cartaya (Alonso de)
Cartaya (Juan de), caaario
Carrasco (Cristébal)

Carris (Diego de)

Casares (Pedro) . "
Casas' (Bachr. Alonso de lnsi
Casas (Juan de las)
Castafieda (Gonzalo' de) -
Castafioso (Vicente de)”
Castcllano (Alonso) .

Castellano (Guillén), catiilé <

Castellano (Juan)
Castillo (Diego del)
Castillo (Fernando del) .
Castillo (Fernando del)

Castillo (Fernando ‘del). .. ;- :

Castillo (Gonzalo del)
Cagtillo (Juan del)
Castillo (Miguel del)

Castro (Fernando de), porvbu:gués

Castro (Luis de)
Castro (Pedro de) ~
Castro (Rodrige de)
Catafio (Gaspar)
Catafioso (Vasco)
Cayado (Bartolomé) - -
Cazorla (Franeisco)
Cazorla (Juan de)

Cea (P. fr. Pedro de)
Cepeda (Alejo de)
Cerén (Luis)

i Cervantes (Leonel) :

. Criado (Alenso). - . 7:~=

Ciriles (Antonio) .o iioo

‘" Cirujano (Francisco)

Clavijo (Juam).

. Cojo (Rodrigo el), canario

Collado (Pedro de)
‘CONCEPCION (Parroquia d.e IB)
Cordero (Francisco) ,

Cordero (Pedro)

. Cérdova (Alonso de). .

Cérdova (Francisee de).

© Cérdova (Gonzalo de) : . ' -

Coronade . (Constantin de)
Coronas (Rodrige:de):.. f
Coruiia (Pedro. de ka), mmnaero
Corvacho (Martin) i - ..

* Cosme (Martfn), camario; . -+

Cosme (Rodrigo), canario

Criado (A]vm) . B

Criado de Benitez (Gon;allo) ¢ Gonzaly,
criado de Benftez?

Criado de Castro (Go-nzalo) I.Goumaln
criado de Castro?

Cuenca (Pedro de), mmnem 0

Chamorro (Juan)

. Chapinero (Manuel) ~

Chiquito, (Alonso el)’
Dana (Juan de), canario” '
Darce o de Arce (Amtém) ¢
Darce o de Arce (Diego) -
Darce o de Arce (Francised) .
Derias o de Arias (Gémez de la.s Rlvp
-ras)
Darifies (Juan)
Day (Juan de) T K
Delgado (Agustin) -
Delgado (Bartolomé) o T
Delgado (Cristébal) o
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: Delgado (Diego): < - -
Delgado. (Francisco)
Delgado (Juan), canario

Delgado (Juan), primo del Rey-de Ad@c

Delgado. (Pedro)

‘Dévora (Luis), portugués
Diaz (Alonso), canario
Diaz (Andrés)

Diaz’ (Antonio)

‘Diaz (Diego) .
Diaz_(Fernando)

Diaz (Gonzalo)

Diaz (Gonzalo)

Diaz (Juan)

Dfaz (Liedo. Ruy), clémgo
Diaz (Tomé) .

Dfaz Cerén (Ruy) °
‘Dfaz de Madrid (Gonzalo)
. Dfaz Picazo (Garcfa)
Diepa (Sebastidn)

Dome a Dios '

Donis (Diego)

Dorador (Diego)

Doremas (Juan), canario -

Dorantes (Rodmgo)
Dragén (Diego)
Dragén (Gaspar)
Dumpiérrez (Rubin) .-

Emecrando o Hemerando (Sancho de)

Enrfquez (Antonio)
Enriquez (Juamn) N
Esclavo -(Fernando). &

v

7
Esplnoss. (I"nmaco de),fynmdo de Se
villa

Bsteban ( Go!malo )

Estévanez (Juan)

Estévanez (Lorenzo)
Fistévanez (Pedro) i ' ,
Esgtévez (Sebastién), portugués’
Bstupifidn (Capitin Bartelomé)

Evora (J\umde) © b L

F/

Facte (S‘unﬁn), francés
Felipe (Juan)
Fet‘nén\‘lez (Alonso)

Fernéndez (Ginés) _
Fernéndez (Ibone) .
Fernéndez (Jerémmo)
Fernéndez (Juan), Im'tu.gués s
Ferndndez (Lope), regidor . '
Ferndndez (Martin) -~ |
Fernéndez (Rodrigo), .
Ferndndez Alarcén (Martfn) -
Ferndndez Amarillo (Diege) P
Fernéndez Amarillo (Rodrige) °

* Ferndndez Barcelos (Juam)-

Fernéndez Caravm (Juan).. l.Cavan
cog?
F\mléMsez de Fom!eea (Mnrﬁfn}

3

Fernandez Gallego' (Alonse) . ¥ @

Ferndndez de la Guerra (Lope)
F sndez de Lugo (Pédro) s

clavo?
Eapafiol (Antonio)
Espetia (Juan)
Espino (Alonso de)
Eepino (Juan: de)
Espino (Pedro). .
Espine (Pedro).  :

Espinola (Rodrige): ¢ Rafael?

Egbinosa -(Diego. d¢)

Fernéndez de Lugo (D. Pedro)’
Ferngndez Manzenilla (Diego)
Fernindez Medina (Diego). ‘i
Fernéindez Sefiorino. (Pedro)
Fernandez de Tahedio: (Cristébal)

ller Pedro)
Fernéindez el. Viejo (Juam)
Fernéndez de Yus (Pedro) .
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Ferrera (Canénigo I“ralmseo) :
Flandes (Francisco), gomero
Fleitas (Alvaro. de) L
Florencio (Francisco)
Fonte (Rafael)
Fontes (Juan de), portugués
Forna (Fernando.de)
Fraga (El1 Bachr.)
Fraga (Francisco de)
Frailes (Amtén de los)
Frailes (Gaspar de los)
Francés (Antén)
Francés (Juan)
Franco (Antonio)
Franco (Juan) ’
Freile de Andrada (Ruy)
Fresneda (Juan de) .
Fuensalida' (Alonso de)

' Fuente (Alongo de la)
Fuentes (Benito de)
Fuentes (Fernando de):
Fuentes (Juan de)
Fuentes (Lope de)
Funes (Bachr. Diego de)

G

Galén (Alonso) ', :

Gelindez (Antém)

Galvin (Francisco)

Gélvez: (Femando de)

Gallego (El Comendador)

Gallogo » Gall (P do de)

Garcia (Pedro), canario
Garcfa (Rodrigo), canario
Garcfa (Ruy)

Garefa (Sancho)

Garcfa (Tomés)

Garcfa Dfez Picazo
Garcia de la Fuente (Ferné'n)
Garcia Phez ’

Gata (Pedro de)

Gentil Nitao (Pedro)
Gibraleén (Garcia de)
Gibraleén (Juan de)
Gibraleén (Manuel de)
Gil (Diego)

Gil (Francisco)

Gil de Mérida (Francisco)

. Gil de Morales (Pedro)

Godoy (Diego de)

Goles (P. fr. Andrés de)
Gomendio (Pedro), vizcafno'
Gémez (Alonso)

Gémez (Asensio), portugués
Gémez (Bartolomé)

Gémez (Juan)

Gémez (Pedro), .portugués
Gémez (Ruy)

Gémez (Simén)

Gémez Amias (El Badhr)
Gonzélez (Alonso), herrero
Gonzélez (Alonso), ¢amario:
Gonzélez (Alonso), portugués
Gonzélez (Fernén)

G?aﬂlegn (Juan)

Gallego (Lope) -

Gallego (Pablo) ~

Gandfa (Martin de)

Gandulfo (Guillermo)

Garcfa (Diego) .
Garefa. (Licdo. Hernéin), vicario
Garcfa (Gémez), gallego
Garcfa (Gonzalo)

Garcia (Gonzalo), gallego

. Garefa. (Marcos).

G\\arcia (Pedro)

Gonzélez (Gonzalo), portugués
Gonzélez (Juan)

Gonzélez (Melchor)

Gonzélez (Miguel)

Gonzélez (Pedro) oy,
Gonzélez (Rodrigo), canario -
Gonzélez (Sebastisn)

Gonzélez de las Alas (Alvaro)

' Gonzéilez de Buenrostro (Benito)

Gonzéalez de Caraval (Dr; Lorenzo)
Gonzélez de Daute (Benito)

 Gonzélez de Dedte (Francisco)
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. Hernéndez Tintor (Diego)
; Herrcra (Ternando de)

Gonzélez de Daute (Gesper) .
Gonzélez de Daute (Juam) .o

Gonzélez de Daute (Melchor):- : Herrera (Juan' de)
Gonzélez Gallego (Diego):;.- g Herrera (Luis de)
Gonzalez Mexia (Juam): ' .: Herrero (Bartolomé)
Gonzélez Néjera (Pedro) :. .+ ... Herrero (Nicols)
Gonzélez €l Sordo (Juam) Hiierra (Pedro del)

“Gonzélez Tabordo (Gaspar) Hierre (Sebastisn: dél)
Gonzélez Tabordo (Gonzalo) Hijas o Islas (Alonso dz las)
Gonzélez Verano (Cristébal) o Hoces (Alomo de) o
Gordillo (Andrés) - - T
Gorvalén (Firancisco) ' - R 1
Goyalba (Diego de) : -
GRAMATICA (Los Estudios de) Ibaute. (Diego de)
Gran Canaria (Fernando de) Ihaute (Pedro de)

* Grimén (George) -t Trneba (Cristébal de)
Guadarteme o Guanartene (Don Fernan- ]MW (Pedro de) o

" "do), rey de Géldar : Islas (Alonso de las). Véase antes Hl]ae
Guanche (Gaspar) . Izquierdo (Jusm) ~ '
Guerra (Fernando) . . o Izquierdo (Pedro) i
Guerra (Francisco) L .
Guerra (El Bachr. Juan)' o ) J S
Guillamo o Guillamas tls'mmmeo)
Guillén (Jusm) - N Jécome (Dlesn) o

o Gmms:r (Miguel de) . Jécome Carmenatis (Juan):

Guhétpa (Diego) R - Jaén (Bartolomé de)

" Gutiérrez Tello (Alonso) Jaén (Benito de)

' Guzmén (Juan ‘de) ! Jaén (Fernando de)
Guamén (Martin) Jaén (Juan de)

J Jaén (Rodrigo de)
) " Janica (Diego)

. o . Jayén (:Eﬁernmndo)
Hadajoz (Diego d.e). iiSeré Bhdajoz‘! Jeniz (Rodrigo)

H o antes Jeorge (Juan)
Hernén Gvuﬂlelme (Eatebnn) - Jcrez (Alonso de)
Hernfindez (Diego) Jerez (Martin de)
Hernéndez (Esteban) Jerez (Rodrigo de) .
Hernéndez (Francisco) : Jiménez Becerril (Ruy) o
Hernéndez (Gémez) - ! Joven (Amtonio) SR
Hernﬁmdaez (Jmn), canario : Joven (Francisco) '

ot Joven (Jaimie)
Hernéndez (Pedrm) E . Juanes (Bartolomé)
Hernéndez (Sebastién) Junquera (Juan) - E
Hernéndez de'la. Limera (Garefa) Junquera ‘(Pedro) o

H!emé.Mez Lordelo (Duérte) Justiniano (Tomés)
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L
Lanzarote (Jerénimo)
Lara (Cristébal de)
Lara (Lope de)
Lengua (Pedro, la), camrw»
Leén (Agustin de) i
Letn (Bartolomé de)

‘Leén (Diego de)

Leén (Fernando de), canario
Leén (Francisco de)
L:én (Rodrigg de)
Leonis (Antén de) *
Lepe (Gonzalo de)
Lepe (Juan de)

Lillo (Antén de)

Liria (Juan de)
Lépez (Alonso) .
Lépez (Bartolomé), p

Luis (conz\m)»»
Luis (Pedro) *

~+ Luis (Rajel) ot

Luis Sepilveda - (Pedro de)
Luna (Andrés de) . 3

- Luque (Pedro) .

Luzerdo (Simén)-

LL

“Liarena (Alofso de)

Llarena' (Fernando . de), regidor v'
Llarena (Juan de) ,, . .
Tlarena (Sebastidn de) ;

M
Machado (Gonzaaio) -

Machad.

Lépez (Diego)
Lépez (Fernando)
Lépez {Francisco)

Lépez (Juan), portugués, marinero’ '

Lépez (Pedro)

Lépez (Vasco) :

Lépez de Vergara (Bachr. Pedro)
Lépez de Villera (Pedro)
Lora (Juan de)

Lorea (Juan'de), platero
Lorenzo (Alonso) *
Lorenzo (Fernando)

Lorenzo (Juan)

Lorenzo (Salvador)

Lorenzo (Tomé)

Lucena (Cristébal de)

Lucena (Francisco de)

Lugo (Alonso de)

Lugo (Andrés de)

Lugo (Fernando de)

Lugo (Francisco de)

Tugo (Juan de)

Lugo (Pedro de), canario

Lugo (Pedro de), sobrino del Adelan-

tado
Luis (Diego)

Lope)
. Machado (Pedro)

Machado (Sebastisn) e
2 P

Machuca (Francisco)
Mangdnlem (Pedre), mm.rm
Malagua (Fernando de)
Maldonado (Diego de)
Malpica (Francisco)
Mancanafio (Diego), oammo
Maninidra- (Pedro), canario -

: Manriquez S
. Manriquez (Diego) .

Manzaneque (Diego de) ‘
Marcos (Pedro) .
Maroto . (Diego) -

Mérquez (Alonso)
Mérquez (Juan)

Mérquez (Miguel)

Martin (Amtén)

Martin (Antén), ‘portugués
Martin (Cristobal)

Martin (Diege) 7
Mertin (Esteban), iramés Al
Mertin (Esteban), portugsés . .
Martin .(Fernando) p
Martin (Fernando), portugués '
Martin (Francisco), pertugués

’
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Martin (Gonzalo) . 2" ...~ Mena (Pedro de)
Martin (Juan), portugués .+ Méndez (Alonso) y
Martin (Manuel) . . P Méndez (Fernando)
Martin' (Miguel) St Méndez (Francisco)
Martin (Pablo) ~ ", Méndez (Juan) o il om0
Martifi (Pedro) . i Méndez (Pedro) o v
Martin (Pedro) - Vo Mendiera (Diego 'de)
Martin Barbadillo (Amdrés) E - Meneses (Continuo de la ana)
Martip Benavides (Miguel) Mercado (Francisco de) .
Menrtfn de Buenavista (Juan) Mérida (Francisco de) R et
" Martin Calzadilla (Juan). Merino. (Juan) [ :
Martin Espinar (Diego) Merlo (Rodrigo)
- Martin Espinar (Fernando) Mesa (Alvaro de)
Martin de’ Fuentecatosa-(Pedro) Mesa (Diego de)
Martin de la Huerta (Andrés) " Mesa (Jusn dé)
Martin de Icod (Blas) K Mesa (Lope de)
Martin Monteagudo (Jmn) iMonte- Mesa (Luis de) =
aguado?. : . Mexia (Francisco) |
Mertin de Padilla (Ju@:u) : Mexia (Gonzalo) <
Martin Sardo (Antén) . Mexfa (Pedrd) ‘
. Martfn Utrera (Gonzalo) B Mexfa del Trillo (B.odng\))
Martin Ventero (Jusn) Miguel (Diego)
Martinez (Antonio) B - Milan (Ba.rto]omé) )
K Martinez (Diego) . o . Mirandg (Francisco de)~
k Martinez (Fernando) E Mirén (Frmsco)
Martinez (Leandro) L . Molina (Antén de)
Martinez Utrera (Juan) . Molina (Ferm,ndo de)
Marrero (Gil) - : . . Mondofio (Francieco)
Més (Gabriel) A Mondragén (Diego de)
Mata (Alonso de), alguacil .. Monduta (Cristéhal) ~. .. .
Mateos (Pedro) L .- Montafio (Rodzv}go)
< Matoso (Leonel) St Montafiez (Rodrigo)
Maya (Diego de) : . Mora (Alonso de)
Maye (Pedro de) - Mora (Juan de)
Mayor (Francisco) i Morales (Baltazar de)
Mayor (Pedro), canario Morales - (Diego de)
Mayorga (Luis de) o Morales -(Francisco: de) -
Medix)a (Francisco de) . ' Morales (Garcia de)
Meding (Pedro de) ' Morales (Simén de):.
. Medina-Sidonia (Dugque de) Morales (Vasco de). . ::
Mejfa (Pedro); gomero Morao Gentil (Pedro)
Mels (Juan de la) . . Moratalla (Alonso.de)
Melisn (Francigeo) Morcillo (Juan) ’ .
Mene (Martin de) . - Moreno . (Juan) G
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Morfn (Cristébal) = b vooai il

. Morén (Fernando) T TR
Mosquera (Gbmez) E

Mota' (Juan de la) -

Moxica o Mujica (Miguel de}

Muiiiz (BEsteban)

Mufioz -(E1 Bachr, Pedro) o

Muiioz (Gonzalo)

Muidioz (Miguel) .

Muros (Don Dlago ‘de), o’hﬂpb d- Ca-
naria

Muros (Pedro de)

Narvéez
 Navarro (Diego)
Navarro (Juan)
Negrin- (Pedro)
Negrén (Benito) -
Negrén (Diego) , .

- Nichel, canario .
. Niebla (Luis de)
Norman (Sebastaié:n)
Ntfiez (Alonso) '
Ntficz (Bachr. Nufio)
Nifiez (E/ Bachr. Pedro
Nifiez (Juan) o
Nifiez (Miguel) ~
Nifiez (Pedro) ) )
Niitez de la Pefia (Rodr 9) i

,0,.

i Ortega (Cristébal de) . :.s
¢ Ortega (Pedro de)

- Osorio .(Antonio)

" Paez (Juan) "

' Paris''(Licto. Pédro  de¥, déng
- Pérraga (Diego de).

' Peralta (Juan de)

' Pérez (Diego)

Ortega (Alonso de) (™
Ortega (Antonio:de) .

Ortega (Juan de) -

Ortega de la Vega

Ogerio (Juan)., -

Pacheco (Juan)’
Pacho (Juan) o
Padilla (Anthio de) i
Padilla (Jiam'dey =+ -

Piiez (Sebastidn)

Parraga (Juan dé)"

Fefia (Sebastisn de 14)
Peifialosa (Antonio de)

Pérez (Alvaro) .
Pérez (Bartolomé) -

Pérez (P. fr. Framcisco) -

" Pérez (Gonzalo) e

Ochoa de Olazaval (Juan):

Oliva (Martin de) .

Olivos (Antén de los)

Olivos (Diego deilos)

Olivos (Fernando de los)

Ome u Home (Juan)

Ontiveros u Hormvm (-Pedm d-)
Ofiate (Francisco de):* i
Ofiate (Juan de) .

Ordéfiez (Juan) i

- Organista (Pedro)

- Pérez. (Juan), portugués © -
" Pérez (Luis) :

Pérez (Marcos) . v
Pérez Asturiano (A]mm ) LA

Pérez Gémez, herrero

Pérez Navarrete (Alonso) -

Pérez Nifio (Cristébal) -

Pérez de Sornosa (Juan) ;
Pérez Turel (Diego) wf i,
Pérez de Virbes (Juan)- Cen
Pérez de Zoforra (Juam) - . viir it
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' Pe&tam (Dnegv), canario..

| Patmm (Rodrigo), canario.

 Peto (Juan)

Phoar (Amén)

Pfea.r (Juan)

Picar (Pedro)

Picar ¢l Viejo (Ped«ro)

Pineda (Jerémimo de) “y

Pineda (Jerénimo de)
Pinelo (Silvestre)
Pinero (Juan). & Serd: P’lnero"
Pinto. (Pedro)

Pifia (Fernando de)
Polanco (El Licdo.)
Ponce (Martin) aE
Ponte (Cristébal de). |
Portillo (Francisco del)
Porras (Francisco de)
Porras (Sebastisn de)
Prieto. (Alonso)-
Prieto (Juan) =

“Primero (Juan)

Puerta (Fernando de la)
Puerta (Rodrigo de la)

.Puerto (Gonzalo del)

Prierto (Pedro del)

’

A |

Quadrado

R
Ramirez (Alonso) '

‘Ramirez (Cristébal)

' Ramirez (Rodrigo)

Ramos (Alonso)

‘Rafnos (Juan), canario

Rwl (Juam)

Rbdondq (Juam)

Regla (Juan de) -
REMEDIOS (Parroquia de loe)

Riverol.: (F‘mnc:sco)

.

< Romero (Fra.ncisco)

Rodriguez (Alonso) :
Rodrriguez (Alonso)

" Rodrignes (Bl Bachr. Juan) -

Rodriguez (Bartolomé)
Rodriguez. (Cristébal)
Rodriguez (Diego)

‘. Rodriguez (Francisco) .
- Rodriguez (Gdrcfa)

Rodriguez (Sebashﬂn), mmno
Rodriguez Gamonales (Jlmn) ;
Rodriguez de Leén (Cr.nstﬁbsﬂ) )

3

Rodriguez de la Orotava (Sebastlén\
Rodrig-m Porcuna (Bartolmé)
b " (Alonso)

'Roddg‘mdenema(.lmm

Rojas (Francisco de)
Romano (Blasino)

Romo

Ruiz (Miguel) . b
Ruiz (Nicolés) : - S
Ruiz (Sebushim) R TN
Ruiz de Berlanga (Juan) - 1 ;
Ruiz de Estreda (Sebastiéa)

_ Ruiz ‘de Requena:(Juam). '~ 1.

Ruiz e Requena (Juan). .

'S
Séa (Diego de)
Saavedra (Aliberto de)
Sago (Pedro) -

Salamanca (A.onsg de}
Salamanca (Gonzalo* de)”

o _Salam-r (Diego de)

Salazar (Gémez de) -
Salazar (Lope de)
Salazar (Luis-de) g
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Sellazar (Sancho de) -
Salcedo (Juan de)
Salinas (Pedro d¢), vwcaino
Salinec: (Juan)

Selmerén (Juan) o

Samarinas (El canénigoe Alenso dea

Sénchez (Alonso)

Sanchez (Andrés)

Sénchez (Bartolomé) i
Sénchez (Benite) P
Séanche:. (Diego) _‘
-Sénchez (Fernando), su hija
Sanchez (Franclsco) f ;
Sénchez (Jorge) v

Séncheéz Bolcnl],os (Jualn)
Sénchez Contreras (Alonso).
Sarichez Negrin (Juan)

Séanchez Piecar (Juan) .

Sénchez Turel (Anbén)

SAN AGUSTIN (Convente de)
San’ Clemente (Sebastidn) - E

SAN FRANCISCO (Courvento de) -«
" Tabares (Fernando)

San Funia (Gonzalo)

San Martin (Diego' de) S
. SAN SFBASTTAN i(Hospital de)
Senta Ana (Pedro de)

Santa Cruz (Luis de)
"Santaella (Juan de)”

Santa Fe (Diego de)

Santos (Diego de)

San Vicente (Diego de)

San Vicénte (Pedro)

Saravia (Francisco) .

Sardina (Diego_de)

Sardinea (Luis).

Sarde ‘(Martin)

Sarmiento ~

¢ Sicrra (Antén de la)
: Sobrera (Jusn’dd) <

* Solis (Diego de)

-+ Solérzano del Hoyo ( Femndo)
*i Soria (Fr. Juan de)

* Susrez (Fernando) ' »

" Tejera (Pedro) . ‘
© Tello (E1 Dr. Nicolas) .-« '+ =
* Tenorio (Juan) TS U

Sarmiento 2Alom)* PR
Sermiento (Juan):

Segovia (Diego de)

Sepaje (Fernando). i Fernando Fe pa.e"
Septilveda . (Francisco) .
Septlveda (Luis de)

Septlveda, - secretario - .
Serrano (Franciscod: fes
Serrano (Juan) it ool

Scillanos (Juan de)

Soriano (Fernando); i
Soriano (Franvisce):
Suérez (Andrés) ‘!

Su4rez (Juan), canario B
Suérez (Luis) S
Suérez (Nuflio) frned y
Suérez (Pedro) '« : sy

s Suérez Gallinato ‘(Andrés) - -
' Suirez de Quemada (Gonnah) TR

Suero (Marcos)

N

pe

Tavares

" Tabordo ( Gregono)

Tecoronte (Fernando de)
Tacoronte (Francisco de) -
Talavera (Fernando de)
Talavera (Juan de)

. ‘Telavera (Pedro de) v .. ! ¢
! Tegueste (Antén de) cunh
. Tegueste (Juan de) s

Tejens. (Pedro de). i S-r& Te;em’ L

Toche (Juan de)
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__ Torre (Francisco dé'la)
Torre (Juan de la)
Torres (Diego de)

Torres (Fernando de) 1' o

Trejo  (Miguel de)

Trigueros (Fernando dé), magatro .’

Trujillo (Férnando de)

, Trujillo (Franciste) ..
Trujillo (Juan de) .
Trujillo (Pedro de) N
Tuy (Pedro.de) |

Ubeda (Juan de)

Ucella’' (Pedro-de)

R [
.Y

Valdés (Francisco de)
Valdés (Jerénimo de)
Valenciano (Juan)

Valera (El Comendador Gabriel)

Valladares (Antén de)
Vallejo (Antén de), escribano
Vellejo (Lope de)

. Varea. {Sers Barca? e
Vargas (Diego “de) !
Vargas (Francisco de)
Vargas (Juan de) -
Vargas (El Li¢do.)

Vargas -(Martin de), canario /

Vargas (Sancho de) ™ -
Vazquez (Arias) e
Vhzquez (Pedro), ga«l)eto

‘ Vazquez Parrado (Juem)c
Vcinteno. (Martin) &
Vega (Juen de)

Velazeo (Alonso)
Velazco- (Cristébal)
Velazquez (Alejo)
Velazquez , (Alonso)
Velazquez ‘ (Diego)

Velézquez (Luis)

Vello o Bello (Alonso) .
Vera (Juan de)

Vera (Luis de) .
Vera (Martin de), canaria '

. Vera (Melchor de)
‘Vera (Pédro de)

Vera (Simén de)
Verdeé (Marcos)
Vergara (Juan de)

Vergara (Pedro de), alcalde mayor

Vernal o Bernal (Batista)
Victoria (Juan de)

Viejo (Antén) .
Villadiego (P. fr. ‘Juan de)
Villafranca (Diego de)
Villalba' (Francisco de)
Villanueva (Bartolomé)
Viia (Mateo) :

" Vivero (Gonzalo de)

Vizcaino (Juan), cama/;l‘
Vizeaino (Pedro) "

S SHEN

Ximénez (Antén)

"~ Ximénez (Bartolomé)

Yéiez y hermanos (Gonzalo)
Yéiiez (Juan), portugués

Yéiiez (El Licdo. Juan), clérigo

Yafiez (Martin)

Yaifiez (Maxtin), po’rtug‘ués
Yaiiez (Pedro)

Yéafiez “(Pedro), dorador
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Yéfiez (Pedm), portugués R
Yéfies (Rodrigo) ~ ~ © - Zamora (Antén de)
Yéfiez (Vasco) Zamora (Juan de):
Yafiez (Vicgnte), negro - Zamorano (Pedro) .
Yéafiez de Daute (Gonzalo) ‘ Zopata (Juam), - .
Yénez de la F‘Iwnbe (Alonso) Zapata (El IAcdo) *
* OBSERVACIONES Algu.ncvs ‘de los mlamonadoe en 1d anterior’ hﬁta e
presumible que, en ﬂwgar de azpelhdos indi Pr ofxcloe °
de origen.

A];g-unos figuran en la lista con protfeamnes u oficios, que ?nam sido apnstllh—‘
" dos por el autor, purhaberlos wewenmdoc\unetm pero que no los. con-
signa Pefia.
El apellido de Yéfiez se convxrtis‘) por wn'upcmén en Yams Se advierte esto
anbe. posibles confusxonmnoa
Otros datados ‘cetan @ veces repetidos, ‘bien porque hayan, a;do aqmmedme
“con icidad o' por ser individ del mismo momhm y apellido. No lo exzpulics
. Pefra.
Después de m:prasa esta bwgraﬁa hemos doscubierto ef el interesante cr-
chivo rpartmxl.ar procedente. de 1a Casa do Guerra, hoy de D. José Vicente de
Buergo, un cuaderno original de H.»s:torm de Canarias por o pmpm Nﬂmn dg
12 Peiia.

'
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